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- A vizbe fojtott boszorkany -
I.

En voltam a szegedi huszonegybdl az egyik vizbe fojtott
boszorkany. Maig érzem, ahogy a Tisza vize a torkomra tolul,
és hideg olelésével kiszoritja bel6lem a szuszt.

A vallatok mindenkinek feltették ugyanazokat a
kérdéseket. Vagyon-e szivetséged az Ordiggel? Mi formdban és
miképpen? Mikor tetted ezen szivetséget? Meddig? Bs igy tovabb,
és igy tovabb, amig a tagadasunk minden egyes utleggel és
szurassal elcsOrgedezett, és a végén alazatosan ismételtiik,
amit a szijunkba adtak. Ordoggel cimboralast, bakkal
tzekedést, szemérempecsétet, szentek tagadasat, mindent
beismertiink, amit csak az ostoba népek ki tudtak talalni.

En voltam az egyik a harombdl, akit vizprébara vittek.
Kezem-labam ugy 0Osszekotozték, feleslegesen vergédtem
volna, gy csak utols6 lélegzetemmel kértem a vizet, hogy
hazzon minél mélyebbre. Inkabb a Tiszanak adtam meg
magam, minthogy a fogdmegek és a bamészkodok 6rémére
kihtzzanak onnan, mint az azott kutyat, aztan
visszacipeljenek a cellaba és elevenen elégessenek a
tobbiekkel. Inkabb meghaltam, hogy a vadl6im azt hihessék,
nem vagyok boszorkany.

Gyavanak gondolsz? Azt hiszel, amit akarsz. Mar rég
nem az embereknek felelek a tetteimért.

Lassan szivarognak be az emlékek a szuroksotét,
alomtalan cséndbe, amiben az elmult kétszazkilencvenhét
évet toltottem. A testemben vér helyett a fold és a folyo dus
nedvei liktetnek, a fak gyokerei szilardan védelmeznek, mint
az anyaméh fala. B6rom mar az elsé évben lesorvadt rélam,



az izmaimat gilisztak és férgek ragtak cafatosra, de hat mire
kellettek volna ilyen cifrasagok egy halottnak? A lényem, az
erém, a szellemem a csontjaimban rejteztek, a vel6ben, amit
senki se tudott szarazra szivni.

Mélyre huaztak magukhoz a gyokerek, ahhoz elég
mélyre, hogy amikor 1728. julius 24-én, az égetés masnapjan
sfrasék és hullarablok jottek a tizenkét szegedi boszorkany
szénné lett porait tarni, engem nem érhettek el. A gyokerek
mindvégig a filembe susogtak, amit lattak. Az egyszerd
embereknek fogalma sincs réla, mennyi mindent latnak és
hallanak a fdk. Azt duruzsoltak, hogy a kivancsiak 12
amulettet talaltak ott, ahol a majd’ meztelenre vetk&ztetett
hat nét és hat férfit hirom maglyara vetették. Hogy ugy
hallottak, a fak az emberek nyelvén szélnak, hogy emberi
fejek gurgulasznak a hamvakban, majd valnak kamforra.
Csupa csacsisagot hordtak 6ssze, mert megzavarta a fejiket
az a sok erd, amit a tlz felszabaditott. Az az erd, ami miatt
ide temetkeztem. Ha mar az emberek botorsaga miatt ilyen
sorsra jutottunk, legaldbb egy maradjon, aki magaba szivja
annak a sok évnek az 6sszegyujtott tudasat, nehogy végleg
elillanjon.

Nem el6szor tettem ezt. Mar akkor lattam a jeleket a
vérre vetett csontpercekben, amikor 1711-ben Rakoczi
szamuzetésbe vonult. Aki segitette 6t a csaszariak ellenében,
azokon mar akkor ott sotétlett a végzet sotét billoga. Sok
haborut lattam mar, Isten és az igazsag és a szabadsag és az
emberek nevében hirdetve, és mind olyan sotét erdket
mozgatott meg, amik még a természetet is medd6vé tették.
Az elkévetkezé években j6tt a szarazsag, az ¢hinség, jott a
haldl és a kétségbeesés. Fis a kétségbeesés az, ami végiil
mindig a jobb sorsért rimankodé toémegek kiméletlen

markaba taszajtja a megbillogzottakat.



Ne hidd, hogy itt a fold alatt csak bujdokoltam. Nekem
nem lett volna szitkségem ra. De éreztem, hogy tjfent elmult
egy korszak, és a varazslat megint elkezdett kilizetni a
vilaghol. A szegedi boszorkanyrend nagy volt és erGs,
nemhiaba kerestem utat a soraikba, de még 6k se birtak el az
emberek duhével, és a diih6t soha nem lehet timadassal
csititani. Az agg Rozsa Daniel bolcs vezetd volt, a véget latva
nem kivanta, hogy szegedick élete aran maradjon fenn a
rend, ugyhogy elkérte az utols6 nagy aldozatot: békét akart a
szegedi boszorkanyok élete aran.

Es itt volnank. Itt, a Boszorkany-sziget nedves talajaba
bujva majd’ haromszaz éve, varva, hogy elj6jjon a mi idénk.
Most mar én vagyok 6k, és varakozunk.

A gyokerek korulottem nyultak, néttek, hiztak, és
kozben meséltek és meséltek mindentdl, amit a fak lattak. A
gépekrol, amik ellepték a varosokat, az elektromossagnak
hivott varazslatrél, ami lathatatlanul szaguld a fémben, az
emberekrdl, akik egyre inkabb elfordultak istentél és
természettdl, hogy a gépeket imadhassak.

Azt hiszed, itélkezem felettiik? Hiszen csak gyermekek,
akiket elcsabit az Gjabb és Gjabb jatékszerek csillogasa. De ez,
ez a kabulat az, amire vartunk! Ez az tresség, ami apro
lyukbdl lassan treggé tagult a lelkitkben. Ez az, ahova majd
mi befériink djra.

Koébor kutyakat, macskakat, mokusokat, bogarakat és
patkanyokat hoznak el nekem a gyokerek, hogy béritkbdl
bért, izmaikbdl izmokat névesszek. Vén matréna voltam
mar, amikor vizbe veszejtettek, de most a testem ugy ujul
meg, akar a természet tavasszal. Mas fizimiskara van
sziikségem, erésebbre, szebbre, fiatalabbra, mert most az
ilyen arcokat balvanyozzak. Régen volt mar, hogy a rémaiak
feldultak a népem foldjét a vérfert6z6 isteneik tdgajaba
csimpaszkodva, meg hogy az a nazareti fattyd mesét szott a



szuletése koré, és egy régi perzsa isten arcat magara Oltve
blbajaval leigazta az egész vilagot. Most 4j istenek vannak
sziiletében, és az 6 kegyeiket kell keresni.

A fak meséltek addig is, amig raérésen épitgettem az j
testemet, pokhalobol és gombafonalbdl eziistoés  hajat
sz6ttem magamnak, friss mohabdl és békanyalbol 4j
szemeket névesztettem. Mesélték, hogy a Karpat-medence,
ahol mar évszazadok ota éltem, ez a hegyek karéjaba zart
er6forras, a kontinens szive mar egyre lassabban dobog. A
foldjét mérgezik, a vizeit kiszipolyozzak, és az emberek,
akiknek életet kellene adniuk annak a vilagnak, amelyikt6l 6k
is kaptak a sajatjukat, mind csak a maguk dolgaval t6rédnek.
Feketék a szivek, sotétek a gondolatok. Kihaltak a csodak.

Szerinted sajnalnom kellene Sket? Mert bennem csak
mérhetetlen harag gytlt. Hogy lehet igy elherdalni mindazt
az ajandékot, amit keztk ala tett az anyaf6ld? Talan Rozsa
Danielnek nem volt igaza, mikor 6ket valasztotta helyettiink.
Itt az id6, hogy Gjra erdre kapjon a fajtank, és ha mashogy
nem megy, hat egy kis félelmet tltessiink a szivekbe, ami Gjra
az alazat felé tereli ezeket az ostobakat. Kétezer év alatt mar
megtanultam, hogy az egyszerd szeretet és a joakarat vajmi
keveset ér az emberek konoksagaval szemben.

A fold egy hideg, 6s7i éjszakan okadta ki a testem. Ugy
fekiidtem a susogdé lombkorona alatt, a telihold besztrédé
fényében, mint egy zsindrjat vesztett marionett. Nem volt
még erd a tagjaimban. Hosszu ideje el6szor 1élegeztem be
friss levegbt, horégve tagult a tidém. Orromba tolult a
feltart fold friss, er6s szaga, a hideg, dér alatt rothad6 avar
aromaja, és még a Tisza iszapos, algas illataibol is keveredett
a levegébe. Habar hideg volt, és a természet mar készil6dott
téli almara, nekem, aki ennyi ideje nem éreztem semmit,
mindez az élet szaga volt.



Sokaig csak fekiidtem és élveztem, ahogy az érzékeim
4j életre kelnek, hallgattam a kisallatok neszezését, a baglyok
huhogasat, élveztem a hideg csipkedését a b6romon. De
aztan a testem jajgatni kezdett a hidegtél. A mindenfelé
heveré elszaradt folyondarbol, fibél és borostyanindakbol a
fak sz6ttek ram kontost, hogy ne fagyjak halalra. Remegd
tagokkal feltapaszkodtam, megkerestem a legkozelebbi
Osvényt, amihez lombos barataim iranyitottak, és az emberek
felé indultam. A fak mesélték, hogy a Boszorkany-sziget nem
volt sziget tObbé, mar rég eltéritették a Tiszat, hogy sineket
fektessenek a régi folydag helyére, amiken gyors vasparipak
szaguldottak a varosok kézott.

Sokat, nagyon sokat valtozott a vilag, talan tobbet, mint
azel6tt ezer év alatt. Talalnom kellett valakit, aki nem csak a
fak szemével latott, mert a kérgesek hiaba meséltek nekem,
nem volt fa, aki dlt volna ilyen vasparipan, vagy értett volna
a gépekhez.

Sok Gsvény szelte at az erd6t, kodos emlékeimben
minden nappalon ott diborégtek felettem a Iéptek
féldsiromban. Az emberek mar nem félték a boszorkanyok
atkait, ugy jartak-keltek itt, mintha nem varazsvérrel
szennyezett f6ld lenne. De nem bantam, majd eljon az id6,
mikor djra félni fognak minket, addig pedig 6rtltem, hogy
meztéllen labamat csak a keményre dongdlt agyag karcolja.
A testemben zubogd friss er6t6l hoderesre hilt a £61d, fehér
labnyomokat és gomolygd kodot hagytam magam mogott.

A fak csondjét izgatott kuncogas és suttogas torte meg,
tiz fénye lobogott egy bokor agai mogott.

— ... ¢és akkor egy hang azt suttogta: gyere kozelebb,
gyereee. Csak meg akarom simitani a hajadat, hogy érezzem
a puhasagat — mesélte épp egy fiatal siheder suttogd hangon.

— Elmész a faszba, Bélu, még a hideg is kirazott —
harsant fel egy lanyhang, és négyen kacagtak Ossze.



Fistszagot hozott felSlik a szél, boditdszer szagatol
terheset.

— Csitt mar, hadd fejezze be — szolalt fel egy Gjabb,
ahogy kozeledtem, és a fia folytatta.

— Persze a kislany nem volt hiilye, nem ment kézelebb
a sotét bokorhoz meg a boszorkanyhoz. De akkor a hang
ujra megszolalt: gyere, aranyom, gyereee, és visszaadom a
macidat. A kislany tétovazott, mégsicsak a maciért indult.
Egyet lépett a bokor felé, aztan még egyet, és ekkor...
RECCS!

Kiléptem a tisztasra, a négy sitheder pedig teli torokbol
rikoltva felpattant a tz mell6l. Kett6 azonnal futasnak eredt
és eltint az erdd sotétjében, a maradék kett6 kozil egy lany
a hatsojara esett, ugy iszkolt el6lem a porban csuszva, a fia
meg kétségbeesetten nekihatralt egy fanak.

— Ne hagyd abba, pont kezdett izgalmas lenni a mese —
suttogtam negédesen a fat markoldszonak, akit az el6bb
Bélunak szolitottak. El6szor probaltam az 4j hangom, még
alig engedelmeskedett az akaratomnak.

— Aztakurva, majdnem Gsszefostam magam — zihalta a
fia, és megnyugodni latszott. Mire nem j6 egy szép arc!

— Baszki, Bélu, nem mondtad, hogy ide ilyen LARP-os
n6rdok is jarnak — tapaszkodott fel a f6ldon fetrengé fiatal.
— Vagy te szervezted be ezt a bigét?

— En ugyan nem, nézz mar ré, tok pucér a gazok alatt!
Ez tutira valami kettyos hajléktalan a régi 16térrol.

Magamon éreztem a két zavarodott fiatal kutakodo
tekintetét, és belebizsergett a bérom. Pont erre volt
szikségem: fiatal, friss energiara, két zsenge elmére, amik
csak ugy zsongtak a tudastol egy vilagrol, amibe 6k nemrég
szilettek bele. Na meg persze a lany ruhaira.

— Gyertek, gyerteeek, hadd simogassam meg a
hajatokat, hogy érezzem, milyen puha — duruzsoltam



recsegls, egyre erGteljesebb hangon, és hagytam, hogy
leomoljon rélam az indakopenyem. A mozdulattél a
korilottem terjengé kéd dagadd hullamokban elarasztotta a
tisztast, a fiatalokat, majdnem ellobbantotta a tuzet is. A fia
eltatotta a szajat, tekintete elveszett valahol a testem rejtett
zugaiban, és vagyan keresztul ra is markoltam a lelkére, hogy
magamhoz vonjam. A lanyra nem volt hatassal a testem, a
szeme elé ki tudja, mit festett a bodité £, de egyre névekvé
télelmébe is konnytszerrel belekapaszkodtam.

— Gyertek, gyermekek, gyertek csak hozzam — intettem
nekik, és akaratukat ugy gytrte le az erém, a tizenharom
boszorkany ereje, akar aradas a nadast. — Adjatok nekem a
véretek, adjatok nekem a bolcsességeteket. Adjatok nekem a
sotétséget a  lelketekben, hogy visszahozhassam a
boszorkanyok dicsGségét.

* ok x % ok

Egy vonaton iltem, uton a févarosba. Tényleg
elképeszté, mit hoztak Ossze az emberek répke haromszaz
¢év alatt. Ez a jarm{, meg a kezemben tartott kis kutyi is
csodalatos talalmany volt. Sose hittem volna, hogy a
tudomany egyszer képes lesz megoldani, hogy ne csak
latomasokon keresztil meg telepatiaval tudjunk messzire
kommunikalni, erre 1am, itt volt ez a telefon, amivel mindent
megtehettem, és a magiam helyett csak az elektromossag
fogyott. Ennél jobban nem is kénnyithették volna meg a
dolgomat.

Az erd6beli fiatalok nem  sokat tudtak a
boszorkanyokrél, ugyhogy a lany telefonjan ragugliztam a
témara, és amulva olvasgattam azt a rengeteg tudast, amit
régen csak sok ember kikérdezésével vagy kinvallatasaval
tudtam volna megszerezni. Megdébbentem, mennyi valds



tudas volt elszérva ezen az internet nevd halon, és hogy az
emberek mennyire nem tudtak meglatni és értelmezni. Talan
ez volt a szerencsénk is, killonben mar porra lett volna a vilag
az idiotak keze kozott.

Régen is tudtam, hogy a Gellért-hegy sok boszit
vonzott, de ugy tlnik, mara feler6s6dott a hely ereje, mert
felviragzott korulotte egy felfoghatatlanul nagy varos. Mikor
utoljara arra jartam, még csak harom jelentéktelen kis
teleptilés volt, most pedig ott litktetett Magyarorszag 0j szive.

— Sok minden megvaltozott — tOprengtem hangosan. A
szemben 1évé tlésen ram nézett egy szoszke, 6t év forma
kislanyka, és felkuncogott. — Mit nevetsz, kincsem?

— Anya, a néni magaban beszél — suttogta oda jol
hallhatéan a kislany a mellette 116 sovany, ideges nének, aki
a laptopjan csapkodott valamit. Hordozhaté tudastar,
zenegép, mozgoképvetitd és jegyzettomb. Elképesztd.
Nekem is kell egy.

— Vicuska, ne szemtelenked;j — torkolta le az anyuka oda
sem nézve, a kislany pedig izegni-mozogni kezdett. — Fs ne
tészkel6dj mar, hat gépelni sem tudok téled!

— De anyaaa, nem is fészkel6d6k — mocorgott tovabb a
lanyka, lathatéan figyelemre vagyva.

— Mondd csak, Vicuska, mit tennél, ha barmit
megtehetnél? — hajoltam kézelebb hozza. A kislany felilt, és
csillogd szemmel flrkészett. Talan a pokfonalbdl szott
hajamon csillant  t4l ezistosen a lampafény, vagy
mohaszememben izzott valami, amit6l megérzett valamit az
igazi énembdl, de ezt a csOpp, artatlan lelket még nem
ljesztette meg az erd.

— Eltintetném anya laptopjat — suttogta. — Te tindér
vagy?

— A tiindérek mihasznak, én valami sokkal jobb vagyok
— sugtam neki, majd egy kézmozdulattal apréd fénygombot
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varazsoltam az ujjaim koézé. — Tessék, itt ez a varazsbuborék.
Csak pukkantsd ki, és teljestl a kivansagod.

Vicuska tanyérnyi szemekkel vette el a fénybuborékot.
Ugy fogta két kis tenyere kozé, mintha apré bogar lenne. Jél
megnézte, megforgatta, aztan felnézett az anyjara,
elvigyorodott, és hangos csattanassal 6sszetitotte a két kezét.

A laptop eltint, az anya felsikkantott, és tobben felénk
néztek. Vicuska éktelen kacagasban tort ki, az anyja pedig
karomkodva felpattant, és mindenhol keresni kezdte a
laptopot.

— Eltintettem a laptopod! — jelentette ki a lanyka
gy6zedelmesen, mire az anyja elfelhésodott tekintettel felé
fordult.

— Ez nem vicces, te kis... — Elharapta a mondatot, de a
ki nem mondott sz6 anélkil is arcul csapta Vicuskat, hogy az
anyja megfeszilé keze akar a kézelébe ért volna. A kislany
Osszekucorodott az tlésen, és kihunyt szemében a fény.

Csak ennyit kellett tudnom.

Felalltam, odahajoltam az anyahoz, és a szambol
el6sz6kd koddel egytitt szavakat I6ktem a filébe.

— Ezerszer szalljon vissza rad minden ités, amit a
lanyodra szértal — sziszegtem.

Az anya goromban megbamult, mintha az én fejemre is
atkot akarna szérni, de ekkor érezte csattanni magan az elsé
utést. ljedten kérbefordult, ki ért hozza, de senki nem volt a
kozelében, par bamészkodon kiviil mindenki el volt foglalva
a sajat dolgaval.

Az anya értetlentl ram nézett, ekkor csattant az arcan a
kovetkezé lathatatlan tGtés. Aztan a kovetkezo a kézfején, a
bére azonnal voros lett. Aztan a kévetkez6. A kovetkezd.
Csitt, csatt, csatt. Az anya a székbe hanyatlott, vonaglott az
utések alatt, Vicuska pedig ijedten sirni kezdett.
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— Ne sirasd, lelkem, mar csak par ezer Utés, és vége is
lesz — simogattam meg a kislany fejét, majd fogtam a szegedi
allomason lopott taskamat, benne a laptoppal, amit a kislany
varazsolt oda, és megindultam az étkezSkocsi felé.

Hagytam, hogy a cip6talpam nyoman deresen sercend
labnyomokbdl felszokkenjen a kéd. Hadd teritse csak be az
egész kabint. Hadd sz6kjon csak be minden orrba, minden
szajba, minden filbe, minden szivbe. Hadd vigye csak be ez
a vonat abba a Karpatok 6lén dobog6 szivbe a tizenharom
boszorkany bosszujat.

- Estell Ivy -
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DECEMBER 13.

RONNIE W. A.
- A lazas ovis -
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Mami orilt, hogy végre egy szélcsendes délutan jott.
Nem tudtam még, pontosan mit jelent a szélcsend, de
tetszett, hogy nem sipol keresztiil a padlason a szél. Apa
szerint kacatok és minden szirszar van ott fent, amit ki kéne
mar dobni, de mami minden massal foglalkozik szerinte,
csak azzal nem, amivel kellene. Néha sajnaltam anyat, mert
apa olyan szigord volt vele, mint velem, amikor rosszat
csinalok, de apa sokkal viccesebb, mint barki, akit ismertem,
¢és akkor elfelejtettem miatta, hogy mami szomoru.

Apanak a nagyi szerint mindig igaza van, és mami kicsit
lusta szerintem is, mert mindig azt mondja, hogy mennyire
faradt.

En jél aludtam minden éjjel, kivéve, ha nagyon fujt a
sz€l. Az akkor félelmetes volt.

A szirszarok a padlason csendben maradtak délutan.
Tetszett, hogy hangosabban csilingel a teaskészletem Katka
cica el6tt a kisasztalon.

Ma jatszhattam, mert beteg lettem, és ha beteg vagyok,
akkor itthon maradhatok és egész nap nézhetem a mesét. Az
oviban a Bogika 6v6 néni nem szereti, ha sokat hapcizunk,
mert akkor 6 is hamarosan hapcizni fog.

Ez a teljesen hétkéznapi — mami szerint —,
szélcsendesnek nevezett délutin nagyon megvaltoztatta az
életem. Azt hittem, hogy a furcsa arnyak csak amiatt vannak,
mert a felh6k odafent az égen olyan gyorsan szaladtak,
mintha f4jna Sket egy lathatatlan 6rids, és a kertben mozgd
tényfoltokat a levelek jatéka okozza. Csakhogy kinéztem az
ablakon ujra, és mar nem lattam az égi a felhSket a sok-sok
foldi felh6tél. A f6ldi felhd ijesztésebbnek tdnt, és nem
tetszett, hogy lelopta a kedvenc juharkafamroél a leveleket.

Apa biztosan meg tudnda magyarazni valamiféle
feln6ttes okkal, miért tintek el a falevelek, de 6 még
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dolgozéban volt. De tortént még valami, ami csomot csinalt
a gyomromba, és lehet, hogy most nincsenek felnéttes
ruhafogasok mégotte.

A juharkafa alatt volt egy lapos, vilagossziitke k6, amin
mindig tics6rogtem. Mami azt szokta mondani, az a trénom.
Néha kiralyn6 voltam, néha boszorkany, néha meg
felfedez6. Azt szoktam képzelni jatszasibol, hogy a kertiink
egy elhagyatott orszag, amit csak én ismerek. A juharkafa a
kastély, a paradicsom szaran alvo csiga a tanacsadom, a nagy
kovek pedig hegyek, amiket meghoditok.

De most hideg volt és nem mehettem ki délel6tt, ezért
idebent jatszottam Katka cicaval teazésat és rajzolosat. A
Jézuskanak akartam lerajzolni, hogy szeretnék egy 6ltoztetSs
babat.

Aztin egyszer csak megallt a levegd. Fin nem szoktam
ilyesmit észrevenni, mert a levegd altalaban nem all meg. De
akkor hirtelen minden olyan lett, mintha egy nagy tivegbura
ala keriiltem volna. A sz¢l abbahagyta a sirast, odakintr6l, az
ut fel6l sem hallatszott semmi. Még mami edénycsorgése
sem hallatszott be.

Olyan csond lett, hogy a sajat szivverésemet is
hallottam. Ez mar akkor olyan, amit nem lehet
megmagyarazni racionalidasos dolgokkal. Szerettem a
racionaliasos szot. Apa nagyon sokszor mondja.

Lenéztem a papirra, amin a félkész babam volt, még
nem rajzoltam meg neki a masnit a fejére, és fazott is, mert
nem kapott még rézsaszin ruhat. Bzt akartam befejezni, de a
ceruzam hegye remegett a kezemben, és észrevettem, hogy
valami arnyék takarja ki. Pedig a kislimpa mogottem
vilagitott, és a mami mesélt az arnyékokrél, hogy ne féljek
télik, széval ezért az nem lehetett volna.

— Hannus... — suttogta valaki.
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Ko6tbenéztem, de nem Katka cica beszélt hozzam. O
még a teajat szlircsolte.

— Hannus! — Nem a szobabdl hallatszott, hanem kicsivel
tavolabb, mintha kintrél hallatszana, mint a kocsik rohands
susogasa. Az ablakhoz mentem, odatoltam a kissamlit, hogy
ki is lassak igazibol. A kert tals6 végében, a haz mellett, ahol
a fészer all, mintha valami vilagos gomolygas lenne a foldi
felh6kben. Olyan, mint amikor a nyari meleg csinalja azt a
délibabas dolgot az aszfalton, és akkor nem szabad cipé
nélkil rohangalnom, mert megégetem a talpacskam, csak itt
most nem volt meleg. A karjaimat libasbér lepte el.

— Hannus... — jott Gjra a hang. Halkan, mint, amikor
mami sutyorog, ha valamit a filembe akar mondani.

— Ki van ott? — kérdeztem, de a hangom inkabb
egérkevékony volt, mint bator.

Aztan meglattam.

El6szor azt hittem, csak egy fényfolt. Egy kis fehér
csillogas, ami a fészer sotétje el6tt lebegett. De ahogy jobban
figyeltem, lassan-lassan format 6lt6tt. Olyat, amire mar nem
lehet azt mondani, hogy képzelem.

Egy kislany volt az. Velem egykoru. Talan egy kicsit
id6ésebb. A haja olyan, mintha vizbdl lenne, hullimzott és
csillamlott, mint egy sell§ farka. A ruhaja is mintha fénybdl
készult volna, de nem erds fénybdl, hogy megfajduljon a
szemem, és el akarjam takarni. Nagyon tetszett, mert ugy
nézett ki, mint egy igazi tindérkiralylany. De koronaja az
nem volt.

Akkor 6 egy tiindérhercegné lehet!

A laba nem ért a f6ldig. Mégsem uszott. Inkabb suhant.
De nem félelmetesen, inkabb olyan finoman, mint amikor a
hépelyhek oriasiak és lassan szallnak az égbdl, és az orromra
tilnek. Az olyan nevetés, csikis érzés. Ugy suhant, mint ahogy
egy Hopehely hercegkisasszony suhanna.
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En mozdulni sem tudtam. A szivem nagyobbat
dobbant.

Aztan rohantam. Nekem mindenképpen muszij
talallkoznom  vele! Egy igazi, de tényleg igazi
Hoépehelyhercegnd latogatott meg, hogy jatsszon velem!

Még mami sem latott meg, mert mosogatott, és mert
olyan sebes lettem, mint délel6tt voltak az égen a felhok.

A csizmacskamat azt elfelejtettem felvenni. Fs egyszer
csak ott alltam. Pont annyira kozel, hogy lassam a szemét.
De a szemében nem volt szin, csak fénylett, mint a ho.

Nem is mertem igazi nagy levegét venni, mert attol
féltem, véletlenil elfgjom.

— Ne félj — csilingelte csengettylis hangon. — Nem
akarlak bantani.

— Igazi tindérhercegné vagy? — kérdeztem azonnal,
kiengedve a mellkasombdl a levegét. Ez volt az elsé
kérdésem, és annyi akart még kijonni, hogy azt sem tudtam,
mit kérdezzek még.

— Nem emlékszem — felelte, és féloldalasan eldontotte a
fejét, mintha elgondolkodott volna. — Nincsen sajnos
semmilyen emlékem, olyan régrél jovok. De azt tudom, hogy
miattad vagyok itt.

En erre annyira elkerekitettem a szemem, hogy még a
juharkafa is megijedt volna, ha ¢él.

— Miattam? De hat én nem csinaltam semmit!

— Még nem — mondta halkan Hépehelyhercegnd, és tgy
nézett ram, mintha tudna, mit mond. — De fogsz. — Egy
pillanatra elmosolyodott. A mosolya olyan szomoru volt,
mint anyaé, ha apa azt mondta neki, mar megint hizott. —
Valamit szeretnék neked mondani — tette hozza sugva, és a
tészer felé mozdult.

Kovettem. Legalabbis elindultam utana, pedig odabent
a fejemben Bogi néni a szigoribbik hangjan mondta, hogy:
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Ne menj oda, Hanna, mami nem oriilne, e butasag, ez félelmetes, e
nem jaték! De a labaim nem kérdezték meg a fejemet és Bogi
nénit. Olyan voltam, mint egy alomban, ahol valaki mas
fogna a kezemet, hogy menjink kalandozni a plissmacikhoz.

Fazott a labam. Odabentre csak az elzas
cicanadragomat vettem fel zoknival, de ha kijottiink anyaval,
mindig fel kellett vegyek valami vastagabbat, merthogy
megfazok. Ez csacsisag amugy, de most kiderilt, hogy
anyanak igaza van. Fazott a labam és a zoknim atazott.

Hoépehelyhercegné a  fészer elé suhant, én pedig
odaértem utana. A fészer ajtaja kilonésen sotétnek tant.
Félelmetesnek. Odabent nem szerettem lenni, mert apa ott
tartja a régi dobozait, az olajos szerszamokat, amiket nem
szabad megfogni.

Hoépehelyhercegné szerencsére nem akart bemenni
oda. Elbujtunk a kis tet6 ala.

— A padlason van, amit meg kell szerezzél — fordult
vissza felém a hercegnd, a szaja széle gy lefittyent, hogy azt
éreztem, nekem is szomorusag lesz a szivemben. — Nagy
feladat ez, Hannus! — mondta, és bélogatott kézben. Talan
kicsit szipogott is.

— De mi az? — kérdeztem toporogva. A talpam egyre
csak fazott, szurt a hidegt6l. Az orrom is folyni kezdett.

— Nem tudom még, csak ha ott lesziink és meglatom —
hajtotta le szomoruan a fejét. Eziist konnycsepp folyt végig
az orraig. — De csak te tudod megcsinalni.

— En? De én csak rajzolni és almodozni tudok a
nagypapa szerint.

— Ez a te nagy feladatod!

Nem tetszett a feladat sz6. Nekem mar volt egy
feladatom. Be kellett fejezzem a rajzom. Mar visszavarhatott,
hogy befejezzem.
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— Fazom! — pityeredtem el magam. — Menjiunk be és
igyunk teat Katka cicaval. Sokkal finomabb a tea, ha 6 f6zi!
Es be kell fejezzem a babit!

Nagyon fazott a labam, és mar nem tudtam nem erre
gondolni. Mami nagyon pipa lesz, ha meglatja a zoknim. Az
nem baj, ha kicsit még betegebb leszek, mert akkor tobbet
jatszhatok Katka cicaval.

Be akartam menni, miel6tt leesik a labam a helyérél.
Tudom, hogy azoknak le szokott, akik sokaig allnak a
hidegben ott fent a hegyeken.

— Ez fontos! — kialtott utinam. Nem maradt le, agy
rohant utanam, mint Pan Péter utan az arnyék. Az arnyékok
furfangosak sokszor, mert az én arnyékom sem mindig akkor
mozgott, mint én. Kicsit olyan volt, mint Pan Péter csintalan

arnycka.

— Miért fontos? — kérdeztem a falon rohand arnyakat
tigyelve.

— Mert van benne valami, amit nem szabad, hogy a kod
megszerezzen.

Ahogy kimondta ezt a sz6t, hogy kéd, a fészer deszkai
hatul a kertben megnyikordultak. Sikkantva szoritottam ra a
kezem a bejarati ajt6 kilincsére. Mami odabent meghallotta a
hangomat, mert hangosan kérdezéskédni kezdett, merre
vagyok. Nagyon-nagyon haragudni fog, hogy kijottem.

Hoépehelyhercegné lassan koérbenézett, mintha attol
tartana, hogy valaki hallgatézik.

— A ko6d, ami mozog, Hannus. A kod figyel, mikézben
jatja a varost. Szeretné, ha nem maradnal olyan, amilyen
most vagy. O egy gonosz-gonosz boszorkény. Es én miatta
létezem, Hannus. A nagymamad kildott, hogy segitsek
neked.
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— De... hat a kéd csak kod! — tiltakoztam. A kéd nem
is lehet ilyen figyel6s dolog, hiszen olyan puha, mintha valaki
pamacsokat rajzolt volna a fak tovébe.

Es a boszorkany dolog olyan gonosznak hangzott.

Nem tetszett sehogy sem.

Mami az ajté masik oldalan 4llt, lattam az ajt6 tiivegében
az arnyékat. Mar jo, hogy j6ttl Hopehelyhercegné majd neki
elmagyarazza. A mamikak okosak. Nem annyira, mint az
apukak, de az én mamikam szerintem okosabb, mint a tobbi
mamika az ovibol.

A tundérke valasz helyett mélyen a szemembe nézett. A
ténye kicsit megremegett.

— A koéd mar tud rélad — suttogta, és az orrat
hozzanyomta az enyémhez. A szivem kihagyott egy
dobbanast. De hiszen nem tettem semmi rosszat! Meg
szoktam mosni a fogam is. — Es ez azt jelenti, hogy neked
kell cselekedned el6szor.

Megijedtem, mert olyan volt, mint mikor nem tudom,
mi torténik, de érzem, hogy valami nem j6 jon.

—J6 édes Istenem! — Mami tgy nyitotta ki az ajtot, hogy
csattant. — Mit keresel idekint? Lazasan...

Mami berancigalt, mikozben folytatta tgy, hogy nem is
értettem a szavakat. Sirni kezdtem és nem hallottam mast a
filembe dobolé vértél. Hopehelyhercegné nem jott velink,
6 nem fazott at, a kiscsizmaja se érte a foldet.

O nem csindlt olyan butasgot, mint én. Odakint
maradt, hiaba nyudjtottam felé a kezem.

A mami gyogyito, atmelengeté fiirdetés és sok perelés
utan az agyba tett, hogy a nagyi régi konyvébol mesét
mondjon a csintalan kisboszirél, aki egy butbajos tikrot
kapott a nagypapajatol, hogy barkivel tudjon beszélni, akar a
vilag masik felén is. Barkivel, aki ont egy pohar meleg teat,
majd belenéz nagyon mélyen a tea aljara. Akkor csak szolnia
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kell, és a kis boszi latja az arcat. Sok-sok baratja lett igy. Aztan
anyu puszit adott és kiment. Katka cicat atdleltem, hogy ne
legyen olyan félelmetes az ablak felé nézni, amig elalszom.

— A kod csak kod, semmi tébb — sugta Katka cica
dorombozva, mikor éreztem, hogy tul nehéz a szemem.
Nem tetszett, hogy beszél, de az igen, hogy csinalja ezt a
nyugtatos dolgot. A dorombozdja a nyakaban lakott, mint az
igazi cicaknak, csak Katka cica nem karmolt meg. — En mir
régen tudom, hogy ez nem igaz. Mert amikor este lesz, és a
varos folé lassan ratelepszik a sziirke, hideg lepel, a kod
nemcsak mozog, hanem figye/. Néha még beszél is. Halkan,
mint amikor valaki a paplan ala dugja a fejét és onnan suttog
kifelé. Meg kell talalnod valamit, ami segit legy6zni a gonosz
boszit.

— Hopehelyhercegné. .. — séhajtottam.

Nem hazudtak Katka cicaval, hallottam mar beszélni a
toldi felh6t az ablakboél. Olyankor gy csinalok, mintha nem
hallanam, mert apu megint felkialtana, hogy it mindenki
bolond, csak én vagyok normdlis? A mami olyankor mindig
elfordul és nem latom az arcat. Fn normalis akartam lenni.

— Hallod?

Hallottam, hogy a foldi felhé a nevemet suttogja, de
most nem féltem, mert Katka cica dorombozolasa elrepitett
alomorszagba.

* ok x % ok

A sz€l ujra sipolt a padlason. Apu csinyat mondott ra,
aztan horkolni kezdett.

Hoépehelyhercegné azt mondta, ott van, amit meg kell
szerezzek a foldi felh6 el6l.
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Katka cica megmutatta, hogy Hoépehelyhercegné
csillamport hagyott nekem a parnam alatt. Azzal feljutok a
padlasra.

Nem is lustalkodtam tovabb, felmarkoltam a csillogo,
hidegbdl egy marékkal, és maris éreztem, hogy a testem
konnyt lesz, mint egy tollpihécske.

Az cicas elemes lampas a fickomban tartottuk, hogyha
félnék, elé tudjam venni. Most nagyon akartam a kezembe
fogni. Vele nem is jutott eszembe félni a s6tétben.

A padlasajté tarva-nyitva vart a spajzban.

Nemhiaba zsortol6dhetett apu annyit, ha ide leftj a szél
a nyitott ajton. Nagyon konnyen fellebegtem a padlasra.

A nagymama tiikre ott allt a falnak timasztva: iveg mar
nem volt benne, de a keret még mindig gyonyorin fénylett.
A diszpalca a jobb oldalan ragyogott, pedig nem is volt sok
fény, amiben suitkérezhetne. Biztosan varazsport szortak ra
a tindérek! A masik sz6, amivel az oldalakat mondjuk nem
jutott eszembe, de azon az oldalon a palca hianyzott.

— De szép! — suttogtam.

Es akkor megéreztem. Mintha valaki megcirégatta
volna a hajamat. Egy pillanatra hideg volt, aztan puha,
mintha tollak lebegnének koriilottem.

— Erre van sziikséged — felelte Hopehelyhercegné. A
hangja olyan kozel jott, hogy megijedtem. De nem sikitottam
am, mert a szamra tapasztottam a tenyerem. — Sietntink kell,
Hannus.

— Tudom — mondtam, de igazab6l nem tudtam semmit.
Csak azt, hogy félek. — Ma sokkal hangosabb volt.

— Nem csak figyel a kod — valaszolta. — Most kér.

Ett6l annyira 6sszehuzédott a gyomrom, mint amikor
savanyu citromba haraptam, mert apu szerint az vicces lesz.

A palcat 6vatosan megfogtam. Meleg volt. Olyan meleg,
mint amikor a nagymama kezét fogtam nyaron, miel6tt
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annyira megbetegedett, hogy elvitte a ninds aut6 az égbe, a
felh6k folé. A szivem hirtelen olyan gyorsan kezdett verni,
hogy attol féltem, meghallja a kod.

Egy pici aranyszint csavar tartotta a helyén a palcat, de
nem is volt egészen becsavarva. A kérmoémmel piszkaltam ki
a helyér6l a csavarkat.

Sikerilt! Nagyon-nagyon sitotte a kezemet a fényes
botocska. Ugy rohant a szivem 6rémémben, hogy a fillembe
hallottam a kalapalast.

Dob-dob-dob, dob-dob-dob, hidba utégette a
manocska a filembe a dobjat, mégis meghallottam a
padlason a csoszogast. Nem emberek voltak. Olyan
cs0szogd, huzé-vond hang jott a tetén talrdl, mint amikor
valaki saras hazi papucsban maszkal, és még nem szidta meg
érte a mamija. Hopehelyhercegné mellém lebegett, és azt
suttogta:

— Ne engedd, hogy kozel j6jj6n!

A kovetkezé pillanatban a legalsé cserépsor alatt fehér
vattacukor csorgott be. A foldi felh6 egészen az oriasi
hazteténkig nétt fel, és most mintha sokkal igazibb lett
volna. Az elemeslampas megvilagitotta. A foldi felh6nek
emberarca volt.

Nagyon akartam sikitani, de gy megijedtem, hogy nem
jott ki hang a torkomon.

Nem beszélt, de furi hangokat jatszott a szaja. A hangja
olyan volt, mint amikor a felnétteknek, ha komolyan és
hangosan akarnak beszélni, és hozzaiitogetik a poharat a
kanal oldaldhoz. Apa olyankor mindig grimaszol, mert 6 mar
inna, mert mindig szomjas, nem a stltségeket hallgatna. Most
nem nevettem az arcon, mint apaén szoktam, hanem
hatraestem egy zsakra, és nagyon megutéttem a popémat. A
palcat olyan erésen szorftottam, hogy a tenyerembe is
belesajdult.
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— Nem... nem adom! — kidltottam, de nem tint tul
batornak a hangom.

A palca ekkor felizzott. Nem ugy, mint a villanykorte,
hanem olyan kedves fénnyel, mint a gyertya. Meleg volt, és
jo érzés volt tartani.

A kod felsikoltott, érz6dott a szél sirasa, és a mellkasom
beleremegett. Az elemeslampas el6tt  gomolygd arc
megrandult, majd szétfolyt. A kod hatralt, hatralt, aztan
eltint, amerrdl jott.

Lefekiidtem a foldre, és tgy éreztem, mindjart elsirom
magam. Hépehelyhercegné mellém tlt — vagy lebeghetett,
nem tudom —, és megérintette a vallamat.

— Nagyon tigyes voltal.

— Félek — vallottam be. Kicsi vagyok, és a mami szerint
nekem még szabad félni. Nem is tudtam volna mast csinalni
az egész vilagon, mint félni. — Visszajon, ugye?

— Visszajohet — felelte Hopehelyhercegné, de nem
hangzott gy, mintha rémisztgetni akarna. — De mar van
ellene fegyvered, amit oda tudsz adni a j6 bosziknak.

A palca még mindig vilagitott a kezemben, de aztan a
fénye remegni kezdett, és elfijodhatott a gyertyaja, mert
kialudt a fénye.

Felcsticsiiltem ijedtemben.

— Hannus! — kialtott a mami. A fejét a padlasfeljaron
dugta be, és sokkal jobban megijedtem, mintha a f6ldi felh6
jott volna vissza. — Mi a fészkes fenét... és mégis, hogy
keraltél ide fel?

— Hoépehelyhercegné csillamlés port hagyott a parnam
alatt.

Reszkettem, hogy a mami el fog arulni az apunak és
akkor szobas fogat kapok buntetésbél. Apu mindig ezzel
fenyegetett, ha huncutkodtam, de sose mesélte el, mi az a
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szobas fog. Fin mindig megmostam a fogam, de nem a
szobamban, hanem a furdSben.

— Szobas fogat kapok? — kérdeztem, és odamasztam a
mami feje mellé a lyukhoz.

A fejét razta, és a palcat nézte a kezemben. Megijedt a
fénye és eltlnt.

—  Amikor  kicsi  voltam,  ismertem  egy
Hoépehelyhercegnét — nézett vissza az arcomra. — Olyan
régen volt, és 6 eltlint, majd sosem tért vissza.

— Miért ment el?

— Nem tudom — soéhajtotta. — Gyere le, miel6tt
valamiben megiitéd magad.

En meg bélintottam. Mert tudtam, hogy igaza van.
Tjeszt6s hely a padlas, tele mindenféle dologgal. De mar nem
féltem a foldi felh6tdl, mert nalam volt a pélca, és ha ma
sikertlt elkergetni vele, holnap is sikeriilni fog. Es itt van a
mami.

— Na, gyere — mondta, és segitett a 1étra 1épcséjére allni.
Fogta a derekam és egyttt Iépkedtink le. — Forré vagy, mint
a tdz — sugta, ahogy foldet értink. A mosolya aggodalmas
lett.

Hoépehelyhercegné nem jott velink. Eltnt, és hidba
néztem fel a padlas felé, nem lattam sehol se.

— Elment.

— Miért mentél egyaltalan oda fel? — kérdezte a mami,
mikor Gjra agyba rakott. Kaptam kanalas gyogyszert és egy
nagyon hideg toriilk6z6t a homlokomra. Nem tetszett a
fejemen.

A palca ott pihent a parnam mellett. Nem adhattam oda
senkinek se. Pedig olyan sok por tapadt ra, hogy szinte
csiklandozta az ujjaimat. Mintha a padlas Osszes levegbje
ratapadt volna az évszazadok alatt. Csak a maminak
engedtem, hogy kézbe vegye.
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— Bz a régi tikorbdél van — mondta ekkor, ahogy
felismerte. — Az a buta mese tehet mindenrdl. Nagyanyad
koényvében a mesék néha nagyon érdekesek, de te lazas vagy,
Hannus, ne légy butus. Az csak egy mese volt. Nincs
varazstikor a padlason.

— Pedig az pontosan az! — alltam ki az igazam mellett. —
Ez a palca kell, hogy megalljon a foldi felhd. Ijesztgeti az
embereket Hoépehelyhercegné  szerint. Gonosz az a
felh6eske, egy gonosz boszinéni. A palcacskamat oda kell
adni a j6 bosziknak.

— Nem a legszebb az id6éjaras most, de ez..! — Megfogta
a mami a kezében a palcat, és az megcsillant egy kicsit, de
nem am a lampafényben, hanem csak tgy.

— Lattad? — iltem fel rugdzva. A hideg borogatas leesett,
é¢s a mami nem akarta felvenni, hogy visszategye a
homlokomra. A palcat nézte, aztan egy szempillas id6re ram.

— Piszkos ez a fadarab — tette le végil az asztalkara az
agyam mellett. Katka cicanak sem tetszett a palca, mert
ahogy a mami oda tette mellé, elborult.

— Meg kell pucolni...

— ... mert a régi a régi dolgok csak akkor ébrednek fel, ha tisztdan
és szépen bannak veliik, és néba tisgtelni kell a targyak kordt. A
tisgtasdg kinyitia a miilt ajtiit — fejezte be a mami az ablak felé
nézve, de mintha nem is oda nézne, hanem tulra, a felhékon
is tulra. — A nagyi mondogatta mindig, ha valamit ki akartam
dobni, mert mar 6regnek és koszosnak tlint — magyarazta, de
a maminak nem tetszhetett az otlet, hogy megpucoljuk a
palcat, mert visszatette a fejemre a borogatast, és
hatranyomott a parnara pithenni.

Katka cica dorombozéja bekapcsolt. Szerettem, mikor
ezt csinalja. Olyan almositos.

— Talan... — hajtotta a mami a tenyerébe a fejét. — A
franc bele!
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A mami nem szokott csunyan beszélni. Sem az
ovonénim. Azt gondoltam eddig, hogy csak az apukak
tudnak csunya szavakat.

A mami felpattant, majd két szempillaisid6 mulva
visszajott a szobamba igazi, nem felhébol  készilt
vattapamacsokkal. Vizesek voltak.

— Javorfabdl készilt — mondta.

Az egyik pamaccsal torolgetni kezdte a palca egyik felét,
én egy masikkal a masik végét kezdtem el. Az Slembe
huztam, kozelebb, és az ujjaimmal lassan végigsimitottam a
palca faragott oldalat. Olyan volt, mintha a kis barazdak kozt
rejtegetne valamit.

— Mint a javorszarvas? — kérdeztem.

— Jamborfacska vagy juharfa, mint a kertben. Megvéd a
gonosztol. Nem tudom, miért emlékszem ra. Nagyon
piszkos ez a bot.

A vattapamacskam mar barnas lett a porcicatol. A
palcardl lehtztam az elsé réteg port, de ahol mar
letisztitottuk, ott ugy csillogott, mintha apré tindérek
vilagitananak a fa belsejébdl. Rajuk mosolyogtam, bar
tudtam, hogy csak a portdl képzel6d6m.

Aztan meghallottam Gjra azt a hangot.

Katka cica is hallotta, mert hangosabb fokozaton
kezdett dorombozni, hogy ne féljek, Még a mami is kihuzta
magat homlokrancigalva.

Nem volt se nyikorgas, se 1épés, inkabb olyan, mint
amikor valaki csoszog. Kintrél hallatszott, aztan a fal mell6l,
aztan mell6lem. Mindenhonnan egyszerre.

A mami kezébdl kiesett a vattapamacs.

— Nem hagyhatjuk abba — suttogtam.

A mami bélintott, és folytatta a takaritast.
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Vettem egy nagy leveg6t. A mellkasom olyan gyorsan
mozgott, mintha egy kis madar repdesne benne, a fejem fajni
kezdett. Sirni akart az arcom, éreztem a szam szélén.

Kint a kod kézben egyre kézelebb hizédott a hazhoz.
Hallatszott, ahogy felkuszik az ablakomhoz. A hang olyan
volt, mint a viz csOpogése. Aztan egyszer csak kimondta a
nevemet.

— Hannus!

Nem volt harag a hangjaban. Inkabb olyan volt, mint
amikor valaki egy alombdl hivogat. Mégis beleremegtem.

Gyorsabban toroltem a palcat, és a kosz kezdett
lefoszlani réla, mint a hd, amikor megolvad. Ahogy egyre
tisztabb lett, a melegség er6s6dott benne. A tenyerembe
szinte langolt, de nem égetett — inkabb ugy melegitett, mint
a mami gyogytedja szokott.

A kéd ekkor nagyot séhajtott. Fn azonban maér csak egy
utolsé foltot lattam a palcan. Egy nagyon makacs, sotét
foltot. Egyszerre jutottunk el oda a mamival. D6rzsoltik,
ahogy csak tudtuk. Abban a pillanatban a pélca felizzott.
Nem fényesen, csak mint a gyertya fénye, és a fa, a réges-régi
tikorfapalca 1élegzett.

A kéd hirtelen megéllt. En pedig magasra emeltem a
palcat, mint egy kardot a kislovag:

— Tisztal Es az enyém! Nem adom vissza!

A kod hatrah6kolt. A palea fénye kézben egyre jobban
nétt, mar a szobam falait is bevilagitotta. A kod sziszegni
kezdett, aztan kialtott. Egy hangtalan, de rettenetes kialtassal,
amit a fogaimban és a homlokomban is megéreztem.

Nagyon almos lettem ett6l az eréprobatol.

A mami kivette a palcat a kezembol, és azt sugta:

— Most mar igazan a tiéd — mondta olyan fajdalmasan
mosolyogva, mintha kézben fajna az arca, és megigazitotta a
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borogatast a fejemen. — Hannus, pontosan olyan kis huncut
boszorkany vagy, mint amilyen a nagyi lehetett kiskoraban.

— Faraszt6 boszinak lenni — asitottam.

— En nem tudhatom. A nagyi azt mondta régen, mikor
még én is ilyen apré voltam, mint te, hogy apa elvitte a
varazserémet abban a pillanatban, ahogy
beleszerelmesedtem a jatszotéren. Mert apa egy konok,
makacs, szemellenzdés kisfia volt mar akkor is. Ellzte a
tényem. Mennyire elfelejtettem a multat...

Aztan aludtam.

A palca reggel sehol se volt. Se csillampor, se
Hoépehelyhercegnd, sem Katka cica dorombozasa. A mami
megeskidott a legfinomabb kakadra a vilagon, hogy 6 sem
latta a palcat sehol sem.

De a gonosz f6ldi felhé tobbé nem csoszogott fel a
szobam ablakaig.
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UGYANAZNAP EJJEL

- Pasztor és Samu kalandjai -

— Pdsztorok, pdsgtorok drvendezue. . .

A leghangosabb morranas razza meg a hazak tvegeit,
ami még nem okoz foldrengést, de mar elég
figyelmeztetésnek, hogy fogjam be.

Pasztor nem szereti a hangoskodast, ha beszélek, ha
hangosabban séhajtok, ha 1élegzem. Semmit sem szeret, ami
azzal jar, hogy élek.

Technikailag nem vagyok ¢l6.

Az ormoétlan 6rids berohadt szemeit forgatja. Nincs
szitksége a latasra, a file utan megy, és szimatolja a bint a
kodben.

— Ne nyalogasd a levegét! — szolok ra. — Civilizalatlan
bunko! — teszem hozza. Pasztor megtorpan az utcan, aztan
eltinik. Mindig ezt csinalja, ha nem tetszik neki valaki, koddé
valik.

K&ddé! Erted? Hehel!

Kihasznalom, hogy a gazdam alszik, igy végre
teljesithetem Pasztorral azt, amivel a pap megbizott.

Ez a pap nem olyan pap, mint aki el6tt elkezded a
szoveget, hogy Gydnom a mindenhatd istennek és neked
lelkiatydam. .. Valahogy igy van. Angyal legyen bel6lem, ha
egyszer végighalloatom ezt a rizsat. Papika volt a
feljebbvalém a pokolban. Igen joképt Ordogfattya,
emberszeri volt mar akkoriban is, de most koponyacsontig
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farészelt szarvakkal, labba varazsolt patakkal jar-kel. Kitalalta
egy szép nap, hogy 6 megbanja minden csinyét-blnét, és
papnak all.

Ez a pap zsarolt.

Majdnem olyat mondtam akkor, ami nem tdrte volna a
nyomdafestéket: nem hajlott a gerincem annyira, ezért nem
tudtam véghezvinni azt, hogy a sajat szajammal boldogitom
magam alomba. Ahhoz sajnos tul témzsi a derekam.

Erted te ezt, mert piszkos a fantaziad!

Papus kiadta, hogy nekem most azonnal Ossze kell
gyGjtenem a hallgatag temet66rrel ezeket a fogpiszkalonak
valokat, és majd Ossze is kell szereljiik éket. Nem bizott
minden boszorkanyban, mert szerinte tutifix, hogy el fogjak
rontani. Kakaskodoé perszoéna az Gsszes!

Es hogy biztos legyen a szarhazi a dolgaban, tudta,
hogyan fenyegessen meg minket, hogy bevallaljuk a mel6t.

Magahoz hivatott minket és azt mondta:

— Bz a nevetek pecsétje. Amig a szék készil,
kimondhatom barmikor. Ha kimondom, Samu... téged
visszarant a Pokolba. Es te, Pasztor... Megszegted
nemrégiben a Csend fogadalmat, mert beszéltél. A sirgddrod
mélyére kildhetlek ezért. Hat akarod ezt?. Egyik6tok sem
ussza meg, ha nem dolgoztok nekem.

Szopas van...

Kihasznalom a méretem, felkapaszkodom a haz
oldalan, ahol a kis Hannus lakik a narcisztikus apukaval, és
az anyukaval, és a tet$ alatt, ahol leszakadt mar az eresz,
konnyedén a padlasra jutok, majd onnan le a rikitéan
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rézsaszin szobaba. Hannus alszik, az anyukaja mellette
horkol. Tiszta a terep.

Odakint Gjabb mély morgas riazza meg az utcat. A
penészszagu temetdvirag tiirelmetlen.

De mar meg is van, amiért jottink. A Luca-szék egyik
hozzavaléja — egy palca — ott fénylik az éjjeliszekrényen.
Cukorszaga van és tal csiszos. Nagyon nehezen veszem ra
magam, hogy megfogjam.

— Pfejl — Erzem, hogy hanyni fogok. Nem szeretem az
¢des dolgokat, csak vért eszem. — Gyertink, Samuel, 6rd6gok
legjobbikal!

Megfogom, és azonnal elont a Hannustol elcsent sok
érzés. A palca magaba szivott belSle egy vodornyi jot. Kiraz
a hideg.

Jobb lesz innen eltdnni. Spuri van!
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DECEMBER 14.

DENES H. K.
- Rend a lelke -
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Bereteszelem a kertkaput és elindulok. Par 1épés utan
elfog a kétség, vajon tényleg bezartam mindent?

Vissza kell mennem!

Nem! Tisztan emlékszem, ahogy elforditottam a kulcsot
a zarban, a reteszt is eltoltam. Nincs miért visszafordulnom.

Meg kell néznem!

Nem! Par perce mar kérbejartam a hazat. A socsik ott
van az ablakparkanyokon és a kiiszob el6tt; a bejarat f6lott
fokhagymaftzér, kokényag. Az otthonom védve van.

Le kell ellen6riznem. ..

Nem! A csuklém koril ott a piros cérna, a medalom a
nyakamban; reggel tettem bele friss vasfivet. Védve vagyok.

Vissza kell mennem!

Ellendériznem kell!

Kell!

Nem és nem! Elég egyszer ellenérizni. Elég egyszer,
elég egyszer, elég egyszer, ismételgetem mantraként.
Ellenallok a késztetésnek, hogy megtapogassam a csuklémat
és a medalomat, hogy visszarohanjak kérbekémlelni a hazat.
Allkapcsomban megfeszilnek az izmok. Flég egyszer...
Egyik 1épés a masik utain. Minden rendben. Vegyél nagy
leveg6t! Mondd utanam: minden rendben van!

Mig a varosban éltem, Bolond Bertanak gunyoltak.
Miéta a nagyanyamtol Orokolt hazikéba koltéztem, alig
talalkozom emberekkel. Nem bianom. Masok azt mondanak,
tanyan lakom, de én jobban szeretek vidéki birtokként
gondolni az otthonomra, hiaba csak egy egyszert fahaz.
Tény, vannak furcsa szokasaim: haromszor, hétszer vagy
tizenharomszor ismétlek meg bizonyos dolgokat. Az orvos
szerint minél tObbszor adok teret a kényszeres viselkedési
mintamnak, annal jobban beépil. Ellen kell dllnom, ez a
megoldas. Ha ez nem lenne elég, a killemem is szokatlan,
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legalabbis masok szerint. A modern szabasu ruhak helyett a
viktorianus  stilusu, fekete  darabokat  kedvelem.
Kiegészitének gyakran valasztok hozzajuk kalapot, fatylat,
kesztytt, nyaron napernyét.

Vissza kell mennem!

Belekapaszkodom a kosaram fiilébe. Nem! Elég egyszer
ellenérizni.

A keskeny, kaviccsal felszért tton megszaporazom a
lépteimet. A kornyezé bokrok még nem hullajtottak el az
Osszes leveliiket, agaikon pedig szines bogyok tilnek. Maskor
elgyonyorkodnék a tarka Osszevisszasagaban, de most sietek.
El kell érnem a buszt. Barmennyire is irtézok a témegtdl,
idénként elkertilhetetlen, hogy latogatast tegyek a Kadar-
kockak és panelhazak vilagaban.

A nosztalgiajaratnak is beills, kék Ikarus negyedéra
késéssel gordul be a megalloba. A maskor tréfas kedvi Istvan
szinte kitépi a kezembdl az Otszazast, amikor fizetek, aztan a
kezembe nyomja a jegyet és odavakkantja, hogy kotrodjak
hatra. Vajon mi lelte? Az utasok viselkedése is szokatlan. Egy
részik tres arccal, rezzenéstelenil bamul bele a vilagba,
masok Uvoltoéznek egymassal. Mi folyik itt? Hamarosan
valasztasok lesznek, az mindig felhergeli az embereket, am
ezt még az sem magyarazza. Rontas lenne? Mindenkin?
Egyszerre? Nem értem.

Akar orilhetnék is, hogy ma senkinek nincs kedve
belém koétni, de ez az egyszerre nyomasztd és agressziv
hangulat sokkal kellemetlenebb, mint a gunyolédas. Letlék
egy bamba néni mellé, aztan Gsszeszoritott szajjal varom az
utazas végét. Ez a harminc perc sokkal, sokkal hosszabbnak
tinik, mint altalaban.

Megkonnyebbilten szallok le a varoskézpontban,
sajnos a jokedvem nem tart sokaig, itt is szokatlanul
viselkednek az emberek. Igaz, aranyaiban kevesebben
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veszekednek, viszont a tSbbiek sincsenek jol. Ok
buskomorsagba stillyedve réjak az utcakat, némelyikik
huppbégve torolgeti az arcat a kabatja ujjaval. Mas
hétkéznapokon is vitaznak jardkel6k, szomora emberekbdl
is akad, am utkozben egy vidim arcot sem latok, mig
elsétalok a Sarki flszeresig. A bolt nagy mdultd csaladi
vallalkozas. Itt fszereket, szdszokat, teakat, lekvarokat és
kilonboz6, gyogynovény-alapa készitményeket arulnak. A
termékek javat a helyi boszorkanyok készitik. Ha hivatalosan
nézzik, én Gstermelének szamitok, aki ide szallit be.

A maskor mosolygos Gréta néni komor abrazattal
fogad, amikor belépek.

— Csak nem maga is? — csuszik ki a szamon koszonés
helyett.

— Dehogy, dehogy — mutat mégém a plafon iranyaba.

Beljebb 1épek, hatra nézek. Az ajté f6lé galagonyaagat
akasztott. Bélintok. Ertem, a hely védve van.

— Ma mit hoztil nekem, kedveském? — néz ram Gréta
néni tovabbra is borasan.

A pulthoz érve kipakolok a kosarambdl hét tveg
kokénylekvart, hét fiola kohogés elleni szirupot és harom
doboz meghiilés elleni teakeveréket. Végul atadom a szamlat,
Gréta néni pedig kifizet. Mas esetben ilyenkor mennék, de
aggasztanak a kinti korilmények.

— Mondja csak, nem tudja véletlentl, mi folyik a
varosban?

Nagyon so6hajt.

— Ugy sejtjiik, Gj boszorkany érkezett, rontast hozott
magaval.

Elkerekedik a szemem. Egyetlen boszorkany mive
lenne? Milyen szérnyd hatalomnak parancsol, hogy erre
képes?

— Tudnak valamit tenni ellene?
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— Egyel6re fogalmunk sincs, ki az illet6. Probaltuk
megtalalni, de az egyszerlbb praktikak cs6d6t mondtak.

Nem csoda, ha valaki ekkora hatalommal bir, azt egy
térkép folott lobalt inga nem fogja felfedni.

— Van valami terviik?

— Elkészitjik Luca székét.

Bolintok, az tényleg mikodhet. Tébb boszorkany
faragja, a hatalmuk 6sszeadddik.

— Ha mar errdl beszélgetiink — folytatja Gréta néni —,
lenne kedved segiteni?

— Nem csatlakozom egyetlen korh6z sem, a kovenhez
sem.

Mar egyszer meghivott a Himz6 szakkorbe, ahogy 6k
hivjak magukat. Ez egy boszorkanyokbdl allo, parfés barati
tarsasag. Az ehhez hasonlé korok alkotjak a kovent. Tavol
tartom magamat t6lik, nem hianyzik, hogy a hozzam
hasonléak is kigunyoljanak.

— Nekem van sziikségem segitségre. Az én feladatom
lenne beszerezni a kékényagat, majd elkésziteni belble egy
¢ket de jonnek haza az unokaim Angliabol. Keveset
maradnak, és olyan ritkan latom Sket.

Kedvelem Gréta nénit, a rontast hozo, nagyhatalmu
boszorkany pedig tényleg riaszt6. De hogyan is vannak a
székkészités  szabalyai? Lassuk csak! Leghamarabb
holnaputan, vagyis Luca napjan kezdhetek hozza. Maga a
szék tizenharom napig készil, minden nap kell valamit
dolgozni rajta, és karacsonyra kész kell lennie. Ez az alap.
Ezen til minden tradicionak megvannak a maga hazi
szabalyai. A nagyanyam elmondasa szerint egy ilyen targyhoz
legjobb fogyé hold idején gytjteni az alapanyagot. Holnap
hajnalban ér a hold a fogy6 fazisanak feléhez, akkor kell
levagnom a megfelel6 agat. Ha sietek az el6késziletekkel,
megoldhato.

37



— Rendben — bélintok ra.

Gréta néni lathatéan megkénnyebbil, még ram is
mosolyog, miel6tt megkérdezi:

— A szabalyokat ismered, igaz?

— Természetesen.

Az ajtobol még intek, miel6tt kilépek.

Legszivesebben azonnal haza indulnék, de aggédom
anya miatt, 6 nem boszorkany, nehezen védi meg magat. A
zseboramra nézek, ketté mult tiz perccel, ilyenkor még a
munkahelyén van, ezért oda sietek.

Az irodaban nem vart latvany fogad: anya és a két
kollégandje az étkezbasztal alatt kuporogva zokog.
Szerencsére talalok filteres kamillit. A medalombdl
belemorzsolom a vasfivet, mikozben készitek egy
kancsonyit bel6le, elmormolok gyorsan egy rovid igézetet,
majd boégrékbe toltom. Egyesével meggy6z6m az asztal alatt
gubbasztokat, hogy igyak meg a teat. J6 negyedora igy is kell,
mire a fézet hatni kezd. Amint kitisztul a tekintetik,
értetlentil néznek korbe.

— Most mar minden rendben, kijéhettek onnan —
batoritom Sket.

Kimiasznak, ketten zavarodottan elindulnak az
irbasztaluk felé, anya itt marad mellettem.

— Mondd csak, édes lanyom, mi tortént az imént?

— Szerinted mi tortént? — kérdezek vissza.

— Valami boszorkanysag, igaz?

— Igen.

— Mar csak ez hianyzott! — forgatja a szemét.

— Hordanod kellene a megbtvolt cérnat, amit még
nagyanyo6tél kaptal. Tudod, hova tetted?

— Nem vagyok szenilis!

—J6, akkor menjunk, hazakisérlek, és felveheted.

— Persze, a munka meg majd elvégzi magat! — horkant.
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— Akkor elmegyek én érte, csak mondd meg, hol
talalom.

— Megoldom.

— Segfteni szeretnék. Miért nem hagyod?

— Amugy is, minek jottél? — fonja karba a kezét.

— Aggddtam érted.

— Na persze! Felém se nézel. J6, ha félévente idetolod
az orrodat — grimaszol.

— Nem tehetek rola, hogy nagyanyo ram hagyta a hazat.

— Azt hiszed, érdekel az a rom?! — emeli meg a hangjat.

— Nem tudom. Azéta mindig van valami bajod.

— Nincs nekem semmi bajom! — csattan fol.

— Rendben! Akkor viseld ezt! — tekerem le a kezemrdl a
voros cérnat, majd felé nydjtom.

A tekintete megvaltozik.

— Neked nagyobb sziikséged van ra, értem nem kar. —
Azzal sarkon fordul és faképnél hagy.

— De anya... — probalom marasztalni, ram sem hederit.

Nem értem 6t, és nem tudok mit kezdeni ezzel a
helyzettel. Egy ideig még allok ott a konyhaban, mintha
muszaj lenne, aztan hazaindulok.

Elkezd sotétedni, mire leszallok a buszrol. A kodot mar
a varosbdl kifelé észrevettem, bar a bekdtéuton mintha
sirtbb lenne. Két méternél nem latok elérébb. Egyébként
szeretem a kodot, elrejt a vilag el6l, de ez most mas. Ez nem
puhan vesz korbe, ez fojtogat. Libab6ros lesz a karom, a
tarkomon meredeznek a hajpihék. Egy jelenlétet érzékelek
mogottem. Kozeledik.

Hatrafordulok.

Nem latok senkit. Megallok, filelek, csak a szokasos
zajok. Megszaporazom a lépteimet, nincs mar messze a
kertkapu. Valaki figyel, a tekintete szur.

Hatrafordulok.
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Semmi. Megemelem a szoknyamat, futok. Hol van mar
az a kapu? Az erd§ elhallgat, csend van.

Hatrafordulok.

Semmi. Tovabb szaladok. Miért ilyen hosszu ez az ut?
A k6d tovabb strisodik, fél méter a latétavom. Valaki van
itt, hallom a cipGje csosszanasat, a ruhaja surrogasat. A
pulzusom megugrik.

Korbefordulok.

Semmi. Rohanok. Meg kell fordulnom! Nem, az
lelassitana. Mikotr érek mar haza? Zihilok, az oldalam
goresOl. Mar ott kellene lennem. Nem tévedhettem el egy
egyenes uton! Kiver a hideg veriték. Rohanok. Rohanok.
Rohanok. Aztin mintha a semmibdl kerlilne eld, ott terem
el6ttem a kertkapu. Nekiiitk6zom. Kapkodva kireteszelem
az ajtot, épp kinyitom, amikor valaki felkacag mégottem. Tl
kozelrdl hallom. A csuklémon elpattan a bivos cérna, és a
vasfivet elhasznaltam.

Védtelen vagyok.

Valaki hatulrél megragad. Kitépem magamat a
szotitasabdl, de a lendilettd] elhasalok. Epp csak tompitani
tudom az esést.

Végem van!

Feltapaszkodom.

Végem van!

Lélekszakadva iszkolok a hazhoz. Hol a kulcs? A
kosaramban? A zsebemben? Melyikben? Kutatok, matatok.
Megvan! Nem talalok bele a zarba. A francbal S6tét van.
Fény kelll Hol a telefon? A kezem remeg. Ugyetlenkedem.
Telnek a percek. Sikeriill A zsanér nyikorog, a kiiszébben
megbotlom. Nem baj, itthon vagyok. Végre! Nagy leveg6t
veszek.

Elek.
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Hogyhogy élek? Utol kellett volna érnie!l Hatrafordulok.
Bar a kod ellepte a kertet is, de kevésbé strl és nem
gomolyog baljéslatian, mint a telekhataron tdl. Nagyanyo,
mibdl készitetted azt a keritést? Késébb kideritem, most az
a lényeg, hogy megvéd. Becsukom az ajtot, aztan beljebb
lépek, és lerogyok a kanapéra.

Bajban vagyok.

Hajnalban kell begytjtenem a kokényagat, el6tte még
¢jjel a pataknal meg kell éleznem a bronzkésemet. Az utdbbi
napokban késé délel6ttig mindig kéd volt, igaz, nem ez az
agressziv fajta. Ha most is ez lesz, nem mehetek ki plusz
védelem nélkil.

Szusszanok egyet, utana vacsorazom. Nincs étvagyam,
a falatokat tugy kell leer6ltetnem, de inkabb ez, mint hogy
hajnalban 6sszeessek aggytjtés kozben. Atgondolom a
helyzetemet. Tartalék cérnam van, vasfd is akad. Ez vajon
elég lesz? Nem vennék ra mérget. Van egy nagyanyotol
maradt tulipanos ladam, teli mindenfélékkel. Atnézhetném,
hatha akad benne valami hasznos.

Ez, fogjuk ra, egy terv.

Miutan bekanalazom a ragut, neki is latok. Talalok
naplokat, receptes konyvet, szokatlan formaju bronz- és
ezusttargyakat, meg egy tomjénez6t. Hasonlit a templomira,
de mas az attort minta rajta, keresztek helyett tancold
macskak meg roppend baglyok diszitik. Hmm. Ez akar jo is
lehet. Mit tegyek bele? Fehér zsalya biztosan kell. Mi még?
Leveszem a polcrdl anyd Zild dgak — titkos sgavak cim@
varazslatkomponensekrél sz616 kbédexét. Olvasni kezdem. A
pergamenlapok megsargultak, a kézzel irt betiik cikornyasak,
az inicidlék szinesek ¢és természetesen nincs benne
tartalomjegyzék. Eltart egy darabig, amig megtalalom, mire
van szitkségem.
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Atoltozom egy kevésbé csinos, ellenben praktikus
ruhaba. Felszerelkezem voros cérnaval és vasfivel. Fehér
zsalyabol, témjénbdl, mirhabdl, fekete trémbél keveréket
készitek, minden Iépést haromszor ellen6rzok, miel6tt
raolvasom a bibajt. A fustolnivald egy részét borsziityGbe
pakolom, majd beleteszem a kosaramba a bronzkésem a
zseblampam ¢és egy doboz gyufa mellé. A kandallobol
faszenet rakok egy befGttestivegbe, az is megy a tobbi
felszereléshez. Tartaléknak j6 lehet. Egy masik széndarabot
a tomjénez6be helyezek, meggydjtom, és amikor
megfeleléen izzik, raszérom a keverék maradékat.

Indulhatok.

Tétovan lépek ki a kapun. A keritésen tdl a kod
tovabbra is rendellenesen gomolyog, mar amennyire ezt meg
tudom allapitani a lampam fényénél. A szivem a torkomban
dobog. Meglenditem a fistol6t. Valaki felsikolt, kéralottem
a masszaszerten slr( para megritkul, a mozgasa alabbhagy.
Még mindig nem normalis, de sokkal baratsagosabb.
Kifujom az eddig benn tartott levegét. J6 lesz ez, csak érjek
haza, miel6tt elfogynak a tartalékaim.

Sietek.

A patakhoz vezet6 6svényt szerencsére jol ismerem,
gyorsan odaérek. Helyet keresek a tOmjénezének és a
lampanak, aztin lerakom mindkett6t. Valasztok egy
megfelel6en nagy és lapos folyami kévet, amelynek a sikjara
feltektetem a kés ¢élét. Pontosan tizenharomszor huzom
végig az egyik, majd a masik oldalat, kézben kantalok. Az &si
ritudlis kés nem a ko6tdl vagy a viztdl lesz éles, azok csak
kellékek. A bronzba plantalt varazslatot a szavaimban rejlé
hatalom erdsiti meg.

Csak a szertartas végeztével tanik fel, hogy a kod
closzlott. Lehet, a gonosz boszorka azt hitte, épp
felfegyverkezek ellene, és tovabballt? Vagy valami mas oka
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lehetett? Ki tudja? A biztonsag kedvéért a fustolot az ut
tovabbi részében is égve tartom.

A pataktol nem vezet 6svény arra, amerre menni fogok.
Nekem kell megtalalnom, hol tudok legkénnyebben atjutni
az erdén. Szoktam erre jarni, de éjszaka ritkan. Felidézem
magamban a legutdébbi utvonalamat, ¢és nekivagok.
Odafigyelek minden Iépésemre, gy haladok.

A tervezettnél hamarabb érek az erd6 szélére. Mar csak
ra kell bukkannom a kokényesre. Itt lesz valahol. Sétalok,
nézel6dom, aztan észreveszem. Sajnos csak a f6ldbdl kialld
r6vid csonkokat. Valaki kivagta az egészet. Micsoda
barbarsag! Kinek artottak ezek a névények? Szerencsére a
kokény szivos, Gjra ki fog sarjadzani, sét erésebb, stribb
lesz, mint elGtte.

De mi lesz {gy az ékekkel?

Hmm. Ismerek még par sétatavban 1évé helyet. Az
egyiknél hajnalra ott lehetek. Az 6vatossagra fittyet hanyva
szedem a labam arkon-bokron at. A nap elsé sugaraira oda
is érek, de szomoru latvany fogad. Ezt a kokényest is
kivagtak. Egy még lehet véletlen, kett6 mar aligha. A nappal
mar nem alkalmas az aggytjtéshez, am ellenérzésre tokéletes.
Hiaba jarom végig a vidéket, mindenhol ugyanaz fogad.

Most mitévé legyek?

Ezen toprengek hazaig. Kevés értelme lenne céltalanul
boklaszni az erd6ben, hatha kokénybokorra lelek. Barcsak
lenne valaki, akit megkérdezhetnék! Most igen 6l j6nne egy
masik boszorkany segitsége. Otthon felhivom Gréta nénit,
de nem veszi fel. Remélem, visszahiv. Amig erre varok a
kanapén elheverve, elnyom az alom.

Telefoncsorgésre  riadok  fel.  Gréta néni  az.
Osszefoglalom neki a torténteket, & rakérdez, merrefelé
ellenériztem a kbkényeseket; részletesen elmagyarazom. Egy
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darabig hallgat, aztan szomoruan kozli, nincs 6tlete, merre
keresgéljek, de rakérdez a szakkor tagjainal.

Két 6ra mulva hiv vissza:

— Sajndlom kedveském, a tSbbi boszi sem tudott
segiteni — tér a lényegre. — Bar az egyikik szerint hasznos
lenne, ha édesanyadat kérdeznéd, & sokfelé jart a
nagyanyaddal, amikor fiatalon boszorkanynak tanult.

— Az anyam? — Majdnem elejtem a telefont, annyira
megdSbbenek.

— Nem tudtad?

— Nem.

— Kérdezd meg, ha 6 sem tud segiteni, hivj vissza,
kitalalunk valamit. Most mennem kell. Vigyazz magadra!l —
koszon el.

Anya boszorkanynak tanult? Miért nem emlitette sem 6,
sem any6? Miért utalja ennyire a boszorkanyokat, ha 6 is az?
Nem értem az egészet.

Egy kiaddés vacsora és egy erds kavé utan raszanom
magam, hogy felhivjam anyat:

— Szial Emlékszel véletleniil, merre jartatok nagyanyéval
kokényt szedni?

— Szervusz, édes lanyom! Oriilsk, hogy érdeklédsz a
hogylétem fel6l. Kérdésedre valaszolva, koészoném, jol
vagyok.

— Elnézést! Hogy vagy?

— Mondtam mar, j6l.

— Hordod a cérnat?

— Nem vagyok gyerek! — csattan f6l.

— Nem akarok veled veszekedni — séhajtok. — A
kornyéken kivagtak a kokénybokrokat, nekem pedig
surgsen szitkségem lenne egy agra. Tudsz segiteni?

— Nem foglalkozom boszorkanysaggal. Nézd at
nagyanyad jegyzeteit, ott biztosan talalsz valamit.
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Elgondolkodom rajta, rakérdezzek-e a tanulmanyaira,
de igy is elég dithos, inkabb hagyom.

— K6sz6n6m, anya! — bucsuzom el.

O 526 nélkil leteszi.

Az este tovabbi részét, az éjszaka nagyjat, illetve a
kovetkezé nap felét azzal t6ltom, hogy atolvasom nagyanyo
iromanyait. Rengeteg van bel6lik, kilonféle mappakban,
dobozokban, a helytikben vagy a sorrendjikben nincs
semmilyen logika. Hogy hasznalhat6 legyen ez a sok tudas,
rendbe kell raknom. Most! Nem. Nem! Majd. Majd kés6bb.
Er6t veszek magamon, és csak keresek, nem rendszerezek.

Mar épp feladnam, amikor utalast talalok egy eddig
szamomra ismeretlen kokényesre. Végre!l A leiras elég
pontatlan, szerencsére ennyi alapjan sem lehetetlen
megtalalni. Viszont gyalog messze van, buszmegall6 ott
nincs a kozelben. Gréta néni csaladjanak van kocsija, de 6
maga nem tud vezetni. A férjét meg nem kérhetem meg,
hogy hajnalban engem furikazzon. Amugy sem ismerem,
csak Gréta néni szokott réla mesélni. Hmm. Anya el tudna
vinni, ha ra tudom beszélni. Meg kell prébalnom.

— Szia, anyal Hogy vagy? — szélok bele a telefonba,
miutan felveszi.

— Ko6sz6n6m, jol.

— A szomszéd varos hataraban van, vagy legalabbis
régen volt tébb bokor. El tudnal vinni a koézelébe, a
bekotoutig?

— Nem foglalkozom boszorkanysaggal.

— Anya, kérlek szépen!

— Mit mondtam?

— Akkor megyek gyalog.

— Megériiltél? — emeli fel a hangjat.

— Milyen mas valasztast hagytal nekem? — vesztem el én
is a tiirelmemet.
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Egy ideig hallgat, miel6tt tjra beleszélna:

— Ennyire fontos ez neked?

— Igen.

— Mikor kell levagnod az agat?

— Kozvetlenil napkelte el6tt.

— Otre ott vagyok nalad. — Azzal bontja a vonalat.

Anya pontosan érkezik. Beszallok a régi Opelbe,
kosz6nok neki, aztan a labamhoz pakolom a cuccaimat. Ma
nincs kod, mégis a kosaramban van a tomjénez6 meg a
faszénnel egytitt a keverék is. Biztos, ami biztos.

Anya gazt ad, elindulunk. Haladunk. Fogy a tavolsag. A
tényszord belevag a kinti sotétségbe. A taj egyhangu. A
motor zug. Az id6 lassan telik. Nem beszélgetiink. Anya arca
fesziilt, az ajkait vonalla préseli. Csak az ttra figyel. En ra
figyelek. Nincs jobb dolgom. A szeme sarkaba szarkalabak
gytltek, a homlokat mély rancok szabdaljak. Mikor 6regedett
igy meg? Talan tobbet kellene latogatnom. Puléverének ujja
alél vékony voros csik kandikal ki. Epp csak latni, de ott van.
Elmosolyodom.

Egy 6ra mulva huzédunk le a bekotéut kézelében.

— Kérlek, segits megkeresnil Ugy gyorsabb lenne —
fordulok anyahoz.

— Nem foglalkozok...

— Te is boszorkany vagy — vagok a szavaba.

Mély leveg6t vesz, csak utana valaszol:

— Nem vagyok boszorkany.

— Nagyany6 téged is tanitott — tiltakozom.

Anya feszes tartdsa megroppan, a vallai el6reesnek.
Sokaig hallgat.

— Nekem nincs hatalmam — suttogja.

-0!

— Nem mindenki olyan szerencsés, mint te — tovabbra
sem néz ram.
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— En nem kértem ezt.

— En sem kértem ezt, ami nekem jutott. De téged
legalabb szeretett.

Elgondolkodom a hallottakon, miel6tt valaszolok.

— En szeretlek! — hajolok oda hozza, és atolelem, ahogy
tudom.

Par pillanatig hagyja, aztan megpaskolja a karomat, és
eltol magatol.

— Menjunk, keressiik meg azokat a te bokraidat! —
mondja rekedtes hangon, aztan kiszall a kocsib6l.

Koévetem.

Utobb kidertlt, anya piszok j6 elméleti boszorkany.
Csak ugy fejbdl tippet adott arra, hogy a késedelmes
begyijtésbdl szarmazé potenciavesztést hogyan tudom
faragas kozben kompenzalni. Es bevalt! Igaz, igy egy nappal
tovabb tartott az ¢k elkészitése, de ennyit megért. Amikor
elvittem O6ket Gréta néninek, megdicsért, amiért ilyen jo
munkat végeztem, én meg rakérdeztem, mikor lesz a
kovetkez6 szakkori foglalkozas.

Széval, j6v6 kedden megyek ,,himezni”, utana pedig
beugrok anyahoz vacsorara. Azt igérte, a kedvencemet {6zi.
Mar nagyon varom!
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Unatkozom. Ez nalam altaldban azt jelenti, hogy 6t
percen belil valami langra kap, vagy legalabbis vér fog folyni,
de ebben a nyomorult, sziirke kodben még a gyujtogatashoz
sincs kedvem. Megforgatom a szamban a kedvenc
nyalokamat — karamellbe martott, szaritott verébcsont,
finom, roppanés csemege —, ¢s figyelem a tejfehér vaksagot
az ablakon tal.

— Mit bamulsz? — szélok oda kozben Satankanak. A
télszemd, fekete kandur a kanapé barsonytamlajat szaggatja,
¢és az egyetlen ép szemével ugy méreget, mintha a torkomat
képzelné a karpit helyére. — Nyugi, ma nem {6z6k
macskaporkoltet.

Hiromszaz év alatt sok mindent littam mar, de ez a
mostani... ez még nekem is sok. Amiota ez a kod leszallt, az
emberek megbolondultak. Nemcsak szomoraak, hanem
gonoszak lettek. Mindenki feszilt, mindenki robbanni
készul, a boérik alatt viszket a gonoszsag. Arrogansak,
mogorvak, a lelkitkbe kolt6zott a rohadd penész.

Engem elkerilnek, a ,vdrosvég  bolondot”, a kis
kunyhémban, a temeté kozelében. Azt hiszik, csitri vagyok.
Tény, ami tény: a tikorbdl egy vékony, hollofekete hajd,
sapadt lany néz vissza, akinek a nagy, artatlan szemei mogott
senki sem sejti a boszorkanyt. Ha tudniak, mennyi
nadragulya-kivonatot és néhany csepp higitott arzént kell a
reggeli feketémbe csempésznem, hogy a b6rom ilyen hamvas
maradjon, és ne latszoédjon rajta az évszazadok pora... nos,
valészintleg nem lennének irigyek. De tobb szaz életév utan
a szépségért mar mérgezni kell magunkat, nem igaz?

Valami banya szoérakozik a varosunkkal. Savanyiaképa
vénasszony, aki szerint a depresszié divatos.
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Széval, amikor végre bevillan a himz6koros boszik fell
érkezé gyenge gondolatelcsipés a Luca-tervrél, olyan széles
vigyor repeszti fel a szamat, hogy még Joker is megirigyelné.

— Hallod ezt, sz6rmok? — rantom ki a csontot a szambaol
lelkesen, és a macska felé bokok vele. — Széket épitiink.
Levadasszuk a d6got.

Enyém lesz a jegenye, az a kényes, égig ér6 primadonna
a fak kozott. Pontosan tudom, hol taldlom a legszebb,
leghalalosabb példanyt: a temet6é koézepén, ahol a hullak
nedvei taplaljak a foldet. Karégyokere van. Mélyre fir. Attori
a koporsoéfedeleket, le egészen az altalajvizig, onnan issza a
surd, évszazados hordalékot. Az én kicsikém ott trénol, a
,Binosok Parcellgjan”, ahova a szazadfordulon az
ongyilkosokat meg a fekete magusokat kapartak el.

A régiek a Fény Fajanak hivtak. Azt hitték, szent, hogy
Osszekoti az eget a folddel, és elGzi a rontast. Szegény
bolondok. Ez a fa itt nem ellzte a sotétséget, hanem magaba
itta. Eredetileg 6rzének tltették oda, hogy a holtak békében
nyugodjanak, de a jegenye olyan, mint egy fencketlen szivacs.
Evszazadok 6ta sziiti a temet6£5ldbdl a banatot, a dithét és
a mérget. Nem a fényt hirdeti, tiltelit6dott a halallal. Pont
ezért tokéletes. A legszentebb dolgokbdl lesznek a
legveszélyesebb fegyverek, ha egyszer megromlanak.

Van egy icipici bokkend. A tertletnek van egy 6re. A
Néma Pasztor. A boszik szeretik hallatni a hangjukat, én
mindenképpen, de a Pasztor... 6 maga a csend. A temet6nek
az a sarka elnyeli a hangot, a sikolyt, az imat. Nem holmi
koésza szellem. O, barcsak az lenne! Nagyon is van teste: torz
¢és nyulank, mintha egy katranyba martott, aszott hullat
nyugjtottak volna meg a kinpadon. A karjai a legrosszabbak.
Hossza, gbcsortos ujjak, végikon vastag, sargas karmokkal,
amik arra valok, hogy moédszeresen ratekeredjenek az ember
torkara. Nem tép szét, nem vérengzik. Csak szorit. Addig

50



szorit, amig a hangod, a leveg6d és az életed egyszerre illan
el. Alapbdl is nehéz kiszurni, mert nesztelentl mozog, de
ebben a mostani, atkozott tejfehér trutyiban lehetetlen. A
koéd most a cinkosa. A Pasztor eggyé valik vele. Lehet, hogy
ott all majd tiz centire az orromtdl, és csak akkor veszem
észre, amikor a csontropogtatd karmok mar a nyakam koré
zarédnak. Kiszivija bel6lem az akaratot, a hangot, a lelket,
amig csak egy tres, nyaladz6 burok maradok, aki elfelejti,
hogyan kell beszélni.

Szoval a terv egyszeri: be kell merészkednem a Pasztor
teriiletére, kivagni egy darabot a jegenyébdl, és kijatszani a
ragadozé Osztoneit. Nem hibazhatok, mert a Pasztor elveszi
a hangomat, és ha Lola nem beszélhet, Lola nagyon-nagyon
hisztis lesz.

— Ideje indulnunk, Satanka! — jelentem ki ellentmondast
nem taré hangon, és felpattanok a kanapérél. A macska
persze meg se mozdul, csak a farka hegye randul egyet.

Ha balba megytink — marpedig a temetében kisérteni
nekem felér egy ballal — akkor ki kell csipni magunkat.
El6banyaszom a szekrény mélyérél a kedvenc fekete
bakancsomat. Azt a fajtat, aminek acélbetét van az orraban,
¢és olyan joles6 érzés sipcsonton ragni a tolakodokat. De a
lényeg nem ez. A lényeg a szoknya. A fekete, cafatokra tépett
tillszoknyam, aminek az aljara  varja- és
patkanybordacsontokat varrtam.

Ahogy megpordilok a  tikoér el6tt, a  csontok
egymashoz verédnek. Olyan zajt csapok, mint egy csontvaz-
szélcsengd vihar idején.

A Pasztor nemcsak utalja a zajt, hanem kényszeresen el
is pusztitja a forrasat. Pont ezért veszem fel ezt. Ha beiit a
krach, ezek z6rogni fognak, de mar nem rajtam. Hadd
idegesitse a rohadékot a z6rgés, ha menekilni kell.
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Irany a kamra. A normalis n6knél a baracklekvar meg a
kovaszos uborka sorakozik. Nalam is, csak a baracklekvar
mellett ott figyel a Sikoly-esszencia, az uborkak kozott pedig
formalinban aznak a... nos, hagyjuk, mik...

— Hol vagy, te dog? — tirom fel a polcot, félrelokve egy
tveg Szlzlany-séhajt. Mar lejart a szavatossaga, be is sargult
szegény. — Megvagy! — emelem ki a frészt a sarokbo6l. — Szia,
Harapos Hédi — suttogom.

Hédi egy rozsdas, gorbe fogazata kézi flrész, ami mar
latott szebb napokat, és néhany boszorkanyvadasz ujjat. A
fogai mintha vicsorognanak. Nem viszi a fat koénnyen,
cserébe roncsol. Imadom.

Hédi megy a hatizsakba, gy, hogy a nyele kilogjon. A
kabatom zsebeit pedig megtomoém mindenféle foldi joval. A
bal zsebbe megy egy marék Fojto-fd, ha a Pasztornak kedve
tamad tdl kozel jonni, ettél kohégérohamot kap, a jobb
zsebbe pedig egy tiveg robband cseresznye. A magok helyén
puskapor van, Gsszekeverve 6rolt kénkével és foszforral.
Instabil, mint a nitroglicerin, és nagyot sz6l. Sokan probaltak
megolni a Pasztort. Papok szenteltvizzel, magusok
tizgolyokkal, meg Onjelolt hésok kardokkal. Mind ott
végezték a fold alatt.

En nem akarom megOlni. Szerintem hasznos, mert
rendet tart. Nincsenek részegen randalirozé tinédzserek a
sirok kozott, nincsenek sirrablok, nincs hangoskodas. Az
emberek azért mennek oda, hogy letegyék a lelkik terheit,
mint egy nehéz hatizsakot, és elmondjak azokat a
mondatokat, amikre az életben mar nem maradt id6. Mert a
kapcsolat nem ér véget a halallal, csak atalakul egyoldala
suttogassa. Ilyenkor kétségbeesetten probaljak a reménnyel
kipétolni a tatongé hianyt: azzal a hittel, hogy a szerettik
még hallja 6ket. A Pasztor pedig ezt a hitet védi. Ugyan a
maga modjan, de én tisztelem a munkamoraljat.

52



Széval nem bantom, csak raijesztek. Megdobalom a
csorgd  szoknyammal, az orra ala dugom a robband
cseresznyét, és amig 6 elterel6dik, szépen levagom azt a
jegenyeagat. Aztan mindenki mehet a dolgara.

— Na, készen allsz, cirek? — fordulok egyszemi baratom
felé. — Mert én mar nagyon varom, hogy szétcsesszem a nagy
budés csendet. Varjunk csak — torpanok meg az ajtéban, és
visszafordulok. Satanka kényelmesen elhelyezkedett, hogy
végigaludja a vilagvégét. A tekintetembe fagy a dorombolas.
— Nem hagylak itt, ne is almodj rélal Te leszel a B-terv.

A macska rim mered, és eskiiszom, ha tudni, most
tarcsazna az allatvéddket.

— Ha elkap a Pasztor, és kiszivija az agyamat, ki fog
neked tonhalat bontani? Na, ugye? De nem mehetsz oda igy,
p6rén. Kell rad valami védelem.

Benyulok a zsebembe, és elShalaszok egy lapos
témtégelyt. Kohaj-kence. Tolgyfakéreg, vasfi és szaritott
pancélosbogar zuzaléka disznédzsirban. Biidos, mint a dog,
de ha ezzel bekenem a bundajat, a sz6rszalai olyan keménnyé
valnak, mint a drétkefe, és lepattan réla a tamadas.

— Nyugi, csak egy kis zsir — mondom, és az ujjammal
kiveszek egy adagot. A macska hatira kenném, de ahogy a
kence érintkezik a levegével, nem keményedik meg.
Szétfolyik. A nyirkos kod felhigitja a zsirt. A hatéanyag nem
tud beivodni, csak ragacsos paca marad az ujjamon. — A fene
egye meg! — t6rlom a ruhamba a trutyit. — Hogy rohadna ra
az ég a nyalkas, tejfehér trutyiral Ez a kod nemcsak a
kedvemet 6li meg, semlegesiti a szerek tObbségét is.

Olyanok vagyunk, mint a téreré nélktli mobiltelefonok.
Haszontalan vacakok.

Satanka karérvendéen nyavog egyet.
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— Na ide figyelj, te sz6rmok! — guggolok le hozza, és az
agyam mar porog is a megoldason. Ha a varazslat nem megy,
akkor marad a barkacs-modszer.

Felallok, a fird6szobaba sietek, kivigom a
furdészobaszekrény ajtajat.

— Megoldjuk mashogy.

El6kapok egy csomag sminklemosé vattakorongot és
fekete szigetel6szalagot.

— Add a mancsod! — parancsolok ra, és idében elcsipem,
miel6tt berongyolna a kanapé mogotti szik résbe. Onnan
még a Vatikan Osszes 6rdoguzéje sem szedi ki. Nekem
viszont szitkségem van ra. Probal ellenkezni, de a
rutinommal szemben esélytelen. Egy perc alatt mind a négy
mancsara felragasztok egy-egy puha vattakorongot. — Voilal
— csodalom meg a mivet. — Néma tzemmod. Igaz, csuszni
fogsz, mint takony a jégen, ugyhogy kapaszkodj a karmaiddal
erésen. A Pasztor meg sem fogja hallani, hogy ott vagy.

De ez még nem a B-terv. A B-terv a nyakorv. Kiveszek
a fiokbol egy fiolat, amiben strd, eziistos folyadék orvénylik.
Leparolt Villam. Még a napdleoni haboruak idején gydjtéttem,
amikor a franciak Gyérnél kergetéztek a mieinkkel. Villim
sujtotta nyirfak kérgébdl féztem ki a foszforeszkald
esszenciat. 6 erds évjarat.

— Ez itt a biztositék — magyarazom neki, mikézben a
tiolat a nyakorvére rogzitem. — Figyelj joll Ha a Pasztor elkap
engem, Ossze kell t6rnod ezt a nyavalyat. Csinalj valamit,
vesd le magad egy fardl, a lényeg, hogy ez a fiola eltorjon. —
Megsimogatom a fejét, 6 pedig sértédotten razza a mancsait,
probalva megszokni a vattakorongokat. — Ha ez eltorik,
akkora villanas és hang lesz, hogy a Pasztor azonnal
elparolog, legalabbis elenged. Igaz, mi is vakok lesziink par
percig, de legalabb élni fogunk. Na, mehetiink, nindzsa-cica?
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Satanka tesz egy 1épést, ram néz, a szeme Osszeszukil.
Azt hiszem, kezdi élvezni a dolgot. Végil is, ki ne akarna egy
¢l6 villanégranat lenni?

Kilépunk az utcara, a kéd azonnal az arcomba csap, és
nem az a romantikus, londoni fajta, amiben Sherlock
Holmes pipazgat. Ennek szaga van. Azott kutya, kén és
harom hete mosatlan zokni keveréke. A depresszio szaga.

— Pfujl — hizom el a szamat, és belenyulok a zsebembe,
a cseresznyés uveg mellé. Az ujjam valami kemény, érdesbe
akad. Egy ott felejtett fustolt... talan patkanyborda?
Kiveszem, és mikézben a kihalt utcan sétalunk, jéizten
elkezdem leragni réla a megszaradt, sés hust. Mas
idegességében a kormét ragja, én ezt. Nyugtat.

Ahogy haladunk az utcan, a szemkozti hazbol Kovacs
ur, a nyugdijas tanar, aki régen még a legyet is a tenyerén
hordozta, épp most rug bele a sajat kukajaba, aztan tvoltve
karomkodik egyet az ég felé, miel6tt ram néz.

— Mit bamulsz, te maskaras ribanc?! — orditja felém. A
nyala frocsog, az arca voros, mint a cékla.

Régen talan békava valtoztattam volna. Vagy legalabbis
adtam volna neki egy kis hasmenést. De most csak
megsajnalom. Nem & beszél, hanem ez a rohadt, mérgez6
massza, ami beszivarog az agyakba, és kihozza bel6lik a
legrosszabb énjtiket.

— Szép estét maganak is, Béla bal — kialtok vissza, és
megcsorgetem a szoknyamat.

Satanka a labam mellett lopakodik. Minden 1épésnél
magasra rantja a mancsat, és gy tipeg, mint egy dijlé a
spanyol lépésnél. Ha latna a t6bbi macska ezt az
arisztokratikus vonaglast, sose mosna le magarol a szégyent.

A bordacsont sos ize és a sajat lépteim ritmusa
meghozza a kedvemet. Ha mar tgyis a halal torkaba sétalunk,
legalabb legyen hozza zenei alafestés.
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— Lalala-lalla... — kezdek bele egy hamis, de lelkes
dallamba, mikézben a leragott csonttal vezényelek
magamnak a kodben. Egy régi gyerekdal kifacsart verzidja,
amit még az 1848-as szabadsagharc alatt kolt6ttem, amikor
hullarablokat kergettem a csatatéren. — Hull a pelyhes fehér dtok,
megdogiltek a baritok. .. — énekelem fennhangon, és pordilok
egyet a tengelyem koril. A szoknyam csontjai vidiman
kisérnek. — Jgjj e/ Pasztor, vir a késem, nem lesz mama temetésem!
— Ugy ugrindozom a kihalt jardan, mintha nem egy
szornyeteghez mennék latogatéba, hanem az els6 randimra.
A hangom visszhangzik a hazfalak kozott, és egy pillanatra,
de tényleg csak egy pillanatra, mintha a kod is visszahtizédna
az Oruletemtdl. Satanka megvetéen priszkol, de tartja a
spanyol 1épést. — Tancol a csont, 20rig a lane... — nyujtom el a
végét egy elképzelt magas C-vel, ami valdszintleg
megrepeszthetné az ablakiivegeket, ha tényleg lenne
hangom. — Ez lesg a végsd haldlta. .. — A sz6 a torkomon akad.

A temetSé kapuja kirajzolédik a homalybdl. Rozsdas
vasracsok, amiket mar rég benétt a vadsz6l6. Normalis
esetben a temetSben békés csend van. Madarcsicsergés,
sz€lztugas, esetleg egy kis avar-zizegés. De ahogy atlépjik a
kaput, ¢és elindulunk a kozépsé parcellak felé, a csend
megvaltozik. Nyomja a dobhartyamat, mintha hatlab mélyen
fekiidnék a fold alatt.

A kéd gomolyog a sirkévek kozott, és ott, a kavargd
fehérség kozepén, kimagaslik O. A Jegenyefeny6. Fenséges
és hatborzongatd. A torzse sapadtan vilagit, az agai, mint
ezer gbresos ujj, mereven dofkédik a kodot. Gyonyord.

— Na gyere, csinaljunk egy kis zajt ebben a hullahazban.

Felnézek ra. A Jegenye. A latinok Abies albanak hivjak,
a tudatlanok siman fenyének, mi boszorkanyok csak ugy: az
Alvilag Antennaja. Ez nem valé varosba, a fustot utalja, de
itt, a paras, rothado sirkertben, ahol a levegé nehéz a viztdl,
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oOriasira nétt. A torzse nem repedezett, hanem sima és fényes
ezustszlirke, mintha fémbdl ontotték volna, csak itt-ott tori
meg egy-egy dudorodo, gyantaval teli holyag. Hatalmas, s6tét
gulaként tornyosul a sirok f6lé. Az agai vizszintesen tertilnek
szét, mint megannyi sotétzold, tiiskés kar, ratenyerel a holtak
birodalmara. A tdlevelei feketének tinnek a félhomalyban, és
a fa alatt még a kéd sem mer megulni. A régi legendak szerint
a jegenye az egyetlen fa, amelyik latja a lelkeket. Ugy tartjak,
a sard, 1épcsdzetes agrendszere azért ilyen szabalyos, hogy a
bolyongé lelkek konnyebben felmaszhassanak rajta az égbe.
De ez a jegenye lentrdl szivja magaba a fold vérét, a
kesertiséget, a megbanast. Ezért tokéletes a székhez.

A jegenyefeny6 faja becsapds. Puha és rugalmas, de a
rostjai szivésan fonédnak Gssze a mélyben. Es tudom,
hogyan védi magat. Amint raillesztem majd a fhrészt,
azonnal szétpattan egy gyantaholyag, és a ragacsos, illatos
balzsam beteriti a pengét. Ez a fa vére, az els6 védvonala.

De a husaban nincsenek gyantajaratok. Ha atragom
magam a mocskos kérgen, a fa mattfehér lesz. Tiszta, mint a
bintelen lélek. Pont ez a szerkezet kell nekem. Mivel a fanak
nincs sajat gyantaja, ami kitoltené a poérusokat, van helye
masnak. Ez a szomjas, fehér fa magaba szivja majd a
boszorkanyok atkat, hogy az, aki a széken all, tisztan lasson.

— Na, szépségem — suttogom, és a leheletem apré
g6zfelhé marad a levegében. — Ideje, hogy adj nekem egy
darabot magadb6l. — El6huzom Harapés Hédit a
hatizsakbol. A flrész rozsdas fogai megcsillannak a kédon
atszr6do, erétlen holdfényben. — Csak egy agat kérek —
lépek kozelebb, és a bakancsom alatt reccsen egy szaraz gally.
— Azt a vastagot, ott, alul.

A kezemmel megérintem a torzset. Hideg. Fs. .. liktet.
Erzem a tenyeremen keresztil a lassq, méltosagteljes
keringést. Nem vizet sziv fel. Emlékeket. Minden évgytra
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egy-egy elhallgatott sors, egy befejezetlen mondat. Beépiti a
rostjaiba a multat, kemény pancélt névesztve a fajdalombol.
Ha elég csendben lennénk, hallanank 6ket dobogni a kéreg
alatt, mint egy szivverést.

A farészt az egyik also, vastag aghoz illesztem.

Satanka hirtelen felpupositja a hatat. Nesztelen
mancsaival idegesen toporog. Nem a fat nézi, hanem amoggé.
A kodbe.

A csontok a szoknyamon 0Osszekoccannak, ahogy
megfeszilnek az izmaim. Valami megmozdult a striben.
Nem szél, annak nincs szaga. Ennek viszont allott, dohos
pinceszaga van.

— Tudom, hogy ott vagy — mondom, de nem hagyom
abba, er6sebben szoritom a farészt. — Csak a faért jottem,
Pasztor. Nem kell jelenetet rendezni.

Odanyomom Harapés Hédi rozsdas fogait a jegenye
kérgéhez. Az els6 hazas mindig a legnehezebb. A fa
megremeg a kezem alatt. Ez beliilrél j6n. Ha az emberek elég
csendben lennének, és lenne hozza képességiik, hallandk,
hogy a fak sikitanak, amikor vagjak Sket. De ez a sikoly tdl
magas nekik, olyan frekvencia, amit csak a denevérek és a
boszorkanyok éreznek. A jegenye most jajgat, a fajdalom
végigcikazik a tOrzsén, le a mélybe, és elmondja a
halottaknak, hogy bantjak. Strd, mézszint gyanta buggyan ki
a vagas mentén. Az illata témény, boditd fenyé és valami
mas... valami vasas. Vérszag.

— Tudom, f3j, de mindent a j6 érdekében — vigyorgok a
fara, mikozben felveszem a ritmust. A karom megfeszul.
Ahogy felsértem a kérget, a fa nem bosszat kialt, hanem
illatot araszt. Ez az igazi nemesség: szépséggel valaszolni a
fajdalomra. Bezzeg, ha a halandok megsérilnek, a vilagot
beszennyezik a szitkaikkal. Képtelenek méltdsaggal vérezni.
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A jegenye viszont balzsamot sir, és betolti az erd6t az élet
szagaval, pont akkor, amikor a halal k6zeledik felé.

Puha belseje végre engedni kezd, Hédi mohon ragja
magat befelé.

A hoémérséklet zuhanni kezd. A kod 6rvénylik, és a
Pasztor kozelebb uszik benne. Prébalok gyorsitani. A
csendhurkot, amit maga el6tt tol, mar a tarkémon érzem.

A filem dugulni kezd.

— Gyertink mar — lihegem.

Ez a mel6 izzaszto. Elengedem a flrészt, és a zsebembe
nyulok. Az ujjaim razarulnak a hideg tvegre, eléveszem. A
fogammal rantom ki a parafadugot, és a tenyerembe boritom
a robbano cseresznyéket. A 1¢é végigesorog a csuklomon, de
nem érdekel. Lendtletbdl elhajitom 6ket jobbra, a beomlott
kriptak iranyaba. Nyerek vele egy kis id6t. A szemek
nesztelentl szelik at a kodot, hogy aztan a becsapodaskor
elszabaduljon a pokol. Par masodperc mulva éles, csattand
robajok razzak meg a levegbt a tiavolban. Nem tompa
pukkandsok, hanem  fulsiketit6 — dorrenések, amik
visszhangzanak a sirkévek kozott. Latom a szemem
sarkabol, ahogy a Pasztor arnyalakja megtorpan. A torz fej a
zaj iranyaba fordul. A hang szamara fizikai fajdalom. Iranyt
valt. Hompolyogve elindul a kriptak felé, hogy elhallgattassa
a nagyobb larmat.

Minden erémet bevetve folytatom az ag nyirbalasat, de
tul béna vagyok, és mar latom, hogy a Pasztor Gjra felém tart.
Kell még egy elterelés, killénben itt végzem, a fa tovében.

Kapkodva nyulok a bal zsebemhez. A Fojt6-fal

Kimarkolok egy adagot a szaraz, morzsolédo
novénybdl, és a kabatom gallérjaba temetve az arcomat a
felém igyekvé arnyék képébe vagom. A levegében azonnal
szétrobban a szurke porfelh6. Egy embert, de még egy
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boszorkanyt is percekre a foldre kildene, fuldokolva a
taknyan csuszva.

A Pasztor azonban lassitas nélkil atsétal a felhén. A por
artalmatlanul szall at az arnyéktestén, sét, a lendilete pont
felém sodorja a mérgezé szemcséket. A torkom kaparni
kezd, a szemem konnyezik, de neki meg sem kottyan.

Upsz, nincs tideje.

A kikivankoz6 kohogést kétségbeesetten visszanyelve
markolok ujra a jobb zsebembe. Az ujjaim gbresdsen
kutatnak, hatha taladlok még egy szem cseresznyét, ami
esetleg beszorult a varrasba. Ures. A jeges rémiilet
végigszantja a gerincemet. Két tiveggel kellett volna hoznom.
Vagy inkabb egy egész ladaval.

Erzem a Pasztor dithét a levegd remegésében. A kédbal
kivalo karjai felém nyulnak, mint két, marasra készils fekete
vipera.

Nincs idém gondolkodni. FEgyetlen mozdulattal
lerantom a derekamrdl a tépett tillszoknyat. Nem érdekel,
hogy csak egy szakadt harisnya marad rajtam a hidegben.

— Ez tetszene? — hordulck fel, és teljes erémbél
elhajitom a szoknyat balra, be a str(, tiiskés bokrok kézé. A
foldet éréskor a tillre wvarrt csontok szaraz csorgéssel
verédnek egymashoz és a sirkévekhez. Ugy hangzik, mint
egy szétesG csontvaz. Es ott van rajta a szagom.

A Pasztor megtorpan, a primitiv 6sztonei felilirjak a
célpontot. Iszonyatos sebességgel veti ra magat a bokorra,
sotét masszaként beboritva a z6rgé ruhadarabot.

Ez az én pillanatom. Két kézzel kapaszkodom az agba,
felteszem a labam a fa tOrzsére, és teljes testsulyomat
ravetem.

—T61j mar le! — orditom, és egy utolso, roppané hanggal
a jegenyeag a feszitést6l megadja magat.
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A kezemben van. Nehéz, nedves és illatos. A félkérhoz
béven elég lesz.

A bokorban elhal a z6rgés. A Pasztor felemelkedik a
széttépett szoknya mell6l, a labaim koré mintha indak
tekeredtek volna, képtelen vagyok megmozdulni.

Hirtelen a nagyanyam jut eszembe. 1910 nyaran tértént,
kint voltunk a Hortobagyon, a végtelen pusztaban. J6tt
felénk egy iszonyatos égszakadas, fekete volt az ég alja,
mintha tintival ontotték volna le a latéhatart. A lovak
megvadultak, a gulyasok fedezékbe futottak. O csak allt ott,
a sz¢l tépte a fekete kendojét, és azt mondta: A boszorkany
nem fordit hatat a végzetnek. Szembenéziink azzal, ami jon,
mert a szamlat a végén mindig ki kell egyenliteni.

Most itt allok. A szamla megérkezett. A tavolsag
koztink egyetlen szivdobbanas alatt semmivé lesz.
Magambhoz 6lelem a fat. A frissen vagott jegenyeag ragacsos
a gyantatol, Osszekeni a kabatomat, a béromet, de ugy
szoritom a mellkasomhoz, mintha a gyerekem lenne.

Aztan a vilag megfordul. Hideg, csontos ujjak zarodnak
a torkomra. A fold eltinik a bakancsom al6l. Felemel. A
labam a semmibe rig, kapalézom, de nem érek talajt. A
leveg6ben 16gok a Pasztor markaban, mint egy rongybaba.
Es jon a Csend. Ez a csend belilrél fakad. FlSszor a
horgésem hangja sziinik meg. Aztan a vér doboldsa a
filemben. Aztan a gondolataim hangja is tompulni kezd.
Mintha egy radirral torolnék ki a fejemet belilrél.

A hosszu, fustszerd karjai korbefonjak a testemet, a
latasom szélén fekete foltok tancolnak. A jegenye kérge
felsérti a tenyeremet, a gyanta Osszeragad az ujjaimmal, de
nem nyitom ki a markom. Ez ag enyém — tivolteném, ha lenne
hangom. Ext nen vebeted el.

A Pasztor sotét arca centikre van az enyémtél. Erzem,
ahogy az akaratom, mint homok a szitan, kezd kihullani
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belSlem. Sotét alagutban vagyok, de még latom a mozgast a
periférian. BEgy fekete szérgomboc repil a levegében.
Sdtinka. Bar a mancsai megcsusznak a sirkévon, mégis
akkorat rugaszkodik, hogy a fizika torvényei zavartan
félrenéznek. A macska feje koppan a Pasztor arnyék-
koponyajan. Hallom — vagy inkabb érzem —, ahogy az tiveg
eltorik. Most! Most jon a vakité fény! Becsukom a szemem,
hogy ne vakuljak meg, és varom a robbanast.

De nem torténik semmi.

Kinyitom a szemem. Az ezUst6s folyadék végigesorog a
Pasztor alakjan. A testébdl arado sotétség mohon felissza a
fényt. A villam ereje egyetlen pislakolassal elenyészik a
mellkasaban.

Megette a fényt.

A Pasztor gunyosan felhorkant, a szoritasa er6sebb lesz.
A villanégranatom csak el6étel volt neki. Itt fogok
megdogleni a szakadt harisnyamban, egy hasznavehetetlen
bottal a kezemben.

Ahogy a Pasztor magahoz présel, a mellkasomhoz
szorftott faag vége — a friss vagas, ahol a nedvesség még
gyongyozik — hozzaér a testéhez. Es ekkor valami furcsa
torténik.

A Pasztor teste ott, ahol a fa érinti, pezsegni kezd. Nem
égés, hanem szivas. Eszembe jut a fa titka. Hogy a gyokerei
a btnoket szivjak, a rostjai a rontast nyelik el. Ez a fa arra
sziletett, hogy magaba szippantsa a sotétséget. A Pasztor
pedig egy két labon jar6 atok-massza.

A frissen vagott, szaraz jegenye most olyan a
markomban, mint egy szaraz szivacs, amit vizbe dobtak.

Ehes.

Az utolsé erémmel, a halaltusam kézepén nem eltolom
magamtol a szornyet, hanem két kézzel megmarkolom a
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fadarabot, és a vagott felével el6re beledoféom a Pasztor
testébe.

— BEgyéll — tatogom hangtalanul. A fa cuppanva meril el
a fekete kodben. A hatas azonnali. A Pasztor teste rangatdzni
kezd. A faag vibral a kezemben, forrésodik, ahogy szivja
magaba a sok gonoszsagot.

A Pasztor, aki eddig elnyelte a vilagot, most rajon,
milyen érzés, ha 6t nyelik el. A szoritas a torkomon meglazul,
a karjai elernyednek, ahogy az energiaja a faba aramlik. A
sotét alak vonaglani kezd, mint egy gombostire tazott pok.
Prébalna hatralni, lefejteni magat a fardl, de a jegenye nem
eresztl. Szivja. Issza. Mohon nyeli el azt az erét, amit a
Pasztor évtizedekig bitorolt. A fa vékony kérge alatt sotét
erek futnak szét, tintafeketére festve a bulntelen, fehér
rostokat.

Zuhanok. Négykézlabra érkezem a sarban, és a levegd
stvitve aramlik vissza a tidémbe. Felnézek. A Pisztor ott all,
de mar nem az a torony, ami volt. Osszezsugorodott. A
mellkasabol még mered kifelé a csonka ag. Mar nem akar
harcolni, csak menektlni.

— K6sz a toltést, haver — horgom, megmarkolom erésen
a fat, kirantom bel6le, majd felkapom Satankat a foldr6l, és
nem varom meg, amig a Pasztor 6sszeszedi magat. — Futas!

Nem nézek hatra. Tudom, hogy a kapun til mar nem
kovethet, ide koti a csend, mégis tgy futok, mint a mérgezett
egér, vagy mint akinek a szoknyaja helyett mar csak egy
harisnya takarja a fenekét a decemberi fagyban.

A félelem alegjobb teljesitményfokozé. Satanka kézben
kiugrik az 6lembdl, és mellettem repeszt. A vattakorongok
rég lerepiltek a mancsardl, a szére az égnek all, és futas
kozben agy sziszeg, mint egy szelepét vesztett kukta.

Csak akkor allok meg, amikor bevagom magam m&gott
a kiskunyho ajtajat.
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—S6 és irém — lihegem, leteszem a jegenyét a pultra, és
a konyhaasztalrdl felkapok egy marék durva szemd, fekete
sot. Végigszorom a kiiszobot, a kuleslyukba pedig beledugok
egy szal szaritott 6rdégcérnat. Tudom, hogy a kédben ez is
csak placebo, a sé valészindleg 6t perc alatt feloldodik a
paratol, de raforditom mind a harom zarat, plusz a reteszt,
plusz odatolom a fotelt is, majd belehuppanok, hogy
Osszeszedjem magam.

Az adrenalin kezd kimenni bel6lem, helyét atveszi a
remegés. Kell valami, ami helyrerak. Valami, ami sokkolja a
rendszert. A hiit6h6z botorkalok.

Kiveszek egy tégelyt, amire az van {rva: ,,Fehér Ozvegy
- 1890”. Tiszta, kristalyos arzén.

— Ne nézz igy! — szoélok a macskara, mikézben az
ujjbegyemmel csippentek egy keveset a csillogd porbol, és
finoman, mintha csak porcukor lenne, meghintem vele a
hité pokhalos sarkabdl kiturt, szikkadt tortaszelet tetejét. —
Szerinted, mitdl vagyok ilyen haromszaz évesen? A jogatol?
Ugyan mar — dobok neki is egy falatot. — Egyél. Egy csipet
arzén a titka a kiallitasgy6ztes bundanak. A szomszéd
macskak a sarga irigységt6l fognak megpukkadni, ha
meglatnak.

Persze kenegethetném magam koéromviragkendecsel,
vagy ihatnék regeneral6 cickafarkfézetet, remélve, hogy a
szervezetem majd kegyesen helyreall. De a biolégia lassu és
sérilékeny. Belulrél kell tartésitanom magam. De csak
6vatosan. Egy csipet a konzervalashoz, egy csipet a
ragyogasért. A méreg és az orvossag kézott csak az adagolas
a kiilonbség. En pedig szeretek a hatdron tancolni.

De ez csak az eléétel. El6veszem a féltve Orzott,
smaragdzold tiveget. Abszint. Nem a bolti 16tty, ezt még Van
Gogh keverte, és megvan bolonditva egy kis daralt
keresztespokkal.
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A strd, zold folyadékot egy hizasra lekildom. A hatas
azonnali. Nem éget, hanem robban. Frzem, ahogy a méreg és
az alkohol végigszantja a nyel6csovemet. A pokméregtol
zsibbadni kezd a nyelvem hegye, lavaként terjed szét a
gyomromban.

— Huaud... — raizom meg a fejem, és a szemembdl
kicsordul egy kénnycsepp. — Ez visszahozta a szineket.

Beleharapok az arzénos tortaba. A jellegzetes, fémes
utdiz keveredik az édes csokoladéval. Tokéletes.

Felpattanok a pultra és djabb falat tortat szarok a
villamra.

— Tudod, Satainka — mondom teli szajjal, mikézben
morzsak hullanak a tépett harisnyamra — az emberek azt
hiszik, a boszorkanysag csupa varazspalca meg csillampor.
Pedig val6jaban arrdl szol, hogy olyasmit eszel meg, amit6l
masnak kifordulna a bele, és olyasmit élsz tul, amibe mas
belehalna.

Megtorlom a szamat. Jobban érzem magam, mint
Lucrezia Borgia egy jol sikertlt csaladi vacsora utan.

Ranézek az asztalra, ahol a fekete jegenyeag hever. Most
mar készen allok. A lampa fénye alatt, a friss vagasnal latszik
csak igazan a pusztitas. A fa ezustsziirke kérge alatt, ahol a
rostoknak fehérnek kellene lennitk, most minden
koromfekete.

— Na, szépségem — simitom végig, és az ujjam bizsereg
az érintésétdl. — Ideje formaba 6nteni téged.

El6éveszem a mérészalagot és a ceruzat. A vastag ag
keresztmetszete majdnem szabalyos kér. Nem kell deszkat
hasitanom bel6le, elég egy szelet. Egy korong.

— Tizenot centiméter sugar — mormolom, és a nyelvem
hegye kil6g a koncentraciotol, ahogy felrajzolom a tékéletes
félkort a fa sotét husara.
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Hédi ott veszett a temetSben, a fa foglya maradt. Béke
rozsdas fogairal Ehhez a fekete fahoz amugy is valami
finomabb, néiesebb szerszam illik. A nagy fdrész csak
szétcincalna a széleket, én pedig tiszta vagast akarok.

A fick mélyérél el6halaszom Gorbe Gizellat, a
lombfiarészt. Vékony pengéje van, mint a harfahur, és arra
sziletett, hogy fveket tancoljon a faban. A fa megvaltozott.
Ami a temetében még puha volt, mostanra a Pasztor erejétél
szivos lett és rideg, mint a szaraz csont.

A farész sivitva kiizd az anyaggal. A por, ami felszall
beléle, finom, fekete hamunak tdnik, és fojtogaté kénszaga
van. Ahogy felveszem a ritmust, a kezem magatél mozog,
vezeti a fdrészt a vonal mentén. Nem allok meg tdt
keresgélni. A flarész ¢lét egy pillanatra végightizom az
ujjbegyemen, és a kiserkend vért rakenem a vagas mentén a
fekete rostra. A vér a koétSanyag. Hogy a munka ttemét
tartsam, és a magia beleivodjon a formaba, elkezdem halkan
dadolni a mondékat. Régi sz6veg, még nagyanyam tanitotta,
amikor kukoricacsuhébdl csiniltunk rontasbiabukat, de most
kicsit atk6ltom a helyzethez. A hangom rekedtes, betolti a kis
konyhat:

— Luca, Luca, kitty-kotty, jegenyébdl vér csorog! Amit latok, te
Is ldssad, banya titkat mind kidssad! Tizenhdrom napnak csendpe,
s3diget nem verek a testbe! Osszetart a gyiililet, lenyiizzuk a béridet!
Kemiény fa a test ald, rigy kiildiink a fold ald!

Satanka a sarokbdl figyel, a farka titemesen csapkodja a
padlot, mintha 6 diktalna a metronémot. Amikor a flrész
atér, és a felesleg lehullik, egy tokéletes félkér marad a
kezemben. De még nem vagyok kész. El6veszem a
csiszolopapirt. El6szor a durvabbat, aztan a legfinomabbat.
Addig d6rzs6lém a fekete fat, amig el nem tnik réla minden
karcolas, minden firésznyom. A surlédastol felmelegszik, és
a kénszagot felvaltja valami mas... fenyéillat. A csiszolas faj,
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de ettdl lesz sima a felilet. A halottak is igy csiszoljak az él6k
lelkét. A hianyuk karcol minket, néha véresre dorzsol, de
pont ezek a karcolasok tesznek minket azza, akik vagyunk. A
veszteség nélkil csak formatlan, durva tuskék lennénk.

Amikor leteszem a papirt, az asztalon ott hever a mu.
Egy tokéletes, tizenot centiméter sugart félkor. A felilete
sima, mint a tiikor, és fekete, mint az Ordég lelkiismerete, de
ha a fény felé forditom, mintha apré csillagok — vagy inkabb
a Pasztor altal elnyelt, foglyul ejtett sikolyok — csillognanak a
mélyén.

Mindenki az igazsagot akarja, pedig, ha tudnak... A
hazugsag nem mindig biin. A hazugsag lehet malter. Ez tartja
Ossze a tarsadalmat. Ha az emberek csak 6t percre
elkezdenék kimondani azt, amit tényleg gondolnak, a varos
nem koédben uszna, hanem vérben. Ez a szék nem azért
veszélyes, mert boszorkanyt latni réla. Hanem mert lerantja
a leplet. Es csupasz seggel senki sem méltésagteljes.
Ramérek. Pontosan hiarom centi vastag. Tokéletesen
illeszkedni fog. A kezembe veszem, és a sulya majdnem
lehtizza a csuklémat. Van benne anyag, és van benne er6.

— Készen vagyunk! — suttogom.

A jegenye megtette a dolgit. En is a magamét.
Elébanyaszok egy fekete selyem parnahuzatot a fiokbol — a
pizzasdoboz mégsem lenne mélté ehhez a s6tét csodahoz —
, és 6vatosan belecsusztatom az ul6két.

— Satankal — szolok a macskanak, aki épp egy
parafadugét pofozgat unalmaban a kuka mellett. — Holnap
elvissziik a tobbieknek. — Kinézek az ablakon. A kéd még
mindig strin gomolyog, fojtogatva a varost. Most mar van
fegyveriink. — Flvezd ki, Banya, amig lehet — suttogom a
kodnek, és a leheletem parat von az tivegre. — Mert a szék
készul. Karacsonykor meglatjuk a gorbe szarvakat a fejed
bubjan, barhogy is rejtegeted. Fs jobb, ha felkétod a gatyadat
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a futashoz, dragam! Annyi makot fogunk szétszorni, hogy
mire szemenként felszedegeted, a pokol is befagy.
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EJJEL, DE SOKKAL KESOBB...

- Pasztor és Samu kalandjai -

— Nem!

Ez beszél!

Mintha zsinéron rantottak volna Nyiregyhazarol
Gyérbe,  Ggy  tantorodtam  vissza a  kertkapu
macskahigyszagu sarkahoz.

— Te beszélszl — hangot kellett adnom az
elképedésemnek.

— Nem! — ismétli meg a bohom, mar nem is annyira
orias. Az arzénos, vén tyuk jelentésen elvett a hatalmabol.
De akkor is! Van Pasztornak képe ilyen érdekes fordulat utan
hatralni annyit, hogy az alakja teljesen belevesszen a kodbe.
Viszi magaval a csendjét, ahogy elhtzédik a szomszéd haz
mogé, ugy tisztul ki a filembdl a csendbogar szarja.

Szétnézek, és nem jovok ra, mi a fészkes nylfene ragta
meg ennek a Pasztorkanak az agyhelyét.

Egy macska tl a haz sarkan. Tul jol taplalt, zsiros sz6ra
kandur. Olyan ismerésen all a bajsza, hogy bevillan réla Etzel
koma torzonborz feje, kivel egyltt perzsel6dtink a
pokolban, miutan odalettink valami istentelen haduar
csatajaban. Akkoriban nem ugy hivtak, mint egy kutyat.
Tisztességes nevem volt. Semuél.

— Régen volt, battyal — boélintok oda, mert ugy adja a
tisztesség.
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Satankaval régi haverok vagyunk, de ahogy kavicsrol
kavicsra ugralva elmegyek mellette a hazig, tgy néz ram, mint
egy szaftos egérre.

Idegesen megrezdil a farkam. A szérgomboc
felpupositja a hatat, minden szérszala az égnek mered, a
karmai villannak, ahogy fajtat — mint aki belepusztulni késztl
—, aztan undok krakogassal elém kohog egy sz6rgombédceot.
Olyan igazi, sokszalas, kevésbé nyalas fajtat, egércsonttal a
kozepén.

Annyira szeretem! Jobb csemege, mint a friss vér.

Igazi ritkasag.

A sétald, botnakvald, szikkadt husnyars, az utca elején
oklendezé hangokat ad ki. Nejsze! Beszélni is tud, és még
Ossze is csinalja a végén magat.

Vagyok olyan gyors Ordég, hogy a bajszos urasig észre
se fogja venni, hogy az tidvozl6 ajandékat felfaltam.

Csak kinyulok és...

— Nem! — kidltja a Pasztor és nem Orvendezik a hangja
alapjan. Uvegpoharak, tinyérok koccannak 6ssze a
morajlasatol.

Hangos dorrenéssel vagtat felém, allok, mint egy covek,
aztan nekilédulok a haz iranyaba, mert ritkan gerjedek be
attol, ha agyontaposnak.

A macskaajté engedelmesen nyilik. Lola, az arzénszagu,
vén pokhalo a kanapén horpaszt bertdgva, a hona alatt egy
barsonyzacskoban a fél seggnek elegendé vagodeszkaval.

Nem fogja észrevenni, hogy eltint a kis kézimunkaja. A
kronikus  azénmérgezés soran elhizédd  faradékonysag,
gyengeség jelentkezik, hat még akkor, ha mérgekkel és
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alkohollal keverte. Azt se venné észre, ha Etzel koma egy
tisztességeset szarna az 6lébe.

A kanapé karfajara ugrom, majd onnan huzom fel
magam korémmel Lola néni arcaig. Tud valami a
kotyvalékja, mert még mindig piszok j6 n6, Etzel kedvére
lesheti a fokhagymaszagu, fokhagyma seggét.

Mar majdnem tetszene a szitu a részeg spinével, de a
morg6 fogpiszkalé odakint valakivel veszekszik, muszaj
sietésebbre fogni.

Kiszedem a falapot a barsonyzacskobol, és miel6tt
ficankolni kezdene a vén boszorka, bedugok a helyére egy
masikat. Majdnem ugyanolyan. De ez a fadarab, amit Lola
Orizget, nem egyszer deszka, hogy az anyja budos hona aljat!
Ez emlékszik, és ahogy az ujjam kozé kertl, felmordul
bennem valami régi. A fa meleg, mintha lazas lenne.

— Megvagy! — sz6lok a fadarabnak, hiaba nem tudom,
hogy hallja-e.

A nagyra nétt temetSvirag odakint ordit. Mar nem csak
morog, hanem pénikol. Utkézik valamivel, keritést dént,
cserepek csisznak le.

A deszka randul egyet, mert nem tetszik neki, hogy
elviszem. En se 6riilnék neki, ha cséesmelegbél kellene egy
magamfajra  0rdoghéz kertilnom, de hat ez nem
kivansagmdsor.

Atugrok a karfardl, kifelé surranok a macskaajton, el
Etzel koma mellett, aki fulét-farkat behuzva rohan velem
szembe, de gyorsabb vagyok barmelyik patkanynal. Olyan az
egész, mint valami komédia, és mire Pasztor el6bukkan a
kodbdl, a péfeteg macska el6l rohanok én is.
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A piszkafa megall el6ttem, ezer sebbdl vérzik, mintha
egy Oriasi tigrissel harcolt volna. Reszket, mint a nyarfalevél
az orkanban, a kéd izzadtsagként csurog le rola.

— Nem! — mondja megint, de ennek mar konyorgés
szaga van, és kézben le se veszi a szemét a sz6rcsomorol.

— De — felelem, és a deszkat a villamra veszem. — Ez
most az enyém. Papus igy kérte, és hidd el, ha 6 kér valamit,
annak nyomos az oka.

Pasztor egy pillanatig néz ram, aztan olyan torténik,
mint talan soha: félreall.

Majdnem biiszke vagyok magamra.
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DECEMBER 16.

ESTELL IVY
- A cserboszorka -
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Nem, nem és nem hagyta magat az ebadta, hiaba
rancigaltam. A rangatastél a cstr sarkabdl levalt a sdrd
pokhalofiggony, a tetégerendakbol a fejemre hullt a
termeszek  szorgos munkédjaval  kitermelt flrészpor.
Majdnem felbotlottam a labam koril  felhalmozott
6cskasagokban. Ott volt a régi fejétekném meg a sajtaram, a
samli, amit simara koptatott a valagam, amikor még megvolt
Irénke és Mariska, a két szép magyar tarkank. Hej, de régen
is volt mar, hogy elvitték 6ket az oroszok. Oszt, hogy mi lett
veliik, maig sem tudom. Kellett a tej meg a hus a belvarosi
katonaknak, és innen a varos mell6l hurcoltak el az allatokat.
Csak alltam a kertkapuban pityeregve, az én j6 Misim meg
atkarolta a vallamat, tgy vigasztalt. Akkor 6 még maradhatott
a rossz labaval.

Annyira elkalandoztam, hogy tdl nagyot rantottam egy
kapanyélen, és a tobbi szerszammal egytitt nagy robajjal
leborultak a sarokba allitott karok is.

— Hogy a nyavalya enné meg! — zsortolédtem. Mar
hajoltam volna, hogy rendet rakjak, de félaton belenyilallt a
derekamba, és nem akartam megkockaztatni, hogy ugy
maradjak. — Mindegy mar — séhajtottam. Ennél fontosabb
dolgom 1is volt. Visszafordultam a sarokhoz, ahol az
arnyékban ott rostokolt, amit kerestem.

Csertolgybol  készilt nyele feketéllett a  sokévi
forgatastol, a pengéjét mar rég megette a rozsda, de még
mindig olyan délcegen allt ott, mintha varna, hogy a férjem a
vallara vesse és meginduljon vele a mezére.

Misi kaszaja.

Nedvesnek éreztem a szemem sarkat, de a szallé porra
fogtam. Ahogy hozzaértem a fahoz, selymes volt, és mintha
Misi keze simitott volna végig rancos ujjaimon.
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— Ne haragudj, Misikém — suttogtam —, de a sepriim
mashoz kell, hisz tudod.

A kasza is nehéz volt, én is, de az erbs tolggyel
ellentétben az én testemben mar nem lakozott sok erd.
Szuszogva vonszoltam magammal az udvarra, ¢és
lezuttyantam a kerti padra, ahova mar odakészitettem egy
kisbaltat.

— Csak latnad, Misim, hova jutottunk! — s6hajtottam, és
a kifajt levegém felkavarta a strd, mindent beborité kodot.
Par honapja még csak néha-néha, foltokban telepedett 1a a
varosta, de mostanra strd, sotét vattacukorra allt Ossze,
amiben semmi édes nem rejlett. — A szomszéd Zsuzsikat is
annyira megbolonditotta ez az 6rdéngésség, hogy mult
héten agyvérzést kapott a sok zsort6lodéstél — meséltem
fennhangon, ahogy mindig tettem. Egy leheletnyi szell6 sem
fajt, a kéd mégis felkavarodott mellettem, és bestllyedt
alattam a pad. Megpaskoltam a fat, ahogy régen Misi combjat
szoktam. — Ne aggddj, ezt is megoldjuk a himz6koros
banyakkal, ahogy az oroszokat is. Abbdl is szép kalamajka
lett ’56-ban — réty6gtem magamban.

Az 6lembe fektettem a nehéz kaszat, és egy apré igét
mormolva kihtztam egy szalat 6sz kontyombol. Fénylett a
gonosz kédben, mint amikor a frissen silt cipéban is ott
bujkal még a stité melege. Le voltak valahova irva a lucaszék
méretei, de minek ide colstok, mikor a magia pontosan tudja,
mi kell neki. A hajszal olyan hosszi volt, amilyen a
széklabhoz kellett, ugyhogy ramértem a kasza nyelére, és
vaskormommel megjeloltem a fat.

Mcély levetSt vettem, mintha erét probalnék magamba
szivni, de ez a nyamvadt kod mindenhonnan elszipolyozta a
jokedvet, az életet. Magambol kellett adnom, amire sziikség
volt, de mar én se éreztem magam tobbnek egy vénséges vén,
korhadt fanal.

75



Recsegd térdekkel felkaszalodtam, és eltotyogtam a
favagd tuskémhoz. Ugyan hagytam, hogy a lanyaim
begazositsak a hazat, vén csontjaimnak tetszett az allando
meleg, de azért megtartottam a kis cserépkalyhamat a hatsé
szobaban. Szerettem fat hasogatni hozza, aztan begyujtani és
hallgatni a tGz ropogasat. Sokkal kellemesebb zaj volt, mint
ami a tévébdl jott volna. A tlz, az ég6 fa mesélt, mindig
mesélt, és olyan hireket hozott, amiket nem adtak le az M1-
en.

Bar még éltem, ebben a sziitke félhomalyban egy
kisértetnek éreztem magam. A hazamat alig lattam, csak a
tet6 sotét korvonala derengett felettem, mintha lebegne.

— Rég volt mar ilyen rossz szellem errefelé — csovaltam
a fejem, ¢és bar tudtam, hogy nem egyedil kell
szembeszallnom ezzel az 6rdéggel, gyengiilé erémmel mar
nehezen tapogattam ki a tobbieket. Ez is a gonoszsag része
volt, elszakitotta az embereket.

— K6szoném az aldozatod, joért lesz — mormoltam a
fanak, ahogy felfektettem a kaszat a tuskora, és lecsaptam ra
a kisbaltaval. Lecsaptam egyszer, kétszer, tucatszor, de
mintha vasat kalapaltam volna. Alig tudtam megkarcolni,
pedig mar sipolva vettem a levegét.

— Nem lesz ez igy j6 — rancoltam a homlokom, és
reumatol elgyengilt kezembdl kibukott a balta.

— Vigyazz a labadral

Mintha egy angyal szolt volna ram, tgy torte at a kodot
a hang, és egy latomas tszott elém: ragyogo haju leany sétalt
el6 a kodbdl, a sotétség csak ugy iszkolt eléle. Arcan olyan
fény jatszott, amit a templomi Maria ajtatos képe koré
szoktak festeni arannyal, kék szemében hordozta a tiszta
eget, amit mar j6 ideje nem lattunk.
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— Szia, dédi! — csicsergett a latomas, és a fény kihunyt,
ahogy a dédunokam leengedte a telefonjat, hogy puszit
adjon.

— Borikam! — 6leltem meg, és atjart a melegsége, mintha
életet 6ntene belém.

— Te meg mit csinalsz? Ha ez valami halloweenes cucc,
azzal mar elkéstél — bokott a kaszara.

— Nem, nem, ez sokkal fontosabb, mint holmi pogany
vidimsag — legyintettem, és felcsillant a szemem. — De j6 is,
hogy jottél, segits az 6reganyadnak, az én kezemben mar
nincs erd. Latod itt ezt a jelet? Itt kellene levagni.

— F4, dédi, utoljara akkor fogtam baltat, amikor meg
akartal tanftani fat vagni, és anya akkor is kiverte a balhét —
vigyorodott el Bori, de mar kototte is Ossze a szép szbke
hajat, amiben rézsaszin és lila csikok voltak. Mint mindenért,
ezért is leteremtette az a hazsartos anyja, aki a sajat anyjatol
orokolte ezt a merev konoksagot, pedig eskiiszom mindenre,
ami szent, én ennél jobb lanyt neveltem annak idején. De
Bori, a draga Borikaim minden volt, ami 6k nem. Két
generaciot kellett varnom és szottyadtra 6regednem, mire a
mihaszna ivadékok utan végre ott ragyogott valakiben az erd.

— Ugyes kislany vagy te, menni fog — mosolyogtam 14,
és a kedvéért még a baltaért is lehajoltam, hogy a kezébe
adhassam.

— Eh, tegnap csinaltattam a kormom, de talan nem torik
le — piszkalta meg szines karmait, amikrél biztosra vettem,
hogy id6vel ugyanolyan szilard vaskérmokké nének majd,
mint a vérvonalunkban mindenkinek, és buszkeségtél dagadt
a mellem. — De varj, ha mar ilyen mendséget csinalunk, akkor
hadd nyomjak egy lajvot a tiktokon.

— Mar csirkéket is tartasz azon a vackon? — nevetgéltem,
mik&zben sebesen kopogtak a kérmei a telefon képernyéjén,
¢és Bori is felhorkant. Szerettiik egymas vérét szivni.
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— Csa boriboszik! — kezdett beszélni ahhoz a kiitytihoz,
ahogy sokszor szokta. — Itt vagyok a dédimnél, aki egy igazi
6stradwife, hashtag oldtimer boszi, de pont ezért imadom.
Csekkoljatok, hogyan késziliink egy djabb varazslatral

Csak somolyogtam magamban. J6 kis szinészné volt,
hasznat fogja még venni, és ha tudta volna, mennyire igazat
beszélt! Sose erbltettem ra a tudasomat, nem akartam, hogy
az anyja vagy a nagyanyja eltiltsa t6lem, de azért kiskora 6ta
csepegtettem neki ezt-azt, 6 pedig itta, mint a nektart. Talan
tényleg azt hitte, csak jatszunk, de annyira 6szténdsen jol
csinalt mindent, hogy ha egyszer rajon, mi is 6, ugy fog a
kezébe simulni a seprim, minta beleéntotték volna.

— Figyu, dédi, igy tartsd, hogy minden latszédjon —
nyomta a kezembe a telefont mar nem el6szor, én meg
integettem azoknak a lathatatlan lelkeknek a tdloldalon,
miel6tt Bori felé forditottam a kamerat. Kod ide vagy oda,
ez az 04j nemzedék tudta, hogyan kell szorosan tartani a
kapcsolatokat akkor is, ha valami kozéjik akart férkézni.
Olyan erejiik volt, amir6l mi, régiek nem is dlmodhattunk.

Bori nem tétovazott, a hosszu, billegé kaszanyelet a
térdhajlataval r6gzitette, és mar lendult is a kisbalta.

— Ugy, tgy, Borikam, csak szivbdl, ne haraghdl —
biztattam, bar felesleges volt, mert az arcan mosoly jatszott
kozben, és harom csapassal levalasztotta a fadarabot. Az
utolsé csapasnal mintha tdzijaték robbant volna a
képerny6n, a kod pedig riadtan hatrébb kuszott par métert.

— Béés kész is a... mi is ez, dédi? — fogta Bori a fat, a
baltat pedig tgy belevagta a tuskéba, hogy tudtam, én mar
azt onnan ki nem szedem.

— A lucaszék laba, kislanyom — vettem el tSle, Bori pedig
felénk forditotta a kamerat.

— Az nem az a szék, amirél meg lehet latni a boszikat?
— csodalkozott ram Bori.
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— De, de. Most pedig bemegytink, mert mar kész lehet
a meggyes siitemény is, és megfaragjuk.

— Ugy érted majd én megfaragom, te készvényes vén
csont, mi? — vigyorgott ram Bori.

— Ugy hat, ha mar rég elmiltam szazéves, ne én
dolgozzak! Neked meg csak nem torik le a kérmod —
nevettem vele.

— Akkor egyel6re ennyi, majd jelentkezem a kész mdvel.
Dobjatok egy lajkot meg egy puszit a dédinek, pusszancs! —
cuppantott bele a kameraba Bori, majd a fejemre is nyomott
egy puszit, mielStt leengedte a telefont és pétyogni kezdett.

Odabent kellemesen atjart minket a meleg és a
nyugalom, mintha az ajtébn — meg persze a
védovarazslataimon — atlépve nem csak egy helyiségbe, de
egy masik vilagba keriilnénk. A fehérre meszelt konyhat mar
teljesen belepte a meggyes sutemény illata, gyorsan ra is
néztem, nehogy odaégjen. Bori kozben lepakolta a szatyrot,
amit otthonrdl hozott nekem, és amint felszeltem az elsé sor
sutit, mar ott is sindorgott korilottem, hogy lopjon egy
szeletet.

— Csihadj mar, hat megégeted a kezedet! — korholtam,
¢és jatékosan a kezére utdttem a kés nyelével, de Bori csak
nevetett.

— Hiszen vasbdl van a keziink, nem tudtad?

En ne tudtam volna? Hajjaj!

Mosolyogva néztem, ahogy el6szor korbefényképezi a
tanyérra kirakott siteményt, kiposztolja, vagy hogy is szokta
mondani, majd mohén betém egymas utan harmat.

— Dédi, eskiiszoém, ha tavasszal nem fog ram jonni a
nacim, az a te sarad lesz! — mutogatott ram, de csak nevettem
rajta.

— Amit most fogsz csinalni, azt szivvel-lélekkel kell —
kezdtem magyarazni neki, miutan végzett, és gorbe
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ujjaimmal megmutattam neki, hogyan kell kifaragni az
illesztést a lab fels6 részénél. — Ez itt a dédnagyapad bicskaja,
6 fogja majd az egyik kezedet, nehogy megvagd magad, én
pedig a masikat, hogy tigyes legyél.

— Kar, hogy nem ismertem, j6 arc lehetett Misi dédi is —
nézett fel az uram falon 16g6 képére Bori, aztan felvette a fat
és a bicskat, és ugy nekikezdett a faragasnak, mintha mindig
is ezt csinalta volna. Bori nem latta, de a konyha sarkaban
megmozdult egy arnyék, és besippedt a parna a régi
sarokiilén, ahol Misi szeretett Gjsagot olvasni.

— Nagyon jé arc volt, bizony am — mosolyogtam. — A
bélecsében még megpuszilt, bar annak mar tizenot éve. De
ha nagyon figyelsz, talan még érezheted, ahogy megsimogatja
a buksidat.

— Ne mondj ilyeneket, dédi, ez nagyon para —
borzongott meg Bori, mintha Misi tényleg megsimogatta
volna a fejét, de azért egy pillanatra se hagyta abba a faragast.
Az 6lemben utanozni kezdtem Boti mozdulatait, mintha vele
faragnék. — Hulljon a kéreg, serdiljon a velS, csobogjon a
felszinre tde, friss erd.

Bori sanda pillantast vetett ram a szeme sarkabdl, de
aztan csak Osszemosolyogtunk ¢és & faragott tovabb,
mik&zben én tovabb motyogtam a monddkamat.

A cser kemény fa, sok tiirelem kell hozza, de Borinak a
szertelensége ellenére akadt béven, és Misi keze alatt mar
megszelidilt egyszer ez a darab. Mikor elkészilt a csap a lab
tetején, ujabb fényld hajszalért nydltam, és bejeloltem vele az
Osszekoté rudak helyét. Bori szeme kikerekedett a hajszal
lattan, de miel6tt kérdezhetett volna, a kezébe nyomtam Misi
régi, kicsit rozsdas, fanyeld kézi furojat.

— Na neee, dédi, ez meg mi? — forgatta kérbe a régi kézi
szerszamot. — Nincs egy akkus furéd vagy valami?
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— Borikam, a j6 munkat, az alapos munkat nem
végeztetheted el az arammal — magyaraztam neki tiirelmesen.
— Az aramnak nincs szive, lelke, hat honnan jénne a
varazslat?

Bori feleselés helyett ezuttal egészen komoly szemekkel
vizslatta az arcom. Lattam rajta, hogy kérdezne, hogy valami
felderengett benne, és Osszeszorult a mellkasom. Talan
rosszul csinaltam. Talan tdl sokaig vartam, tal sokaig voltam
csondben, tul keveset mondtam...

— No, lassunk neki, sose lesziink kész — boktem a kézi
faré felé, és Bori sz6 nélkil nekifogott. Kozben tiizet raktam
a cserépkalyhaban, és a langok pattogd hangja betdltotte a
kis teret. A furd csak forgott és forgott a szines kérmok
kozott, én pedig ugy éreztem, minden egyes fordulattal
hazza ki bel6lem a maradék erémet, de Borinak szivesen
adtam.

Eszembe jutott egy réges-régi dalocska, amit egyszer
még az én anyam énekelt nekem, amikor majdnem szaz éve
ugyanigy lucaszéket faragtunk vele a tGz mellett. Halkan
razenditettem, Bori arca pedig ellagyult, ahogy hallgatta.
Mikor a végére értem, egymasra néztink, és egyszerre
kezdtink bele mindketten djra a dalba.

Még elénekeltiik parszor, mire kész lett a két apro lyuk
az Osszekotdé rudaknak. Bori hangja egyre erésebb és
hatarozottabb lett, az enyém egyre halkabb és gyengébb.

— Mar csak egy utolsé simitais — vettem at téle a
majdnem kész labat, és az aljaba belekarcoltam a
vaskormommel a csaladi ranat. — Ezt, ezt jol jegyezd meg,
Borikam! Ez az 6rokségiink — mutattam meg neki.

— De... dédi... — rajzolta korbe az ujjaval Bori
megilletédve.

— Borikam, tegyél meg nekem valamit — fogtam meg a

kezét, és megsimogattam a hiivelykujjammal. — Vidd el ezt a
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széklabat minél el6bb a templomba, az elsé padba, a bal
oldalon, ahol ulni szoktam. Megtalalja, akinek kell.

— De hat miért nem te viszed? Elmegyek veled, onnan
is nyomhatunk egy ¢él6t — ajanlkozott Bori, de csak
szomorkasan ramosolyogtam.

— Te készitetted, ez a te feladatod. Ne haragudj meg a
vén dédire, hogy ilyen terhet rak a nyakadba, de tudom, hogy
el fogja birni, és nem leszel egyedul.

—De...

— Menj, Borikam, mar sotét van, anyad igy is Ossze fog
szidni. De ne hagyd magad, 6 is tudja, hogy megvan a
magadhoz val6 eszed. Menj, kisunokam, és vigyél a stutib6l.
Vidd el mind, nekem mar nem kell.

Bori szétlanul 6sszepakolta a stitit, betette a szatyorba,
amivel jott, aztan hirtelen odalépett hozzam és megélelgetett.
Meleg volt, mint a napfény, friss, mint a kikelet tavasszal.

— O, és még valami — jutott eszembe, és erdtleniil
magamhoz hiztam a pad mellé tamasztott seprit.
Végignéztem Borin, és megcsévaltam a fejemet. — Mar mas
1d6k jarnak, nem maszkalhatsz ezzel a haz koral.

Azzal megraztam a seprit, kett6t csettintettem,
rakoppintottam, és a sepriibél olyan apré kis kulcstarto lett,
amik mindig Borika telefonjarél 16gtak.

— Na, igy maris jobb. Tessék. — Bori leesett allal figyelt,
de azért megfogta a kulcstartot, ahogy a kezébe nyomtam. —
Raz, két csett, kopp. Jegyezd meg, még jol johet — paskoltam
meg a kezét. — Bs most menj.

— Dédi... — szipogta Bori, de valahogy megérezte, hogy
itt nala nagyobb erék dolgoznak, amikkel nem szallhat
szembe. Megpuszilta az 6sz hajamat, fogta a szatyrot, a
széklabat és a kis kulcstartot, és a kiszobrél még
visszafordult. — Nagyon szeretlek, dédi.

— En is szeretlek, kisunokam.
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Azzal Bori kilépett a sotétségbe, és a kod kettévalt
elétte.

Megkonnyebbilten felséhajtottam.

— J6vok mar, Misikém!
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SZEGYENTELENUL KESOBB

- Pasztor és Samu kalandjai -

Kavé, poros konyv, levendulas mosészer és régi
parketta szaga keveredik egy harmadik emeleti lakasban, ahol
minden szék masik bolhapiacrol jott. A falakon képek 16gnak
olyan emberekrol, akik mar akkor is unottan néztek, amikor
éltek.

Ide j6 bemaszni.

Az ablak résnyire nyitva, mert szell6ztetnek, alatta
szétszaradt, bedoglott muskatli, benne valami déglott rovar.
A konyhan at suhanok, vigyazva a csempére, mert az mindig
elarult, ha éjszaka kilopoztam otthon egy kicsit nasizgatni. A
furdészoba ajtaja csukva, de a fény kiszokik aldla, és a
mosogép halkan kattog, mintha magaban szamolna vissza az
1d6zitett program elindulasahoz.

Az els6 széklabat kellene begydjtenem, de annyira
szeretem a mosogépeket. Felnyitom az ajtot, és megcsap az
embernéillat. Bori és még valami mas. Mélyet szippantok a
leveg6bdl, és érzem, hogy a pokol tize kevésbé izzik a
b6rém alatt. Ez annyira mas. Emberi, de nem hus és vér,
hanem a pamutba és miszalba a napkozben viselt
gondolatok belemélyedése.

Bugyik varnak a sorukra. Sok. Osszevissza. Egy csikos,
egy fekete, egy olyan, amirél eszembe jut egy teljesen masik
évtized, és nem akarom elképzelni a visel6jét.
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— Csak egy kicsit... — mondom magamnak fennhangon.
Egy kicsit szabad, nem?

Bemaszom.

Bent meleg van. A dob és a ruhdk megolelnek.
Megszagolok egyet, fintorgok, aztan még egyet. Nem
¢lvezem. Eski. Csak... tanulmanyozom. Az emberek
mindent beleizzadnak ezekbe. Blnt, 6romot, szorongast.
Jegyzetelnék, ha lenne ceruzam.

Aztan katt!

A mosogép  ajtaja becsukddik  mogottem.
Karomkodnék, de nincs elég hely leveg6t venni hozza.

— EBz... ez nem tOrténik meg — sziszegem, ahogy
megprobalom belilrdl, a hatammal tolva kinyitni. De hat
baszik ez megmozdulni, a kutya virslije mindenit!

Nem nyilik. A gép gondolkodik. Egy kis piros fény
felvillan, latom visszatiikr6z6dni a csempérdl, zugni kezd a
masina, és folyni a viz.

— Ne. Ne-ne-ne-ne... PASZTOR!

Odakint a varos megremeg. Az ablakon tul a kod
Osszeugrik, mintha gyomron vagtak volna. Egy arnyék tapad
az Uveghez, majd recs, a firdészoba ablaka megnyilik, és
Pasztor karja nyul be rajta. Tul nagy. Tl csontos. Csopo6g
rola az esé.

— Ez nem az, aminek latszik! — tatogom, mikézben a
dob lassan fordulni kezd.

Pasztor benyul, a karja lever par polcot, lever a
mosdokagyld szélérdl egy poharat, fogkefék gurulnak szét a
padlon, de szerencsére a ricsajra nem jon senki.

— Te ormétlan késnyél, hat nincs szemed?
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Ja, valéban nincs a vaksikamnak. ..

Nem tetézzik tovabb ezt az extrém ciki helyzetet, igy is
sokaig hallgathatom a morgds nemeket téle. De ennyi nem
elég, Pasztor megmarkolja a mosogép ajtajat, és egy rantassal
letépi.

Kiborulok a hideg csempére, bugyik mindenttt, viz
csurog, én meg lihegek, mint egy angolna, amit rossz helyre
dugtak be.

Pasztor benéz a vaksi fejével, aztan meglatja a bugyikat
kortlottem és az egész helyzetet.

— Nem... — mondja Pasztor. Most mar tényleg beszél.
Es bosszis. A kisujja begorbitve és ott van a széklab az
aszott huisa kozé szoritva. — Nem! — mondja ujra, mélyebb,
farecsegds hangon.

— Eskiiszom, csapda volt! — probalkozom, mikézben a
viz lassan bokaig ér.

Pasztor hosszasan néz ram, aztan felvesz egy csikos
darabot, két ujjal.

— Nem... — kezdi.

— Ne! — csattanok fel. — Egy sz6 se! Soha nem tortént
meg]!

Pasztor visszadobja a bugyit. Elforditja az arcat az
ablaknyilastol, kihtzza a karjat, és ahogy megy, magaval viszi
a furdészoba csendjét.

Egyedul maradok. Vizesen. Szégyenben. Felnézek a
plafonra.

— Megmentettél — mondom halkan. — Ezt... ezt felirom
neked. Ujra.

A mosbgép ugy pittyen egyet, mintha nevetne rajtam.
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Gyorsan eltindk, miel6tt Bori vagy a retrébugyis
anyukaja jonne ki tudja, hany perc mulva, és azon
gondolkodna, miért van egy hianyzo ablak, egy mosogépajto
a padlon és tizenkét bugyi a kadba bedobalva, és miért bizlik
a furdészoba a pokol tuzétol.

Odakint Pasztor mar var. Nem néz ram.

— Nem! — mondja.

— Soha — hazudom.
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DECEMBER 17.

DAZ D
- Szeretettel a nagyitol -
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— Ne feledd, legyen harminc6t centi hosszu, harom és
fél centi vastag, egy hajszalnyival sem masmilyenebb, és
mik&zben faragod, gondolj a fara, ami az agat adta. Tiszteld
a fat. Tiszteld a fat!

Ugy iiltem fel az 4gyban, mintha a hideg végigkarmolt
volna muikérmokkel a gerincem mentén. Adom, teljesen
adom az érzést, mert ennyire nem jott ram a para akkor sem,
amikor elkezdtik Zsokaval daralni az AZ sori mar kijott
részeit. A homlokomra tapadt a hajam, a szivem ezerrel
nyomta a dobszolot. A nagyanyammal almodtam. Kézolte,
hogy nekem be kell szereznem egy hozzavalét. Egy magikus,
nagyon fontos hozzavalét egy széklabhoz.

Creepy volt, a franc essen bele!

Visszadbltem a parnara, végigpOrgettem a friss hireket,
majd ranyomtam Zsoka uzijére.

Lttam, hogy fent vagy, miért nem drsz?

Nem értem a csajokat. Kell egy kis élet nélkiiliik is, mert
akar egy idiota allandéan megyek utina, mint egy koébor
kiskutya. Este rajzoltam, ez az ¢én titkos hobbim.
Szétcikiznének, hogy milyen mivészlélek vagyok, ha ki
merném nyogni nyilvanosan.

Haromnegyed négy. El kell mennem az erdébe.
Komolyan olyan volt, mintha a Messenger pittyegne, csak
nem a telon, hanem a fejemben, hogy: teso, indulni kéne.

Mégis, hovar Csak annyi volt meg, hogy sziikségem van
egy darab akdcfara, nem is akarmilyenre. Akacfa van annyi,
mint a szemét. Miért nem j6 az, ha letorok egy random agat?

Nem tudtam kitizni a gondolatokat a fejembdl, barhogy
probaltam. Felkeltem és fogmosas kézben rakerestem az
akacfara. Teljesen 6szintén nem értettem, hogy miért éppen
az kellene, és azt sem értettem, miért éppen a nagyanyam
tzent ilyen elcseszett dolgokat.
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Féleg ez a nagyi. A kattant nagyi. Anyam igy hivta
mindig apam anyjat. Szinte alig volt emlékem réla, igaz, azok
a mal napig megmaradtak szinesnek és szagosnak és
kellemesnek. Ez pont nem olyasmi, amit elarulnék otthon,
mert anyam mindent gyGlolt, ami apamhoz kéthetd.

Ez van, ha a sziileid idiotak.

Esstink tdl rajtal

Kiosontam a témbhazbdl, olyan csendesen, hogy a
foldszinten laké Rozsika néni bichon démontincikéje se
hallja meg, aztan mar nydltam is a dzsekim zsebe felé, ahol a
— nem annyira — dugicigimet tartottam.

Beletapostam a nedves falevelekbe a cigicsikket,
mik6zben kikhogtem a fél tidém a hidegbe. Legalabb most
nem bukom le, és nem kell halljam anyam karogasat fél
reggel, hogy mar megint cigizek. Ez van, muter, engedd el!

Amikor felkel, azt fogja gondolni, hogy hamarabb
bementem a suliba, és annyira vészesen nem is rossz az
elképzelése.

Hajnali négykor a varos szélén a latéhatar olyan, mint
egy vékony fatyollal letakart régi, biidos festmény: semmi
mozgas, csak a szlrkeség, amibe beleszort valaki egy
csipetnyi savanyu szarszaggal kevert falusi kéményfiistot. Az
erdé felé vonszoltam magam, a mobilommal vilagitottam
meg a retyvaba elveszett bicikliutat. Cuppogott a csukam a
sarban, a talpa oldalrésze, ahova Zsoka tegnap a sziinetben
egy Grincs figurat rajzolt, mar ki se latszott. Nem kellett
agyaljak azon, hogy Zsoéka és a banda a suliban tuti
szétszednének ezért:

— Bro, te meg mit keresté] ag erddben hajnalban?

Nem ny6ghetem be, hogy egy random széklabhoz
kerestem akacfat, mert éjjel almomban azt mondta a régen
halott nagyanyam. Tuti 4t lenne a sarga hazba.
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Mint valami perfekt horrorban, ahol ezerrel nyomjak a
fustgépet a forgatas alatt, ugy nyelt el a kod a susnyas szélén.
Hompolygott, akar egy lassu, almos lény; nem sietett sehova,
mert tudta, nem szaladok el, meg amugy is, a sar lassan a
cip6fizémig ért. A kéd béven raért felfalni. Es ott volt az az
illat az édes rohadasszag mellett, az akacé.

Mintha egész életemben a fat szipéztam volna,
pontosan tudtam, mit érzek. A fa kesernyés, mégis édes
szaga, amitll egyszerre lett kedvem mély levegbt venni és
fintorogni is. Azt mondta a nagyanyam, az akac olyan, mint
az én elbaszott kis lelkem: sokat kibir, de nem szelid. Hat ja,
ezt alafrom, tugy passzol hozzam minden elcseszett
tulajdonsaga, ahogy kell.

Mentem el6re, néha a cipém besippedt a sarba
cip6fizéig, néha valami gyanus ropogas hallatszott
mellettem. Talan mas is megszallottan maszkalt hajnalban a
hatarban... vagy valami. De aztan meglattam.

A bozoétossal korbevett tisztas kozepén ott allt az a fa.
Az akidc. Nem mintha ne lenne akdc mindenttt is, de nekem
egyik se tant tul szimpatikusnak. Viszont ez az egy gy nézett
ki, mintha a Hogwarts Legacy diszletébdl kertlt volna ki, és
egy boszorkany barmikor elémaszhatna mégile. Volt benne
valami t6k mend. Osinek, torznak, hatalmasnak tiint, olyan
torzzsel, amit az id6 meg a szél egytitt rajzolt gbrbévé.

Le kellett tapizzam, mint Zséka seggét. Oké, ez sokkal
masabb volt, nem vagyok ennyire perverz, de a késztetés
teljesen ugyanolyan erésnek tint. Amint a tenyeremet
réhelyeztem, nem térédtem a szards tiiskékkel. Ugy éreztem,
mintha valami halvany, rég elfeledett dobogas hullamzana
végig a fakérgen. A fa nem beszélt. A fak sosem beszélnek.
De az ember mégis érti a természetet néha, ha a természet is
ugy akarja, és ezen a napon nagyon akartam valami
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kiilonlegesben hinni. Be akartam szivni a lényét, hogy késébb
¢letre kelthessem a papiron.

Aztan mintha dobbant volna, de lehet, hogy ezt csak
beképzeltem, mintha az agyam még pluszba rapakolt volna
az ¢élményre. Vagy nem. Ki tudja?

— Csa, vénember! — koszontem a fanak, mert nem
akartam ugy tenni, mintha normalis lenne hajnalok hajnalan
fakat taperolni kint a susnyasban egy alom miatt, majd a
fogaim k6z¢ haraptam a mobilom, hogy tgy vilagitsak.

Kivalasztottam egy megfelel6 vastagsaga agat, és
elévettem a pillangékésem. Nem éppen nyers fa
nyeszetelésére talaltak ki, hanem gyors belezésre az esti
buszmegben, de jobb eszkoz nélkil be kellett érjem ezzel.
Sosem volt, igen hamar lelépett apam nem egy ezermester,
hogy mindenhez tartson egy szerszamot a spajzban, mivel
nem létezik.

Karistolni kezdtem a pengével a kérget egy nagyobb
tiiske mellett, és kozben rajottem, hogy van még egy dolog,
amihez nem értek. Az a fa. Fis mégis, a friss akac illata olyan
erés volt, hogy kicsit megszédultem téle — azt irta a Google,
a levele mérgez6, de a viraga gyoeyito. Tipikus kettGsség.
Mint én: egyszerre kedves és rohadék.

Mikézben nekifesziilve a  szards-ricskos  torzsnek
vagtam az agat, visszanyeltem a fogaim kézt majdnem
kicsordul6 nyalat. A mobilom tocsogott mar. Kellett volna
hozni egy fejlampat. Nem mintha annyi lenne beléle otthon.

Ram t6rt a hanyinger, és inkabb ledobtam a hatizsakom
a nedves avarba, majd raképtem a tel6t. Egy pillanatra sem
engedtem el az agat. Téptem a késemmel a fat. Az Oszi
levelek susogasa néha Ggy csengett, mint a halk nevetés,
maskor pedig mint egy séhaj. A fa mintha beszélt volna
hozzam — nyilvan nem szavakkal, inkabb kiskorombdl
feltamadt érzésekkel. A zombiérzésekben egyszerre volt
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benne a nagyanyam o6lelésének melegség és ovatossagra intd
kesertiség, mint mikor az ajtoban régen azt mondogatta
bucsikor, hogy vigyazzak magamra.

Hat szoktam, nem?

Uzit zizegetett a kurva telefon és kézben elsotétiilt,
majd villant a képerny6. Hajnali fél hat, és pont ilyenkor
szokott Zsoka kikelni az agybol, hogy szerinte szépet
sminkeljen magabol. Az egész tortura alig egyoras maraton,
nekem pedig 6t percig se tartana lenyalogatni a szajfényét, ha
végre eljutnank oda, hogy engedne egy kis puszikat.

De nem, bevagott félig-meddig friendzoneba, majd
talan egyszer megérti, nekem 6 a minden. Meg ez ilyen
valtoz6 dolog, mert most valaki mast chrussol. Hallottam
mastol.

Ujra villant a képernyd, aztan cltdint a fény; alltam a
s6tétben az akac dgat szorongatva, mint valami nem normalis
holdkoéros. Azt se tudtam, merre vagyok arccal kint a
hatarban, de j6 is ez igy. Ebben a pillanatban az ag
megkoénnyebbiilten reccsent le a kezembe. Ahogy lefele
huztam vagas koézben, az utolsé szalkak letortek. Szép nagy
karesz.

— Faszal Kosz, én 1éptem! — kézoltem a faval, mert egyre
hidegverésebb lett a szitu a sététben. A hold is csak azért
volt fent az égen, hogy a kodtél semmi se latszédjon beldle,
¢és annyira lett vildgos téle, hogy tisztességesen kivert a
libabér.

Na, de ez sem sokkal rosszabb szitu, mint a suliban vagy
otthon helyt allni, ha anyam idegrendszere bemondja az
unalmast. A fa keménysége kicsit olyan volt, mint anno,
amikor a nagyanyam azt mondogatta nekem: kemény vagy,
mint a kad széle, olyan fajta, aki akkor is megcsinalja a dolgat,
ha nem megy kénnyen.
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Lehajoltam a  cuccaimért, ¢és igyekeztem  agy
Osszeszedni, mint aki nem piszkitja 0ssze magat azonnal. A
fadarabot bedobtam a tatyémba, és miel6tt kihuztam
magam, a tisztas sz€lén, a fak kozott, egy pillanatra mintha
arnyék mozdult volna az arnyékban. Valaki. Valami. De
amikor odanéztem, csak az Ures kod volt ott.

Ugy iszkoltam vissza a bicikliut felé¢, mint egy kislany,
ha valaki jobban megnézi a buszon.

A suli felé a faag atmelegitett a taskan és a dzsekimen is,
¢s néha mintha pulzalt volna. Oké, ez mar tényleg gyanusan
sargahazas téma.

De valahogy... jolesett. Megnyugtatott. Mintha a fa
kipulzalt volna magabdl valamit, amit még nem értek, de
majd egyszer kitisztul. Remélhet6leg. Mert azt mar biztosan
tudom: amiért ma az erdébe mentem, az nem csak egy
széklab volt, amit meg kell csinalnom. Valami oka volt az
alomnak, és annak, hogy érzem a fat liktetni a taskamon at.

Nem mellékesen, mintha odabent a mellkasomban
valami ébredezni kezdene, alakitani, masmilyenné tenni.
Er6ssé. Nem ilyen kozépszertien Matéssa.

Visszairtam Zsokanak:

Lehet kések a sulibol. Puszi!

ZsoOka persze egész nap ugy viselkedett, mint aki
megdrilt, fél nap kertlt, majd amikor suli utan betltink a
buszmeggel szembeni pékségbe a szokasos, pénteki
szorakozasként benyomni a bandaval valamit ebédre, gy
ram cuppant, mint még soha. Megfogta a kezemet és az
6lembe ult.

— Menjetek szobaral — Oklendezte Peti, de kozben
Osszepacsiztak a masik cimbivel az asztal alatt. Vagtam,
innentdl nyert az ugy.

— Ma olyan mas vagy — sugta Zsoka a filembe. Nem
tudtam, mire gondolhat, a cipém koszos volt, a nadraigom

94



szara felakadt valahova a hajnali kaland kézben, a vadlimat
égette az akacag a taskam mélyén, és mikézben egy lany ult
az 6lemben, minden erémmel arra kellett koncentralnom,
hogy ne érezze meg az érdekl6d6 alsobb régiéim miatt, hogy
mennyire izgulok.

Rantottam egyet a vallamon, hogy megmutassam,
mennyire laza vagyok.

— S6tét suttyo volt mindig, ma még sotétebb vagy, haver
— rohogte Csabi, sz6 szerint tele szdjjal. A kiflijérél a
makszemek a csamcsogasa kozben szanaszét gurultak az
asztalon, és ott, azon a ponton megszint teljesen a kilvilag:
el kellett kapnom a makszemeket. Meg kellett fognom
mindegyiket, hogy pontosan tudjam, mennyi volt.

Ha nem teszem, nem is tudom, mi torténne.

1, 5, 9..., aztan a tekintetem végigszaladt Csaba
szétnyammogott kiflijén. 10, 11...

Osszesen negyvenhét makszem.

Nem vette senki észre az amokfutisom. Ugyanigy
ment tovabb minden, csak én nem értettem. Minden egyre

parabb lett.

* ok x % ok

Ha azt hittem, a székldb-faragds utani vagy vagy a
makszamolas volt a legfurabb dolog, ami valaha tortént
velem, akkor az élet szerette volna megmutatni, hogy Zesd,
nens, meég csak most kexdtiik. . .

Miel6tt a nap lebukott a latéhatar peremén a magas,
tizemeletes tombhazak felett, a felh6k olyan girbegurbakka
valtak, mintha valaki rest kézzel rajzolta volna Sket. Kicsivel
kés6bb a kod ellepte a varost, felkuszott egészen az ablakom
ala, marpedig ez a hatodik emeletrél beszélve igen nagy szo.
Estére mar gyanakodtam ra, hogy ez mennyire
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természetellenes, de magat a gondolatot konnyedén
elhessegettem, amikor megtudtam, hogy anyam zold utat
adott Zsoka ittalvés terveinek. Titkon abban reménykedtem
egészen napnyugtaig, hogy balfasz, sztz kisfiaként halok
meg, és ez a gondolat igen tetszett. Féltem. Sokszor
gondoltam ra, mi lenne, ha Zséka megengedné, hogy
megcsokoljam végre, de nem mertem gondolni arra, mi lesz,
ha egyszer mellette kell aludnom. Ugy képzeltem, mint egy
kinnal teli, langold, személyesen nekem sz6l6 pokolbugyrot.

Zsoka tehat jott, latott, és kihisztizte az éjszakat. Bzt
nagy szoként szoktak kezelni modern tinifilmekben is, hat
még itt, a valdsagban, ahol mindenki jobban tudja rélad,
hogy kivel, merre mész, mint te magad, és mindenkinek
megvan a maga véleménye a gyerekekrél, akik koran érnek.
De nem volt bennem semmi felnéttes szandék, és ahogy
lattam Zsoka hasonléan aggddd fejét, benne sem. A
felnéttek szintén nem gondoltak tdl; az & Gsei semennyire,
anyam azt mondta, ,,maradhat”, és himmogott valamit a
vendégtoriulkozokrdl, én  pedig Ggy izzadtam, mintha
lefutottam volna a maratont a Gobi sivatagban. Zsoka
viszont teljesen nyugodtan mosolygott. O mindig olyan volt,
mint egy konnyd fény, ami a legk6désebb erdében is utat tor
a fak lombajai kozt. Vinnem kellett volna magammal
hajnalban lampasnak. Egyszerre tartottam idegesitének és
gyonyorinek a szobam kézepén acsorogva.

— Mi ez? — kérdezte, amikor meglatta a polcon a j6vébeli
széklabat.

— Egy ag, hajnalban szereztem meg.

— Szerezted? — emelte fel a szemoldokét.

— Mert kellett. Volt egy almom... egy hang... egy
Oszton... mondjuk azt, hogy valami nagyon nem hagyott
békén.
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— Tok creepy, de amugy tok szép — mondta teljes
komolysageal, és az ujjai végigsimitottak az akacon.

Na, ott volt az éjszaka elsé pillanata, amikor tudtam,
hogy elkezdtem megkattanni. Eszre sem vettem elGszor, de
mikor Zsoka ismét hozzaért, az ag mintha halkat koppant
volna a polcon. Nem mozdult, és mégis valami megremegett
a leveg6ben. Mint, amikor a nagyanyam régi tévéjén, éjjel két
csatorna kozt olyan fehér zizegés jon, mintha kisértetek
probalnanak ebbe a dimenziéba kiabalni.

Zsoka persze semmit nem vett észre ebbdl.

Este tizkor mar a takaro alatt fekiidtink, a laba meleg
volt az enyém mellett, és olyan ideges voltam, hogy a
pulzusom egy komplett, végtelenitett dobszol6t nyomott. O
a telojan még a TikTokot gorgette, én a plafont bamultam,
mint aki att6l £él, hogy a felsé szomszéd onnan kdszon be.

— Mi van? — kérdezte félmosollyal, felém fordulva. Soha
nem lattam ennél szebbnek. Rézsaszin alapon fehér pottyos
pizsamat hozott magaval, a haja kissé kocos lett, a szaja
vaskosabb, és tetszett, hogy lemosta a festett szemoldokét.

— Semmi — feleltem sztkszavian, majd hozzatettem: —
Csak a fura nap.

— Aha. Te vagy fura — nevetett, aztan fél perc malva mar
el is aludt, mintha minden éjjel az én dgyamban nyulna el.

Ott fekiidtem mellette, és probaltam megnyugodni.
Mert hiaba volt minden olyan gyerekesen naiv, a testem
koril a levegd valamiért remegett korilottem. Nem tudom,
mennyi id6 telt el. Tiz perc? Egy 6ra? A falidra kattogasa
nyugtatéan a semmibe réptetett, majdnem elaludtam én is,
de aztan ujra tortént. Az akacag a polcon halkan koppant.

De most tényleg, nem csak a képzeletem.

Feliltem. Kapkodva fordultam oda. Zséka békésen
aludt, velem szembe fordulva, mint egy védtelen kismadar.
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Az akacbdl fist szivargott. Nem sok, nem olyan, hogy
kirohanjak egy pohar vizért, csak egy vékony, alig lathato,
fehér csik szaladt a plafon felé, ami azonnal eloszlott.

—Mia...?

A szivem olyan hevesen vert, hogy Zsoéka hallotta
volna, ha nem alszik.. Eis akkor — egyszerre — minden nesz
feler6s6dott. A fal repedései mogotti kis hangok, a padlofa
lélegzése, a tombhaz tavoli roppanasai, a tobbi laké neszei,
mintha egy hangszorét tekert volna fel wvalaki a
koponyamban. Kézben, mintha valami figyelt volna. Mint
mikor anyam igyekszik lyukat égetni a tekintetével a
koponyamba, csak ez épp nem szemekbdl j6tt, hanem
leveg6bdl, a hazbol, magabdl az éjszakabol.

A hatamon a jeges libabdér olyan gyorsan futott fel, mint
a macska, amelyik megriad a sajat arnyékatol.

Megfogtam az agat.

Meleg volt, nem tdzforrd, csak éppen annyira, mint
amikor nyaron a nap megmelegit egy kavicsot. Flt. Nem tgy,
mint valami Disney-mesébdl a csodafa. Nem beszélt, nem
mozdult.

Csak valaszolt a gondolataimra.

Ahogy megérintettem, egy kép villant be. Hirtelen,
gyorsan, mint amikor sztorit porgetsz at az Instan:

Valaki az erdé mélyén allt. Magas, vékony alak. Olyan
ismerds volt a kérvonala, hogy megfajdult a mellkasom, de
nem tudtam felidézni, ki lehet az. Az akacfa ott volt mogotte
— ugyanaz, amirél levagtam az 4gat. Bs az alak mintha felém
fordult volna. Elkaptam a kezem, és ekkor a kép eltdnt.

Zso6ka mocorgott, de nem ¢ébredt fel.

— Nyugi... — mondtam neki halkan, bar magamat
probaltam inkabb megnyugtatni.
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Letltem a foldre, hattal az agynak, és néztem a fat. Ez
biztos valami kamasz-idegOsszeomlds, amiért itt alszik
nalam.

De a fa... figyel. A szobaban minden arnyék pontosabb
lett. A levegs élesebb. A félhomaly halkabb. Most kell
megcsinalnom azt a széklabat.

Odakusztam a padlon az agy végéhez dobott taskamért,
a zsebében szoktam tartani a kést. Azért kaptam, hogy ha
este odakint maszkalok, anyam biztonsagban tudjon. De erre
a célra is megtette.

Faragni kezdtem. A kés csusszant, csusszant, néha
megmakacsolta magat az anyag, maskor olyan koénnyen
engedte magat, mintha 6rilne, hogy végre valaki hozzanyul.
A forgacs spiralokban hullott ala, olyan szépen, hogy akar
Insta-reelt is csinalhattam volna rdla, ha ez nem lett volna
annyira furcsa. Kézben valahogy megnyugodtam. A zenés,
porgds gondolatok eltintek a fejembdl, és helyettik valami
lassu, ringatd belsé ritmus jott el6. Mint mikor a nagyanyam
a régmultrél mesélt. Annyira megkopott, mégis, konnyedén
fel tudtam idézni.

Boszorkanyos dolgokrdl szoltak a torténetei.

— Akacok vagyunk, Matékam — hallottam a hangjat,
mintha itt tilne velem szemben a padlén. — Nem vagyunk
szelidek. Kemények vagyunk, sokat tartink és hallhattunk.
A sza keril minket, a vihar nem bant, mert tudja Isten
odafent, hogy nem adjuk meg magunkat.

A pillangokésem pengéje ujra és djra lehuzott egy
vékony spiralt. Minden mozdulatom olyan volt, mintha a
sajat lelkemet hantanam rétegrol rétegre, mig el nem értem a
nyers, fényes, fehér magot.

Nem méricskéltem, nem szamoltam, nem igazitottam
szamokhoz, de amikor a kezemben tartottam a kész darabot,
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biztos lettem benne, egy hajszalnyit sem tévedtem, mint
ahogyan a nagyanyam kérte.

A fa még meleg volt, mintha élne, mintha emlékezne,
de mar nem emlékeztett a riicskds-szards faagra. Hengeres
lett, szépen faragott. A ceruza nem tudom, miként keriilt mar
a kezembe, de a hajnali derengés és Zsoka mocorgasa
ébresztett ra, hogy a grafittal addig htiztam a vonalakat, mig
megelevenedett a fehér fan a magas, s6tét alak.

Az almossag 6lomsulyként telepedett ram. Elvégeztem
a munkat.

Es ahogy visszafekiiddtem Zsoka mellé, még mindig
éreztem a fa melegét a tenyerembe. A szobaban ott bujkalt
még a vibralas, azonban mar nem félelemmel toltott el.
Otthonosan kellemessé valt.

X 3k ok ok ok

Szombaton = estére = mar  Zséka  hazament.
Megkonnyebbiiltem, mert nem biztos, hogy kibirtam volna
egy Ujabb hajnalt egy kellemetlen baleset nélkul.
Kényelmetlen volt a kozelsége, mert a testem nagyon
odavolt az oOtlettdl, hogy fekszik valaki mellettem.
Szerencsére a sziilei nem engedték volna két estén at. Anyam
nem mondott semmit, csak lesett, talontdl gyanakodva.

A széklab a szobamban varta, hogy csinaljak vele
valamit. A gondolat, hogy ott van és létezik, valaszol, érez,
valahogy tul sok volt.

Tudom, hogy azt akarta mondani, olyan vagyok, mint a
kattantnak hitt nagyanyam. Hogy t6bb van bennem, hiszen
érzem a fat, a vildgot, egyre tobb rezdiilést és hangot.

Nem akartam egy szerepld lenni, mint a boszorkanyok
a torténeteiben.

100



Legalabbis még nem. Nem tudnam Osszeegyeztetni
még 6nmagammal.

Ezért azt gondoltam: talan, ha visszaviszem és leteszem
valahova, ahol a vilag régota szentként lélegzik, akkor az a
valami, ami hozzam tapadt, majd lepereg rélam, mint az
ablaktivegrdl az esé.

Ejfél el6tt tiz perccel, abban a pillanatban, ahogy anyam
csendes horkolasba kezdve elaludt a szomszéd szobaban,
kilopoztam a hazbol.

A kod mindent belepett. Olyan strin, hogy azt hittem,
ha kinydjtom a kezem, el tudom tolni magam el6l, mint a
figgonyt. A lampatestek vilagat is elnyelte, csak Kkis,
halovany, sarga gombok maradtak, mintha egy masik
valosagbdl vilagitananak at.

A széklabat a honom alatt vittem, és minden lépésem
visszhangzott, csak hogy halalra idegesitsen.

A fétérre érve még hidegebb lett. Ahogy kiléptem a kéd
belsé savijabol, a templom rajzolédott ki el6ttem: egy nagy,
fekete tomb. Nem lattam fel a keresztig, de mar a fal
korvonalat sem lattam tisztan. Minden elmosddott, mint egy
akvarell, amit valaki tdl nedves ecsettel festett. A 1épcsok
el6tt alltam meg. Meg kellett gy6ézném magam, hogy
felmegyek.

Nem is tudom, miért pont ide akartam tenni a széklabat.

A boszorkanyok nem égnek el a templomok kozelében?

Felértem az els6 fokra, és a kod mogottem lassan
mozdult, mintha kovetne.

A széklabat 6vatosan tettem le a hideg kére. Furcsa
érzés kisérte: mintha valami lathatatlan hurt elvagna valaki a
mellkasomban. Egy pillanatra megszint a levegd, aztan
hirtelen visszatért, és nagyot kellett szivhom, nehogy
Osszeessek. A fa ott hevert el6ttem, egy egyszerd széklab,
vagy barmi, attdl fugg, mit akar az ember belelatni. A felilete
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sima volt, fehéren vilagitott a sztirkeségben. Mintha varna
valamire, és a fa fehérje lenne a jelz6fény.

— Koszi... vagy... bocsi... Mindegy — motyogtam
magam elé. Nem tudtam, mi lenne az udvarias egy blvos
széklabbal szemben.

Sarkon fordultam. Az volt a tervem, hogy egyszertien
hazamegyek, kézben ragyujtok, majd alszom, és masnap
minden normalis lesz. De a 1épcsé aljan valami megallitott.
A kod a templom el6tt lassu 6rvénybe rendezédott, mintha
valaki nagy, hideg kézzel kavarna fel. A széklab koril kezdett
Osszesurasodni. Olyan volt, mint amit egy szinpadi fistgép
okad ki magabdl, csak sokkal misztikusabb, aztin a kod
kozepén valami formalédni kezdett. El6szor csak egy folt,
aztan egy kérvonal, majd egy alak.

Magas volt. Vékony. Pont olyan, mint az a
korvonalszerd latomas az el6z6 éjszakarol, mint a rajz a fan.
Minden porcikim megremegett. Az arnyalak lassan lehajolt
a sz¢klab folé, de nem érintette meg, a fa mégis reagalt. Egy
pillanatra halvany, nagyon finom fény futott végig rajta.
Szinte eziistds, mint amikor a holdfény talalkozik egy
pocsolya vizével.

Az arnyalak a fadarabot felvéve kiegyenesedett, és
ahogy felemelte a fat, a kod mintha tiszteletbél hatralt volna.

Aztan... eltdnt.

Nem ugy, mint a filmekben, ahol elhtzzak a diszletet,
majd vagnak a szalagon, és megtorténik a mdanyag varazs,
hanem mintha soha ott sem lett volna.

Végleg.

Ott maradtam tires mellkassal. Nem j6 ez igy!

Lassan elindultam lefelé. A kéd megnyilt el6ttem,
mintha utat akarna adni. Hazafele vettem az iranyt, és
remeg6 gyomorral néztem magam elé.
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Valami végérvényesen megvaltozott, és ez nem a
torténet vége.

Ez az este lett — a nagyanyamtdl o6rokolt
boszorkanysagom tudataban — 4j életem elsé estéje.
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EZ EJJEL NINCS MUNKA

- Pasztor és Samu kalandjai -

A gyontatofilke belulrdl kisebb, mint kényelmes lenne.
A fa sotétre van dorzsolve, hazug imak és idegenek aromaja
kavarodik inycsiklandé eleggyé a fist, a gyertya és a régi
gyonasok verejtékének szagaval. Papi mar ott ul, amikor
benyitok. Nem néz fel azonnal. Az ujjai egy mdanyag
rézsafiizéren jarnak végig, de nem imadkozik. Csak var.

Oldalazva lépek be, a hénom alatt egy deszkadarab, a
masik kezemben botok. Nem tetszik a kerti budi a templom
kozepén, mert hiaba vagyok aprd, a vallam nekititédik a
falnak, a csip6m kilég, a farkam idegesen csapodik a
padléhoz.

— Hoztunk dolgokat — 16kém oda koszénés helyett. Ma
nem vagyok hajbokolés hangulatban. Nem szamitottam
ennyi problémara az istenverte Lucaszék-projekttel
kapcsolatban.

A fulke megreccsen, ahogy az apacaracs tuloldalan
Papper megigazitja a combjara tekert 6rdogfarkat.

Pasztor probal beprésel6dni, de tgyse fog sikerrel jarni.

Nem szolt egy ideje. Egyszertien jott ma este is utanam,
hiaba nem hivtam. A fa panaszosan nyikordul, amikor a
vallaval benyomja az ajtot, a tér besztkil, mintha maga Jézi
is megbanta volna, hogy vilagra sziletett. Egyébként is nagy
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magus volt éltében a szakallas. Pasztor egyik keze kiviil
marad, az ujjai fehéren szoritjak a gyontaté ToiToi oldalat.

Papi végre felnéz.

A szeme fekete, mélyebb, mint egy embernek lenne. A
reverenda alatt valami régi, 6rdogi tartas feszil, amit sem az
évek, sem az imak nem voltak képesek megtorni. Az 6rdog
mindig 6rd6g marad.

— Ne tj le — mondja nyugodtan. — T4l ironikus lenne.

Elvigyorodom és leteszem a cuccot a padlora. Egy kicsit
még érzem a lopas izgalmat az ujjaimban. Judit, ha tudna,
hogy a szajrét az agyunk alatt tartottam, biztos tényleg
kiherélne, nem csak igérgetné allanddan.

Pedig micsoda kinzas lenne az!

— Majdnem minden itt van.

Papi csak egy pillantast vet a darabokra, és nem nyul
hozzajuk.

Pasztor ekkor megmozdul, és az elsé széklabat
el6retolja, amennyire a fiilke engedi.

— Nem? — A kérdése sulyként nehezedik a templom
temetSesendjére.

Papi séhajtva, a szemét forgatva teszi le a made in china
rozsafiizért. Barmit is gyont vele, halaltuti, hogy Isten nem
hallotta meg.

— Azért, mert ha nem én csinalom meg a Luca széket,
akkor valaki mas fogja — kis szlinetet tartott —, és az nem jo.

Felvonom a szemdldokém, mikézben a testem
elérebillen az érdeklédéstol.

— Nem jok a boszik?
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— Pontosan. — Papi kozelebb hajol a racshoz. — A kéd
boszorkanya nem all meg a kisértésnél. Most még csak sug
nekik. Apré gondolatokat, kételyeket. ,,Mi van, ha nem vagy
elégr” ,,Mi van, ha gyorsabban is lehetne?”” De ha nem kapja
meg, amit akar...

Pasztor arnyéka megmozdul a fiillkében.

— Jon az 6riilet — mondja Papi halkan. — Szép lassan. A
segité boszorkanyok kovetik a dilihazba és a halalba azokat
az egyugyteket, akik eddig beddltek a kodnek. Jon egy-egy
rossz dontés, egy tul erés f6zet, egy aprocska sotét kis varazs.
Es mar nem lesznek ugyanazok.

Nyelek egyet az elborzadas okozta izgalomtol.

— Es te honnan tudod ezt ilyen pontosan? — Papi tgy
vigyorodik el, mint egy démon.

— En kezdtem el terjeszteni a boszik kis himzds
szakkorében, hogy szlikség van a székre — vonja meg a vallat.
— Kellett nekik egy irany, hogy idetalaljanak, de ne vakon.

Csend tolti be a teret, ahogy Pasztor lassan 1élegzik.
Beszivia, kiftjja a levegot, de nem elég a relaxalé hadmuvelet,
mert a gyontatofa recseg az XXL-es manikdrije alatt. Pasztor
lassan el6rébb hajol.

— Nem.

Papi most mar egyenesen ranéz.

— Mert az 6rdog soha nem szlnik meg 6rd6gnek lenni
— mondja csendesen, mikézben a tekintete a széklabon
1d6zik. — Csak megtanulja, mire hasznalja az Osztoneit.

— Nem...

— A Luca szék nem csak megmutat — bok egy ujjaval a
halantékara. — Emlékszik, rétegeket tart meg minden
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boszorkanyboél, minden valaha kimondott varazs benne van.
Ha raallok, hallok mindent attdl az embertél, aki el6ttem 4ll,
mindent, amit valaha gondolt.

Tetszik az otlet nekem is, sz6 se rola, hogy mindezt a
szelet a magam vitorlajaba fogjam.

— Gyonas. Nem tul 6nkéntes, de gondolom, megvan a
napi keret.

Papi vigyorog, mint aki cinkosara lelt bennem, és kilép
a racs tuloldalarél. Egybdl tagasabbnak érz6dik a tér.

— Nem — teszi hozza Pasztor. Valéban nem, én sem
hiszek el mindent egy ilyesfajta szélhamos, alruhas 6rdognek,
mint ez.

— Nem — bolintok komoran felé. Nagyon nem.
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DECEMBER 18.

SZET
- A tolgyfa titka -
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Visszatértem. Jelet kaptam egy borongds, november
végi ¢jszakan: valami elszabadult, visszatért, és a
sziilévarosomnak sziiksége van ram. Mindig igy kezd6dik.
Egy apré6 repedéssel a vildg felszinén, valamilyen
jelentéktelennek tiné mondattal, ami az atlagember
szemében csupan hiba a papiron.

A helyi ujsag hirdetésrovataban bukkantam ra a
himz6korés boszik kodjara:

A toronydra leesett, gonosz lélek megjelent.

A mondat ugy hasitott belém, mintha valaki beltlrél
cibalta volna meg a lelkemet. A fekete BlackBerry-m kijelz6je
pedig — amely soha, de soha nem hibazott — egyszer csak z6ld
ténnyel kezdett pulzalni. A z6ld mindig a valtozas, az 6si eré
jele. Tudtam: nincs tébb mellébeszélés.

A kiadémnak széltam, hogy decemberre szabadsagot
veszek ki. Persze nem Oriltek; év végi hajtas, hatariddk,
rovatok. De engem mar régen nem érdekeltek az ilyen
dolgok, ha hiv a sotétség.

Erik, a szaguldé deszka viszont boldog volt. Még meg
is rezdult alattam, amikor kiléptem vele az erkélyre — mintha
egy kutya csévalna a farkat, 6riilve, hogy végre hosszabb tutra
viszem. A kovetkez6 pillanatban mar suhantunk is a hideg
levegében, a varos pedig egyre kisebb lett alattunk, aztan djra
nagyobb, ahogy kozeledtink a gydkereimhez.

Megérkezésem pillanataban éreztem a jelenlétét. A
sOtétségét.

Nem azt a klasszikus, latvanyos gonoszt, amely orditva
ront be az ablakon, hanem a sunyit, a résnyire nyitott ajton
beszivargot. A lelket megeszi, de a test még mosolyog. Ez a
fajta a legveszélyesebb.

Flora, a szomszédasszony — lassan kilencven éves, de a
hangja eddig mindig tisztan csengett — most remegve mesélt:
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— Aki j6 volt, aki egész életében adott, az egyik naprél a
masikra f6svénnyé valt... csak ul és szamol...

Flora konnyei patakokban folytak, és a hangjabdl
kihallatszott valami &si rettegés.

A gyermekeket védelmez6 Ida néni allitolag atkozodni
kezdett, és most apr6é grincseknek nevezi a kornyék
kicsinyeit.

A hentes, aki eddig szalamival ajandékozta a
raszorulokat, kajan vigyorral koézolte: holnaptol emberhis
lesz a pultban.

Es lLajos atya... 6 gyertyat fogva, rekedt hangon
kozépkori szellemz6 monddkakat ismételt, de a hite is
kevésnek tint. A fény nem akart tisztulni a kezében, csak
vibralt, mint egy beteg csillag.

A kod ratelepedett a varosra, mintha valaki rarantott
volna ra egy oriasi lepedét. Ahogy Erik lassitott a varos tulsoé
hatarnal, egy 6zbak futott at el6ttiink. Megallt, ram nézett. A
szemében olyan tiszta, emberi félelem volt, hogy beléhasitott
a felismerés:

Ha bemiész, megil téged is.

De nem fordulhattam vissza. Nem most.

Hogy miéta vagyok boszorkany?

Mibta az eszemet tudom. Soha nem a rombolast
kerestem, mindig a rendet, az egyensulyt. Ujsagiré lettem,
mert {gy segithettem: elére jeleztem dolgokat, amiket
boszorkanyként lattam, de emberi nyelvre kellett forditanom
6ket. Egyszert j6venddlésként adtam tovabb.

Gyermekként is ilyen voltam. Ott volt példaul az 6reg
kortefa esete. Mar nem termett, a szu teljesen belakott
mindent. Tudtam, hogy barmelyik pillanatban kidélhet. Es
amikor lattam, hogy a gyerekek vidiman lengenek a hintan,
nem volt idém magyarazni.

— Nézzétek, ott jon a Mikulas!
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Persze mindenki elszaladt, és a fa a kovetkezd
masodpercben roppant 6ssze.

Aznap sziletett a nydri Mikulds legenddgja. Sosem
mondtam el senkinek, hogy miért.

Rengeteg  boszorkany van a mi kis himz6s
szakkorinkben, és mindegyikiink 6riz valamilyen fabol
készult targyat vagy képességet, amit atadhat egy 4j agnak, és
ha a megfelel6 médon egymashoz illesztjik Sket, a gonosz
lelket el6 lehet csalogatni. Es le lehet leplezni.

Az er6, ami most ébredt, évszazadok 6ta aludt. Valaki
vagy valami felverte. Valaki, akinek célja van. Nem is kicsi:
Ujra iranyitani a vilagot.

Ahogy elhaladtam a temet6 mellett, az évszazados
sirkévek remegtek, mintha siré hangokat visszhangoztak
volna. Ilyet csak egyszer lattam korabban — amikor majdnem
atvette a hatalmat a lidérckiraly. Alig tudtuk megallitani.

Nalam is ott volt a sajat targyam.

Egy darab az 1600-as évekbdl.

A magyar térténelem egy apro, de annal varazslatosabb
szelete: a maganyos tolgy, amely egykor a magyar koronat
Orizte. Egy beszéls, oreg kocsanyos tolgy, aki csak a
boszorkanyoknak sugta meg az 6si titkokat. A korona 6rz6je
az én 6s6m volt.

A tolgy évszazadokon at figyelte a vilagot. Latott
hiaborukat, szerelmeket, arulisokat. Vidroczki a nevét is
torzsébe véste — a fa még azt is megorizte.

Végil azonban egy gonosz eré rakildott egy
szacsaladot, és a tolgy kiszaradt. A harkalyok prébaltak
segiteni, de késé volt. Amikor meghalt, engem hivott
magahoz. A lelke tovabb ¢él abban a darabban, amit most
magamnal hordok. A szeme és a szaja kirajzolodik a fan — és
ha veszélyt érez, megszoélal, ahogy most este is, amikor ezeket
a sorokat {from.
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— Kozel van, érzem. Csak amorf, nem dlt alakot.

A tobbiek gondolatfoszlanyait hallva, tudom, hogy a
régi hagyomany szerint készitiink egy széket. A Luca-széket.
Ha valaki raall, a fa kapcsolodhat a lelkéhez.

Nekem kellett elkészitenem az egyik legfontosabb részt:
egy Osszekotd elemet a tolgyfa darabjabdl, ami arra hivatott,
hogy 6sszekosse a boszorkanyok erejét. Enélktl semmit sem
ér, amit csinalnak.

Az én erém ehhez valo.

Kicsit formaztam, csiszoltam rajta. Ekkor ismét
megszolalt a fa a kezem alatt:

— Azt tudod, ugye, hogy nagy aldozatot hozok? Utalom
a mosdatlan banyaszagot.

— Jo, j6, egyszer ki fogod birni — mondtam kedvesen,
hatha elnyerem a végsé bizalmat, majd elindultam, hogy a
megbeszélt helyre vigyem a kész darabot.

Amit még el kell arulnom, az az, hogy ha a székre a
lidérc leil, az oreg tolgy harapni fog. Nem kicsit, nagyot.
Akkor pedig nem lesz menekvés.
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DECEMBER 19.

PADAR-CSERNUS VIVIEN
- A vihar -
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Istennek Bdrdnya, ki elveszed a vildg biineit, kegyelmesz minekiink!
Istennek Bdranya, ki elveszed a vildg biineit, hallgass meg minket!
Istennek Bdrdnya, ki elveszed a vildg biineit, irgalmazs, minekiink!
Krisztus, ballgass minfket!

Krisztus, ballgass meg minket!

Valahol a tudatom mélyén visszhangzik Lajos atya
litanidja, de nem tudom elszakitani a tekintetemet a
mennyezet freskéjarél. Folyamatosan azon gondolkodom,
mit szivhatott a festd alkotds kézben, mert az élénk, vibrald
szineket, az éles konturvonalakat barmelyik pop-art mtvész
megirigyelhette volna. Hagyjan lenne, ha csak mdvészileg
kifogasolhatnam, de hiaba pislogtam mar vagy szazszor, az
angyalok vOrés szarvali sehogyan sem akarnak eltGnni.
Eskidni mernék, hogy kordbban nem voltak ott.
Emlékeznék rajuk, hiszen hetente elfoglalom a helyemet a
kozépoltar mogottt masodik padsorban, és el&szeretettel
elemzem a fejem folotti passié killonbo6zé stacioit.

— A szentmise véget ért, menjetek békével!

— Istennek legyen halal — kantilom a t6bbiekkel, és
keresztet vetek, miel6tt anyam mogott kilépnék a koddel
boritott templomkertbe.

Csak ketten vagyunk. Az apamat harom esetben lehet
Isten hazaba rangatni: eskiivékor, keresztel6kor és
temetéskor. Olyankor felveszi az egyetlen 6ltonyét, kihtzza
magat, és ajtatos fével ul a legels6 sorban, ahol mindenki j6l
lathatja, hogy a néhai grof ur egyetlen itteni leszarmazottja
buiszkén képviseli az egész familiat. Az, hogy én is az 6 nevét
viselem, mar nem szamit, mert egyszer majd ugyis férjhez
megyek, és hatat fogok forditani a csaladomnak. Ugyanugy,
ahogy azt alig hisz éve tette anyam. Persze, azt elfelejti az
oreg, hogy miatta volt, 6 szoktette meg a gazdag kereskedd
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lanyat. Tisztara olyan volt a romancuk, mint egy mult
szazadbeli Mikszath-regény.

— Rozsikam! — szoritja meg anyam kezét az egyik
szomszédasszonyunk. Igazsag szerint j6 par haz valaszt el
minket egymastol, de mifelénk a jészomszédsag divik.
Mindenki mindenkinek a szomszédja ebben a varosrészben.
— Hogy vagytok? Ferit milyen régen lattam! De ugye az éjféli
misén 6 is csatlakozik hozzatok?

— Ha meghal valaki — motyogom, mikézben a fekete
lakkot ellen6rz6m a kérmeimen. Bokot a nyakamba, hogy a
kod kacag, de valdszintleg csak a kelleténél hangosabban
mondhattam, hiszen a néni a vizenyds szemével bamul ram.

— Médea! Hogy megné6ttél!

Rameredek, mert az elmult egy hétben, midta nem
talalkoztunk, egy centit sem néttem. Valéjaban mar j6 egy
éve elértem a végleges magassagomat.

— Cso6kolom, Teri nénil — koszonnék illedelmesen, de a
néni kézben elsapad, és a szeme hatalmasra kerekedik, mint
aki most készil halalra ijedni. — Jol tetszik lenni? —
aggodalmaskodom, mert az arca koézben pipacsvorossé
valtozik.

— Tel Tel Satanfajzat! — hebegi ram mutatva, majd
sajnalkozo arckifejezést kiild anyam felé, és kamforra valik.

— Mondtam, hogy legalabb ilyenkor rejtsd el a
nyaklancodat! — séhajt lemonddan anyam.

Az ezuist napkeresztet babralom a nyakamban. Hala az
égnek, hogy a pentagrammas gyGrimet nem vette észre Teri
néni. Akkor mi lett volna? Itt helyben szivrohamot kap?

A kod jokedvien jatszik a hajammal, de nem veszek
réla tudomast.

— Mennem kell — mondom, miutan az 6ram pittyen

egyet.
— Hova? — lep6dik meg gy anyam, mintha nem tudna.
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— Az arvahazba. — Azt mar nem teszem hozza, hogy
sehova mashova nem szoktam eljarkalni, mert meglatom
anyam arcan az atsuhané arnyat.

— Vasarnap délben? — morogja rosszalléan, mire
megvonom a vallam.

Utalja, ha odajarok. Ugy tartja, fijdalmas az apamnak,
de fogadni mernék, hogy kettejitk kozil 6t érinti rosszabbul,
mert a nagyanyam arcmasa vitit az el6csarnokban, és anyam
holtaban is gyGloli az anydsat. Csakhogy én a nagyanyam
Oroksége vagyok.

— Elviszlek — ajanlja fel, de a hangjaban inkabb
sértettség bujkal, mint kedvesség.

A tizperces autéut alatt nem szélalunk meg. Anya
latvanyosan a vezetésre figyel, addig én a kérmomet
babralom.

— Meddig maradsz? — kérdezi, miutan leparkol egy
kiszaradt fa tovében a csaladunk egykori kastélya el6tt. A
tavoli épiilet korvonala alig latszodik a fehér kodben.

—Nem tudom, egy darabig — vonom meg a vallam, majd
magyarazkodni kezdek, hatha elnéz6bb lesz velem. — Segitek
a konyhan, mesét olvasok a kicsiknek, jatszom a
nagyobbacskakkal. Majd valamikor hazaesem — teszem
hozza, mert semmi reakciét nem latok az arcan, igy inkabb
kipattanok az autébol, amely azon nyomban tovabbhajt.

Megborzongva a kod 6lelésétdl, felnézek a félkorives
kovacsoltvas kapura. Régen a nevink allt rajta ciradas
betikkel: Réthy, de mar réges-régen leestek a bettk, és
kés6ébb sem potoltak Sket.

A kiskapun at kézelitem meg a f6épiilet bejaratat.

A kertben néhany gyerek jatszik. Ahogy meglatnak,
felém integetnek, én visszaintek, majd Sk folytatjak a jatékot,
ahogy én is az utam.
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Az aulaban nincs melegebb, mint a templomban volt,
viszont joval vilagosabb van a hatalmas ablakoknak hala.
Gyerekzsivajra szamitok, de siri csend honol. Filelek, hatha
meghallom az olyan jél ismert, vékony kacagasukat vagy a
nevel6k kedves, halk hangjat, de semmi, igy a konyha felé
veszem az iranyt. Messzirdl siilt alma finom illatat érzem, és
valoban, nem csalédom: Maria néni éppen egy tepsi
almaspitét huz ki a sutébol.

— Médikém! — kialt fel széles mosollyal, ahogy meglat. —
Mar azt hittiik, nem is jOssz!

— Lajos atya kissé elhuzta a szentmisét — siitom le egy
pillanatra a szememet. — Hol vannak a gyerekek?
Néhanyukat lattam az udvaron, de a tobbiek?

— A hatsé éptiletben vannak, késziilnek a karacsonyra.
Szerintem éppen széket faragnak.

Nem kérdezem meg, milyen széket, pontosan tudom,
mire késztlnek. Minden évben megfaragjak Luca napjara, és
odaadjak Lajos atyanak, hogy valamelyik sric raalljon.
Akaratlanul is elmosolyodom ezen, hiszen amilyen balgak,
akkor sem vennének észre minket, ha ténylegesen piros
szarvat novesztenénk. Bar most...

Atlatszé trtiggyel elkészonok, és elindulok a gyerekek
utan, a valaha volt istall6 felé egy kihalt folyosén, ahonnan a
konyvtar is nyilik. Ahogy elhaladok mellette, kivagodik a
kétszarnyu ajtaja.

— Médiiiiii! — Miel6tt feleszmélhetnék, mar a karjaimban
ujjong a hétéves Anya.

Magamhoz szoritom, a levegében megforgatom, mire
gurgulazva felkacag.

— Mit csinalsz te itt? — kérdezem, ahogy lerakom a
toldre, és bekukucskalok az tires konyvtarszobaba. — Nem a
tobbiekkel kellene mondjuk fenyétobozokat festened?
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A kérdésemre latvanyosan grimaszol, mire felnevetek,
¢és ismét magamhoz szoritom torékeny kis testét.

Anya a kastély csodabogara. Senki nem tudja, hogyan
kertlt ide, és pontosan mikor. Az anyakonyvi kivonata
alapjan itt, a kastélyban sziiletett még a nagymamam halala
elétti évben, de a sziiletésére mar senki sem emlékszik. O az
orok allandé a gyerekek kozott. Hozza nem jonnek
latogatoba, 6t nem nézik ki maguknak sem a nevel6sziil6k,
sem az 6rokbe fogadni vagyok.

— Gyere, mutatok valamit! — hdz be maga utin a
szobaba.

A falambériatél és a mennyezetig éré, konyvekkel
megpakolt, vaskos szekrényektdl ez itt az éptlet legmelegebb
helyisége még tgyis, hogy nem pattog tiz a kékandalloban,
és a kopottas hajopadlot sem boritja vaddisznobdér, mint
azon a régi, fekete-fehér fotografian, amit a nagyi
hagyatékaban taldltam. A dédszileim utolsé felvétele
lehetett, miel6tt elhagytak a birtokot. Nagyapam még
karontlé baba volt, hoéfehér ingruhacskaba Oltoztetve
mosolygott a fényképezébe, mig a sziilei komor abrazattal
meredtek elére. A kép hatoldalan kézzel irt datum: 1949. Az
azota eltelt hetvenhat év sem volt elegendd, hogy a csaladom
feldolgozza a kilakoltatast. Nagymamam volt az egyetlen, a
csaladba behazasitott, aki képes volt meglatni a j6t ebben a
tragédiaban. Egy kevéske magiaval megtoltotte a kihdlt
falakat élettel, szeretettel és reménnyel. Az 6 idejében t6bb
szaz gyerek megfordult itt, és a legtobbjik boldogan
emlékszik vissza ra. A legnagyobb ajandék mégis az volt,
hogy apu is itt nShetett fel, ezen a helyen, ami jogosan is
megillette volna. Talan ezért is biztat mindig arra, hogy
segitsek az arvakon, ahogy az 6 anyukaja is tette.

— Tudtad, hogy itt van egy kis rejtett szobar — suttog
Anya, és az egyik komédot épp annyira elhtizza, hogy mogé
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préselhesse magat. — Gyere! — hiv, és mar beljebb is nyomja
a lambériat, amely mogul végtelen sotétség hivogat.

Anya a zsebébdl el6hiz egy tompa fényd elemlampit,
és bevilagit.

— Mindjart kapcsolok lampat — mondja, és eltinik. Egy
kattanast kovetSen kikiabal: — Most mar jOhetsz!

Nem tudom, mire is szamitok, amikor Osszehizom
magam, ¢és kovetem az 4aporodott, egyetlen pislakold
tényforrassal bevilagitott helyiségbe, de nem az fogad.
Biztosra veszem, hogy még sosem jartam itt, a nagyi nem
hozott ide, mégis olyan érzésem tamad, mintha minden
szegletét ismerném a helynek. Talan azért, mert a szobam
hasonléképpen van berendezve. Bar nincs széles
baldachinos agy, s6t egyaltalin nincs fekvohely, de a
feldiszitett oltar a varazskényvvel ugyanigy all, mint
odahaza. A plafonrdl csting6 villanykérte ugyanugy vilagitja
meg az oltiron a pentagrammat, mint az enyémet a
hegyikristaly csillirom. A levegében érzem a gyertyak viaszos
illatat.

Anya olyan természetességgel mozog ebben a
kozegben, mintha rendszeresen bujna el itt, még akkor is, ha
minden pokhalés. Egyet arrébb is soprok a fejem fel6l, de a
kislany varatlanul ram rivall:

— Ne bantsd a pokokat! Szeretem Sket.

Nem reagalok, mert észreveszek egy samlira
Osszehajtogatott, gyapju vallkendét, és elérzékenytlok.

— A nagyim kendéje — emelem fel. Szivesen magamra
teriteném, elvesznék a nagyi elfeledett Slelésébe, de a
gyapjubdl molylepkehad rebben fel, mikézben dohos szag
csapja meg az orromat. Még sincs er6m letenni, magamhoz
szoritom.

— Nézd! — rant vissza a jelenbe Anya suttogasa, ahogy
az Arnyak konyvét lapozgatia.
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Osszehtizom a  szemoldokém,  hiszen  olyan
egyszeriséggel nyudl a szakralis targyhoz, mintha csupan egy
hétkoznapi regény lenne. Viszont a varazstargyak csak a
gazdajuk érintését viselik el.

— Megérintetted mas varazskonyvét? — hilledezek, mire
a kislany csodalkozva ram emeli kék tekintetét.

— Bz az enyém. Jobban mondva — hajtja le szomoraan
a fejét — az anyukamé volt, miel6tt meghalt volna a
sziiletésemkor.

Ennél jobban nem lephetne meg. Megeskiidtem volna,
hogy a kényv a nagymamamé volt. A helyiségben mindenhol
érzem a jelenlétét, bar most, hogy elszakadok az oltartol, és
jobban szemugyre veszem a berendezést, valéban inkabb
hasonlit egy gyerek jatszészobdjara, mint egy id6sebb
boszorkany kamrajara. A sarokban hintalo, mellette
plissmedve, mindenhol szines szalagok, a féldet pedig aprd
papircsillagok boritjak.

— Ugyan mi lehetett ez a hely eredetileg? — cstszik ki a
szamon,  miutan  kényelembe  helyezkedtem  egy
babzsakfotelben a pici ablakkiugré elétt.

— Gondolom, arnyékszék — kuncog Anya az Slembe
kuckozva, de ahogy kimondja, gyorsan elkomorodik. — Bar
akkor a szellemek mit gondolnak rélam, hogy a vécében
imadkozom hozzajuk? Biztosan azért felejtettek el.

A szivem Osszefacsarodik a szomordsagat latva.
Atolelem, a karjaimba zarom, és letorlom a lathatatlan
konnyeit.

— Anyal — kialtanak odakintrél,

A kislany 6sszerezzen, kiugrik az 6lembdl, majd azon
kapom magam, hogy ismét s6tétben vagyunk, és huz kifelé.

— Gyorsan, gyorsan! — suttogja. A konyvtarban
konyorgd tekintettel néz ram. — Kérlek, ne aruld el senkinek!
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— A mi titkunk! — Latvanyosan becipzarozom a szamat,
¢és segitek a helyére igazitani a komodot. Kénnyebb, mint
hittem.

- Anya, mar mindenhol kerestiink! — 1ép be Erika néni,
egy fiatal, nalam nagyjabol hat évvel id6sebb nevel6né a
konyvtarba, és amikor engem is meglat, felderiil az arca. — A,
Médi, te is itt vagy? Maria mondta, hogy itt jartal, de azt
hittik, elmentél, mert nem j6ttél at hozzank.

— Osszefutottam Anyaval, és beiiltiink egy kicsit a
konyvtarba.

— Megértem. — Ellagyul a tekintete. — Mesélted, hogy a
nagymamadnak is ez volt a kedvenc szob4ja. Gondolom, itt
¢érzed magadhoz a legk6zelebb.

Valahogy ezt most nem szeretném sem megerdsiteni,
sem megcafolni. Sokkal jobban foglalkoztat a kezemet
szorongaté kislany titka.

Mintha az ¢ég megsejtené, hogy kell egy kis
tigyelemelterelés, a zsalugatereket hirtelen megrazza a szél.
Mindharman az ablakok felé kapjuk a fejinket. Odakinn
szakad az esé.

— O, shit! — szalad ki a szamon.

Eserny6 nincsen nalam, a fekete, vegan bérkabatom
meg ugyan bélelt, de egyaltalan nem vizall6. Raadasul nem is
a szomszédban lakom. A dédszileim a lehet6 legtavolabb
koltoztek a varosban, hogy ne kelljen nap mint nap
szembesulnitk a kotrabbi, szeretett otthonuk
amortizalasaval.

— Sietsz? — érdeklédik Erika néni, majd azt tanacsolja,
varjam meg, amig elall az esé.

Orémmel beleegyezem, mert alapb6l nem sietek haza,
nincs kedvem a kovetkezé orakat a bigott csaladdommal
tolteni. Boldogabb vagyok, ha mézeskalacsot stutok a
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gyerekekkel, miel6tt a tarsalgd kandalléjaban pattogd tiz
mellé telepsziink, és tarsasjatékozunk.

Eszre sem veszem, milyen gyorsan elrepiil a délutan.
Mire feleszmélek, odakinn mar besGtétedett, az esé pedig
tovabbra sem akar csillapodni. A telefonom utan nyulok,
hatha kerestek otthonrdl, de senkinek nem hianyoztam.

— Maradj itt éjszakara — kérlel varatlanul Anya, a szeme
kilonés fényben ragyog.

— Ha szeretnél és nem gond, nyugodtan maradj nalunk!
— ajanlja fel Maria néni. — Anya szob4jaban elférsz.

Megkoszonom, és felhivom anyat.

— Hol vagy? — veszi fel koszonés nélkil, amit6l gombdc
n6 a torkomban.

— Még az otthonban — ny6gém ki, majd veszek egy nagy
leveg6t, és egy szuszra elhadarom: — Anya, itt maradhatnék
¢jszakara? Esik az es6, és nincs nalam ernyé.

— Elmegyek érted.

— Kérlek! Holnap ugysincs iskola, tanitas nélkili
munkanap van, a hazimat pedig tegnap megcsinaltam, a
keddi irodalom TZ-re is megtanultam. Maradhatok?

— Télem — mondja, azutan lerakja.

Ko6nnyebben ment, mint gondoltam, bar azért kesert
szajizem maradt a beszélgetéstél.

Anyara mosolygok, és visszatérek a gyerekekhez.

Lassan elion a lefekvés ideje, Anya felkisér az elsé
emeleti szobajaba. Maria néni ad nekem egy tiszta haléruhat,
ami még egy korabbi lak6é volt, és gy nézek ki benne a
fekete hajammal, mint a képerny6bol kimasz6 Samara.

Eredetileg négyagyas halé volt, de Anya az évek
folyaman kikonyorogte, hogy ha van ra lehetdség, egyediil
lehessen. Egyszer megkérdeztem téle, hogy nem szokott-e
félni, nem maganyos-e esténként, de azt felelte, hogy igy
konnyebb, mert feleslegesen nem kotédik senkihez. A
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szemében ugyanaz a fajdalom volt akkor is, mint délutan a
rejtett szobaban.

Kinézek az ablakon, a folyton cikazé villimok olykor-
olykor megvilagitjak a kastélykertet. Jobban mondva a
megmaradt szeletét, mert a nagy részét elvették a
gyermekotthontdl, ¢és magantelkekké nyilvanitottak. A
maradékra is ez vart volna, ha a nagyi nem menti meg.

— Szerinted ez természetes vihar? — 4ll meg mellettem
Anya ugyanolyan haléingben, mint az enyém. Mogyorébarna
hajaval, vilagité kék szemével egy karacsonyi angyalra
emlékeztet.

— Miért ne lenne természetes? — rancolom a
homlokomat.

— Te nem vetted észre a varost rendszeresen beborito
kodot?

A kid, séhajtom, és megborsdédzom.

— Hogyne vettem volna észre, de kinek lehetne akkora
hatalma, hogy...

Nem fejezem be, mert nem merem befejezni. Bzt nem
egy hétéves kislannyal kellene megbeszélnem, habar sokszor
ugy érzem, mintha egy sokkal id6sebb 1élekkel beszélgetnék.

— Félek a vihartol — valt témat a kicsi lany, és elfordul az
ablaktol.

— A nagyim mindig azt mondta, ha esett, hogy szomora
lett egy garaboncias — batoritom, ahogy bemaszik az agyba,
¢s a fejére huzza a takarét.

A tekintetem az agya folotti rajzaira téved. Mar nem
palcikaembereket rajzol, de még messze van a tehetsége az
¢letht abrazolasmodtol. Mégis, a rajzaiban van valami éteri.
Kilonosen a voros szarvak miatt, amikkel minden él6lényt
felruhazott.

Akaratlanul is kézelebb megyek hozzajuk.
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— Miért van szarva az embereknek? — kérdezem,
mik6zben a rajzokat tanulmanyozom.

Anya a kérdésre el6dugja a buksijat.

— Mert a szarvak megmentenek a gonosztol — jelenti ki
a lehet6 legtermészetesebben.

Végiil is evidens, mosolygok, hiszen én is Cernunnosnak,
a Szarvas Istenségnek gyujtom a gyertyaimat. Hogy nem
gondoltam én erre?

Bebutjok Anya mellé a paplan ali, magamhoz élelem,
hogy ne féljen a kinti vihartol, és mesélni kezdek Szarvasrol,
aki a Mennydorgéssel Osszefogott, hogy észhez téritse a
kodfatyolba burkolodzé Istennét. Mire a mese végéhez érek,
Anya alszik, igy én is Atadom magam az almok vilaganak.

Az éjszaka kozepén egy hatalmas dorrenés ébreszt fel
minket. Az egész hazat egyszerre veri ki az agybol, és
mindenki kirohan a folyoséra.

— Mi volt ez? Ti is hallottatok? — kiabal mindenki.

— Nézzétek! — mutat Anya az ablakon kifelé, mire az
Osszes szempar arra fordul, és meglatjuk.

A nagyim rizsafija, sikit hangtalanul a lelkem. Villim
csapott a maganyosan all6 indiai paliszanderbe, amit még az
én botanikus vénaju nagymamam ultetett a hetvenes
években, mert rajongott az egzotikus novényekért. A belseje
még narancsvorosen fénylik az esében, fistfelhé kiaszik a
sOtétségben.

— Minden rendben, nem kell félni! Menjetek csak vissza
aludni! — terelnek vissza minket a nevel6ndk a szobikba, de
miel6tt  elttinnénk Anyaval, alig birjuk elforditani a
tekintetiinket a farol. Mintha ugyanaz a kiilsé er6 vonzana
minket.

Ebren virom a reggelt. A hajnal elsé sugaraival mar
hizom is magamra a ruhaimat, és kettesével szelem a
lépces6fokokat, tgy szaladok a kettéhasadt fahoz.
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Megérintem a még mindig meleg csonkjat, mire a
kezemben marad egy nagyobb darabja.

Elmosolyodom.

— Megvan! — mondom csak ugy magamnak.

— Mi? — hallom Anya hangjat, mire meglepetésemben
ugrok egy nagyot, amin 6 jol szorakozik.

—Nézd! — mutatom neki a fadarabot. — Nem olyan, mint
egy ék? A himz6 szakkorben a boszikkal készitiink bel6le egy
Luca-széket, és a tébbi boszorkannyal egytitt kideritjiik, ki all
a kéd mogott! — mondom eltokélten.

Anya arca feldertil.

— Akkor a vihar j6 dolog volt!

— Bizony, hogy jo! — dlelem magamhoz a kislanyt, és
mindketten teli torokbdl, onfeledten kacagunk.
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DECEMBER 20.

RONNIE W. A.
- Jo lesz valamihez... -
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Az altalanos kozvélekedéssel ellentétben nem vagyok
akkora rohadék, mint tartjdk. Megvan a magam hire a
varosban, annak ellenére is, hogy nem irtam ki a
homlokomra neonbetiikkel, hogy szorny- és férfigyilkos
boszorkany vagyok.

A nyakamon hatralég egy piros zsindr, amit még apam
csomoézott ram. Bz egy garaboncias véd6cucc, hogy legalabb
a lidércek ne zabaljanak fel, amig alszom. Nagyjabol hasznal,
mert eddig csak kétszer probaltak kibelezni almomban.

— Megint dramazol — asit Samu. A rohadék a fejembe
lat.

— Kocc!

Mert maris itélkezel, elmondom, hogy nem random
gyilkolok kedvemre. Legaldbbis nem minden esetben. Csak
olyat végzek ki, akit mar megevett a sajat kinja, ereje, magiaja
vagy akar a most tombolé kéd. Ez a rohadt, szutyok szar.
Olyan, mint egy fert6zés. Mint a régi lidérc-kod, ami szaz éve
pusztitott a falvakban. Aki elkapja a kod-kort, az el6bb-
utébb dgyis szétver valakit egy Meki el6tt vagy késel a
buszmegalloban. Szoéval igazabol kézszolgalat, amit teszek.

Szivesen, csesszétek meg!

Alig van egy szabad estém apam halala 6ta. Mert eddig
fater vitte a 1élekolé képességet. De a halalaval én csak a jo
dolgokat 6rokoltem. Hiteleket, allandé migrént, viszketS
kényszereket és Samut, a vallamon laké tizcentis
zsebordogot.

Samu azt mondja, hogy 6 a garaboncias szolgalém.
Maskor azt, hogy Orékéltem, 6t aztan nem lehet eladni,
maximum visszavihetem az 6rdégnek reklamalni. Nem
tudom, melyik lehetSség az 1jeszt6bb.

— Unalmas... — kommentalja a gondolataimat.
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A fészer, aki utan osontam, profin leztllotte magat par
nap alatt. Kovettem a vércseppeket a hid labahoz. Valakit
féloraja csapott el kocsival, majd egyszerten kiszallt és
otthagyta.

Na, 6 tényleg dramazik ezzel a helyszinnel.

Nem szeretem a hidakat. Tul sok benntik a fajdalom, a
rossz emlék, és tul sokan haltak meg réla lezuhanva. Tele van
azok negativ energiaival, akik mar rég feladtak.

— A viz akusztikaja a hid alatt kifejezetten gyilkossaghoz
val6 — r6hogt a vallamon Samu. A hangja dallamként ver6dik
vissza a kavargd kodrol.

Megrazom magam, hogy a kis gennylada leessen a
kavicsba. Nem szeretem, ha ott van velem, amikor tényleg
megteszem a kellemetlen dolgokat, mert képes hajnalok
hajnalan felkelteni, hogy a szerinte legjobb részeket
kielemezze. igy sem alszom jol, nincs szitkségem még ehhez
boénuszra.

A pasas ott all a hid alatt, mint aki elfelejtett hazamenni.
Negyvenes, kék munkasruhas, olajfoltos, olajszagi. A szeme
ugy vibral, mint egy par rosszul becsavart izz6. A koéd
megette.

Mar messzirdl érzem rajta a pszichés, ragacsos mocskot,
amit az az ismeretlen varazslé tett rank. A f6szerbél csopdg
ma este az egész varosban a legjobban.

— Hell6! — szélalok meg. — Szép esténk van az Ezen A
Szar Napon Te is Meghalsz Klubban. Judit vagyok,
huszonharom éves, kell6en alkoholista karacsonyfafiiggd.

A fické felkapja a fejét. A tekintete ram tapad, mint egy
zombinak a Walking Deadbdl. Hat hoppa, eléggé lekéstem a
tag halalat. A feje ugy be van horpadva, hogy ha a kocsija
kormanyat odatennénk a homlokahoz, kiadna a mintat.

— Neked se volt 1égzsakod, 6csém!
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—Te... te tudod... — kezdi hérogve és képkodve. Foga
sem sok maradt.

— Igen... — vagok kézbe, mert elég nehezen megy neki
a beszéd. Hasonlébol —ezeregyet lattam mar a
vasutallomason. A katitdl elmegy az ész. — Vagom, hogy mi
van veled. De nincs visszatt.

A hid alatt hideg van, a kod semmit sem melegit. Ra se
nézek a vizre, nem érdekel. A férfi mozdul egyet, és a
mozdulat olyan esetlen, mint amikor el6sz6r probaltam
jogazni az Instarol. Tuti kilottyen még a végén az agya.

— Segits... — ny6gi. A hangja nem tal emberi. Inkabb
olyan, mint amikor egy elromlott hangszoré probal beszédet
imitalni.

— Aha, persze. Majd segitek. — Zsebre dugom a
kezeimet, és megallok el6tte harom 1épéssel. — Csak nem gy,
ahogyan gondolod.

Még egyszer sem kellett azon gondolkodnom, vajon mi
6l meg egy zombit. A filmekben szinte minden, de ez
szétlékelte a koponyajat vezetés koézben, és még mindig
funkcional. Ehhez nem lesz elég a dzsekim alatt rejtegetett,
szarvasagancs nyeld ezlstpenge.

Samu persze ott Ul a hid 1abanal egy nagyobb kovon, és
ugy bamul ram, mintha tudna, mit kellene csinalnom.
Pontosan olyan artatlanul néz ki, mint egy kedves jatékfigura.
Olyan kis cuki és vOros.

Bocs, de el kell keseritsek mindenkit. Még 1j vagyok
abban, hogy kinyirjam a rohadékokat. Néha annyira 4j, hogy
addig hanyok utdna, amig a sav szétmarja az orrlyukaimat.
Még nem fejlédott ki teljesen bennem a mentélis védéfal. En
is érzem a rohadt kodot. Mar az is csoda, ha a baristak nem
vagdossak fel magukat egy dupla eszpresszé f6lott, pedig
aztan 6k sok mindent elbirnak.

Ugyis tudod, ha mar jartal nagyon mélyen.
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A férfi elérelép. Nem tamadolag, inkabb olyan ho/ a
faszba vagyok-téle 1épéssel.

— Samu! — préselem ki a fogaim kézl.

— Csak tapizd le — villant fogat a gyennylada. V6ros kis
pofajan széttertl a perverz vigyor. — Kérlek, alaposan tapizd
le mindentitt!

Ha hazaériink, be fogom zarni a mikréba éjszakara.

— Ez most nem segit! — sziszegem. A zombi mar tdl
kozel van, és hiaba a par honapja tarté digidetox, még én is
néztem horrort régebben. Nem kivantam vacsora lenni.

— Nyald meg a fiile alatt — kozli elégedetten. — Ott folyik
az élet.

Hat milyen garaboncias ivadék lennék én, ha nem
vagyok képes ilyen konnyt feladatokra?

Kinyujtom a kezem, és magamhoz rantom Jendt, vagy
barki is volt életében ez a szerencsétlen. Nem kell hozza
mutatvany. Nem jon se fiist, se varazsige, sem semmi mas.
A magia nalam egyszertbb. Mint amikor kinyitsz egy ajtot,
aztan belezuhansz.

Ahogy a mellkasahoz érek, a teste hirtelen megremeg.
Rovid, tompa hang, mintha félrenyelt volna egy boffentést.
Megnyalom a nyakat a ftile alatt bal oldalt, mert éppen az esik
kényelmesen, és mert azon az oldalon csorog ki a fiilén a
véres agyvize.

Olyan ize és illata van, mint a marhahusnak. Nem kap
el azonnal a hanyinger.

A varazslat tisztan, pontosan és gyorsan atrobog rajtam.
Samu tapsikol, és olyan tancot lejt egy kilazult tartbcsavar
mellett, mint a sztripperek a barban, ha pénzt dobnak a labuk
elé. A patait emelgeti és a kis szarvat dorzsoli a csavarhoz,
mikézben azt imitdlja, hogy a csavart hagja. Inkabb
lehunyom a szemem, hogy tovabb szivogassam a zombim
agylevét.
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Jend vagy barki is, Osszeesik. Automatikusan tartom
meg, mert hidba vagyok elatkozott, rosszhirG boszi, attol
még nem engedem, hogy valaki ram zuhanjon mar az elsé
randin.

— Tudod... — mondom neki, mikézben lassan leteszem
a betonra —, ez most irdatlan szar volt. De legalabb nem
leszel tObbé veszélyes. Win-win.

Es akkor jon az a jol ismert csaps.

A latomas Ggy szakad ram, mintha valaki két kézzel
benyomna a fejemet a hideg foly6 ala.

Nyers, frissen vagott, éles illat tili meg az orrom. Latom
egy fatorzs szeletelt kor alakjat. Harminc centi, talan tobb.
Szépen rajzolt, tOkéletes iv. Aztan elvalik ketté, pontosan
ketté. A vastagsiga harom centi. A sulyat érzem a
tenyeremben. A szilardsagat, a rostok iranyat, mindent.

A masik fele masfajta fabol készilt, masfaja boszorkany
altal.

— Oh¢! - kiltozik Samu.

Aztan a hattér megvaltozik. Egy hideg, arnyékos
szobaban talallom magam. A falakon hullamzik a kod, az
arnyékok logikatlan 0sszevisszasigban mozognak a padlon,
aztan fényes vonalakka allnak 6ssze. Nem tudok olvasni
benne. Ez mas, nem kézép-eurdpai firka, valami olyan rana,
amitdl irtdzva hatralnék a latomasbol.

Borsodzik a hitam, mikézben Samu hisztérias rohamat
hallom. A testem rang, talan az 6rdogom rangatja, hogy
végre magamhoz térjek. A firka fogva tart. Kévetem az egyik
mintat a masik utan, a tekintetem sebesen rebben egyik
arnyrél a masikra, amig elhomalyosul a kép, és jra kitisztul
el6ttem a latomas a fardl. Meg kell csinaljam. Kell az a lap.
Sziikség van ra, szitksége van a masik felének ra, hogy
felfedje a gonoszt. A himz6koérds banyak magidja hivhatta
ram ezt a hallucinaciot. Csak 6k képesek felém kerekedni.
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— Meg kell csinalnom — suttogom atszellemilten. Az
o6rdogom ott ugral a mellkasomon, mintha ujja akarna
éleszteni.

— Csak nem itt, aranyhusom — stgja Samu, a hangja
vészjoslo. Nagyon nem tetszik. — Jon a kod.

— Kosz! — Es tényleg hals is vagyok.

A kod kort alkot koruléttink. A foldrél eltint a férfi,
sehol senki. Az {zét még érzem, de azt is olyan gyengén,
mintha nem is lett volna soha a szamban a nyaka, maximum
tal kozel allt hozzam a metrdn, és izlelhetévé valt a
kiparolgasa. Fgj!

— Behuzta a vizi lidérc — vag fintort az 6rdég az
értetlenkedésem latva.

— Megyunk Ricsihez — koh6gém. Megytink, mert total
véletlenil nala talalhaté a legtébb farészaru. Miért ne
mashova, mint a pasihoz, akivel néha Osszefekiidtem par
éver

Nem kérdés, hogy megyek-e. Muszaj. Ez ismét egy az
orokolt viszketések koziil. Ugysem hagy békén a kényszer,
amig meg nem csinalom. A szarabbik uton jottem ra.

A latomasok utan altalaban tartok egy cigisziinetet —
akkor is, ha nem dohanyzom. Kell az a harapnival6 levegd,
miel6tt nekilatok annak, amit az univerzum ramsézott. De
ma este nincs id6. A hid alél kifelé menet Ggy érzem magam,
mint aki valami furcsa, parhuzamos dimenziébdl 1ép vissza
az utcara. Részeg vagyok, és az izmaim is fajnak a tdl sok
tanctol.

Az 0rdog egy mini Yorki eszeveszett sebességével
rohan a bakancsom sarka utan.

— Nézhetem?

Kedvem tamad meg6lni az 6rdogot. A magikus vér az
ereimben csak felerGsiteni tudja a vagyaimat. A gyilkolasi
vagy nalam nem fura deviancia, hanem inkabb reflex.
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Megtanultam kordaban tartani. Es tébbé-kevésbé sikeriilt is
eddig. Csak néha-néha szaladt bele a pengémbe par részeges
vérfarkas, tal éhes vampir vagy megkergiilt vénasszony. Az
esetek nagy részében barok el6tt vadaszom olyan férfiakra,
akik lanyokat kabitanak be. Hadd szérakozzam én is. Az
emberbdrrel sokat lehet keresni a piacon. A feketébbiken.

De amikor valaki megromlik belil, mint ahogy a
miniérdog esetében biztosan {gy van, akkor talan nem kell
visszafognom magamat.

Hatraragok, és élvezettel hallgatom a placcsand hangot.
Samu a vizben vergdédik.

— Csak egy kicsit, fél szemmel! — kialt utinam. Beintek
neki, de tudom, nagy az esélye annak, hogy tjra Ricsi agyaban
kotok ki.

Néha a szopas az élhet6 élet felé huzza a sorsfonalam.
Az apam azt mondta, hogy nekem ez a férfi lesz a sorsom, a
végzetem, de olyan fiatal voltam, nem akartam még valaki
mellett kik6tni. Ha hiba, ha nem, igy esett. Kilon utakon
folytattuk. A sors meg néha ki akar baszni velem, hogy ujra
talalkozzunk.

— Semmi sem fog torténni — mondom ki félhangosan,
csak Ggy, sajait magam megnyugtatasara.

A varos éjszakal fényei vibralnak, a tavolbdl egy busz
nyikorog  valamit, mintha kir6hégné a nemlétezd
ellenallasom, a nadragzsebemben a kulcsok
Osszecsorrennek. A hangok azt jelzik, megy tovabb a kedves,
unalmas, normalis kis élet.

Ez van, Jend, hiaba zombultal meg.

A Fiirészpor és Jo dugds messzirdl tizeni, hogy forduljak
vissza. Persze nem ez a hely neve, hanem valami unalmas és
tisztességes felirat van a kapu f6lott, de belil a mthely ugy
néz ki, mint egy faforgacsban fulladozé kaoszpokol a
rendmanias autistaknak. A levegé az utca elején mar poros,
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meleg, olyan, mint egy régimddi, tularazott férfiparfim
temus verzidja. A jarda el6tt most is van legalabb egy lapatnyi
faforgacs, amit Ricsi sosem takarit fel, mert jd lesg valamibez,
ha mashoz nem, akkor legalabb nem a haza el6tt tori szét a
combcsontjat egy nyanya, reggel hatkor, a busz utan
rohanva. Ricsi élete tele van j6 lesz valamikkel. Ezért tartott
talonban rajtam kivil még vagy harom nét.

Villant egy kis hasizmot, cédrusos, markans faillata
jegyeket, és ahogy néz a szomoru, zold szemével, maris
lecsusszan minden bugyi. To6k j6 lesz mindezek utan
viszontlatni.

— Stket az ég — kommentalja Samu. Vizesen caplat
utanam, minden 1épésnél egyre tobb faforgacs tapad a labara.
Csupan egy apré szikra és némi benzin kellene, hogy
lampasként vilagitson az éjszakaban.

— Viz ment a filedbe — bélintok komoly arcot vagva.
Muszaj, mert még mindig magam el6tt latom, ahogy a f6ldon
fetrengve langol a kis 6rdogsegge. De abban igaza van, hogy
sehol semmi nesz. De a kéd kozeledik, egyre hangosabban
suttog. Olyan, mintha 6si dalocskat kantalna, de azon kivtl
az utca olyan csendes, mint vasarnap hajnali 6tkor szokas,
amikor mindenki alszik.

— Vedd el6 a bokét, nem tetszik a szitu. — Nekem sem,
mi tagadas. Samu a labardl razogatja a faforgacsokat, és nem
tul bator 6rdégként a bakancsom sarkdhoz hazodik.

Lehajolok  és  visszateszem a  vallamra, hogy
belekapaszkodhasson a bal filemen hordott karika-
filbevalomba. Direkt miatta hordom, nem azért, hogy
ribancnak nézzenek. Benyulok a dzsekim ala; az eziistpenge
ugy simul a kezembe, mintha odakivantam volna.

Ricsi éjszakara mindig otthagyja a miuhely felét, mert
amit elkezd, azt sosem fejezi be idében. Klasszikus asztalos,
aki hetekig fgérgeti a konyhabutort. Fs mellesleg enyhe
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magikus érzékenységgel bir. Mondjuk olyan szinten, mint
egy Golden retriever: érzi, ha valami rossz kozeledik, de
megoldani biztosan nem tudja.

Samu kapaszkodik, és batran elbujik a hajam mdégé, igy
nyomjuk le a kilincset. A muhely zarva. Meglep6. Maskor
ilyenkor még hallani a csiszologép hangjat, és azt, ahogy Ricsi
veszekedik a sajat gyalujaval. Most némasag.

Kopogok kett6t. Semmi.

— Fasza — mondom ki hangosan. — Pont ma kellett
eltiinnod.

— Megérezte a dihés punciszagot — sugja a filembe
Samu egy nyalintas kiséretében.

Gondolatban lejatszom, ahogy a gyalu becsippenti a
farka végét, majd szépen feltekeredik, és nyers hascafatként
végzi. A zsebordog nyekken egyet a vallamon.

Hat kell neki gondolatot olvasnia allandéan.

Apam megmondta, Samut nem szabad hagyni
perverzkedni, mert akkor az Grdogfattya elszabadul, és a
végén ki tudja, mit csinalna. Azt sosem tudtuk meg apamtol,
hogy pontosan mitdl is kellene félni, de jobb aggddni, mint
vészhelyzetben becsinalni.

Korbenézek, hogy jon-e valaki, de nem j6n. A varos
ezen része este tiz utan mar csak az utolsé busz indulasara
varé zombiktol nytizsdghet. Kivételesen nem sz6 szerinti
zombikra gondolok. A Jenéféléhez most volt életemben
el6szor szerencsém.

A zarhoz hajolok, és figyelem, hogy nincs-e benne
valodi ellenalldas. Nem azért, mert én vagyok profi, hanem
mert Ricsi egy katasztrofa. Egy kis csuklomozdulat, pici
magia, pici figyelemelterelés és katt. Azt gondolja minden
him, hogy manapsag csak kriptovalutait lopnak vagy
unokazoés csalok lejmolhatnak le. Ugyan, ki lopna fat?

Hat, ezt benézte.

135



— Oké, Ricsi, beugrottam — mondom halkan, és
feltolom a reteszt is.

Egy kis magia, egy kis finom mozdulat.

Bent félhomaly fogad. A muahely tagas, hosszd,
nyikorgds hely: a betonpadlon heveré deszkak szinte
sohajtanak a 1épteim alatt. A polcokon faanyagok, félig kész
butorok, szerszamok, formak, vésék és por minden
mennyiségben. Fs aztan meglatom, amit keresek. A di6fik
polcat. Nem tudom, hogy ez kell-e. Honnan tudnam, nem
irta le a latomasom részletesen, és szépen formalt, elsés
irottbettikkel, hogy az olyan hulyék is megértsék, mint én.

Mégis tudom, hogy ez kell. A diéfa minden mas fanal
mélyebb szind. Nem lustan barna, hanem hatarozott, dacos,
olyan arnyalat, mint a csokoladé a gyermekkori emlékeimbdl.

— Hello, szépség — mondom halkan, és végigsimitok a
felszinén.

A diofa hideg, de ¢él16. Rezonal, ahogy hozzaérek.

A diofa magikus tulajdonsagait nem tanitjadk az
iskolaban, anyam sem tanitotta. Az els6, amit megtanultam
réla, az volt, hogy visszhangozza a magiat. Ha valamire
valoban sziikség van, a di6fabol készult targy tudja, mit kell
tennie. A masodik az volt, hogy nem tiri a hazugsagot. Nem
rosszbo6l, hanem mert a szerkezete olyan tiszta, Gszinte és
nyitott, mint mas fanak nem. Ezért szivas, hogy apam di6fa
szekrénybe rejtette el6lem mindazt, amit bilntetésbél
megvont. A szekrény soha nem engedett, nem tudtam
feltorni a zarjat. Szaz szazalékig rihellt, és apam mellett allt.

Erre a rohadt makacssagra van szitkségem.

Felveszem az els6 pallot, ami a kezem tigyébe esik.

Nehéz, a sulya pont olyan, mint valami bebetonozott
titoknak, amirél tudom, hogy nem kéne felfedni. A fanak
sem tetszik, hogy tiizetesebben meg akarom tapizni. A di6 és
én nem voltunk soha jéban.
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— Tudom, baszki! — séhajtom. — Hagyhatnalak, én is
csak karamellas fagyit akartam vacsorara és egy nyomorult
részt a sorimbdl, de hat embereket kell 6lni és székeket
csinalni. Ki mire rendeltetett.

— Szerelmet nem vallasz neki?

— Szeretném ko6zolni veled, hogy tudom, mit csinaltal a
multkor azzal a gyufaszallal a fiird6szobaban — forditom el a
fejem féloldalasan. Samu ugy csendesedik el, mintha
kitéptem volna a nyelvét az egyik harapofogdval. — Pontosan
tudom, hova dugtad fel azt a kis, csinos, foszforszagu...
botot.

— De ugye...? — Most j6n a rinyalas, merthogy Samu
egyetlen embertSl fél a viligon a legeslegjobban az Ordog
utan, és az az anyam. Nem azért, mert téle még én is
Osszecsinalom magam, ha villimokat szor a tekintete. Nem
képletesen, hanem igazabdl. Elvégre garaboncias csaladboél
szarmazom.

— Még nem mondtam el az anyamnak, de ha sokat jar a
szad, az enyém is jarhat.

Samu mormog valami olyasmit, ami utan illene kimosni
a szajat szappannal, szerencséjére elharapja a szavak
haromnegyedét, és alig értek belble valamit a hangsulyon

A munkapadra fektetem a pallét, és egy pillanatra csak
nézem. Nem akarok sietni. A varos raér még par Orat
nélkillem haldokolni. Es kézben jolesik egy kis csond, és a
melegség a mellkasomban. Az a tiszta, csontig hatold,
melengetd, a jokor vagyok j6 helyen érzés. Ricsinél, ahova
mindig visszahuzott a szivem.

— A szived, az...

De ha nagyon &szinte akarok lenni magammal, van
igazsag abban, amit a perverz 6rd6gém mond.
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A korvonalzé sablont Ricsi baloldali fidkjabdl veszem
el6. Azonnal kisérteni kezd a gondolat, hogy miért is
emlékszem erre. Nyolcvan Miatyank talan tisztira mosna a
lelkem, ha hinnék istenben, de ennyi atokkal a hatam mogott
csak a gonosz létezésében hiszek. A garabonciasok sem jok.
Csak gondolj arra, milyen viharokkal csesztem szét az idei
nyaralasod, mert sehogyan sem tudtam feldolgozni apam
halalat vagy Samu beszolasait. Az 6sz az mar nyugodtabba
valt. A gyilkolaszas meghozta a maga xanaxosan nyugtato
hasznat.

Harminc centi atmér6ja korre van szitkségem a latomas
szerint, a kész kérnek is majd a felére.

— Tl sokat vacakolsz! — A zseb6rdog nem messze il a
gyalun, és meredten bamul ki az ablakon. Nem valaszolok,
nem morranok, nem csinalok semmit. Igyekszem csak a fara
koncentralni, és kizarom a muhely falahoz egyre jobban
vonzodo kodot.

Nem tetszik a helyzet, annyira nem, hogyha lenne cigi a
zsebemben, akkor mar régen elszivtam volna.

A ceruza hegye konnyedén, puhan siklik a diofa
feltletén, mintha a fa akarna, hogy rajzoljak ra. Persze nem
sikertil tisztességes kort rajzolnom, mert a korzé agy
elestszik a kozépponttdl, ahogy kell. Korrigalom, de az sem
lesz sokkal jobb.

Samu r6hog, és talan a kod mogott rejtéz6 gonosz
lidérc is odakint.

Harmadjara sikertil elég korszertinek kinéznie a
firkdmnak.

A farészt kézbe véve érzem, hogy a testem tudja a
ritmust: el6sz0r a mutatoujjam kell levagjam, és csak aztin a
fat. Az els6 vércsepp figyelmeztet, mennyire balfasz vagyok.

— Apad biszke rad...
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— Szerencsére nem lat fel a pokolbdl — toldom meg,
majd roh6gbgbresot kapok, és addig nevetek az asztalra
borulva, a hajam alaposan beledolgozva a faforgacsba,
mikézben Samu az ujjamrdl nyalogatja a friss vért, hogy
elmulik a testembdl a goresos fesziltség. Ilyenre még Ricsi
sem lenne képes egy orgazmussal.

— Elég lesz mar! — 16kém vissza Samut.

Nem strget semmi. Nem akarok gyors lenni.

Fol-le, fol-le. Nem torténik semmi, semmi killonleges.
Nem melegedik a fa, nem tancolnak szikrak a frész pengéi
koril, és szerencsére tobb vércseppet sem aldozok a diéfak
istenének. Samu elcsitul és a térdére tamaszkodva figyeli,
ahogy a korrel haladok. Baromi lassan, mert hat ez csak a
filmekben megy pikk-pakk a f6&szereplé spinének, a
valésagban frészelni lasst mivelet.

A csuklomig fut a vibracio, fel egészen a karomig, és a
nagy mozgasban milliméterenként cstszik le a vallamon a
melltartépant. Talan egy sportmelltarté hasznosabb lett
volna a ma esti gyilkolaszashoz, de ki tudhatta el6re, hogy ide
lyukadunk ki?

Samu elalszik a gyalun tics6rogve, és balra fordul,
mintha a nyakamhoz akarna délni, hogy megtartsam, de hat
perpillanat mas dolgom van. Az 6rdog leborul a frészporba
és ott horkol tovabb. Idilli a helyzet, illik is kir6hoégni a
pokolfattyat.

A fanak bejon a humorom vagy a fura kisugarzasom,
mert végre enged a flrésznek. Az tuti, hogy nem én lettem
kozben erésebb.

A boszorkanyvér szereti a diét, a dié pedig szereti a
boszorkanyvért. |6 csapat vagyunk. Ha apam ezt latna, talan
nem huzna el a szajat. Az nala felérne egy gratulacioval.

Haladunk, kéremszépen! A kor egyre tisztabban
bontakozik ki.
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— Egy o6raja ezzel szarakodsz...

Hat felébredt.

— Nem hasznalhatok gépet, még levigom valamimet,
aztan elvérzek itt neked.

— Egy Luca-sz¢ék darabjat kézzel kell kivagni. A gép tul
steril lenne. A varazslat a hibabdl él, a kéz remegésébdl. A fa
ellenallasabdl. A boszorkany ritmusabdl, de ezt a ritmust
Oreganyad is kinevetné...

— Lucaszék? — hizom fel a szemoldokom. Ennél
nevetségesebb hilyeségben még nem vettem részt. Mi
vagyok én, valami ovis?

— Maradjunk annyiban, nem te vagy a legélesebb kés a
fiokban.

A kor mégis elkészil. Tokéletesnek nem mondanam,
mert az gyanus lenne. De elég j6. Most jon a lényeg: a félkor.

Az a rész volt a latomasban a legerésebb.

— Talan mert féligazsagokkal jatszik a gonosz — bdlogat
Samu.

— Mint ti, 6rd6gok. — Van némi kétségem afeldl, hogy
képes leszek az egyenest egyenesen vagni. De ha a vilag sorsa
mulik rajtam...

— Talan mert félig embernek latszik, mint te — teszi
hozza az 6rdog.

— Talan csak tilgondolod — zirom le. Frtelmetlen
vitazni a gonoszon. Nem létezhet magyarazat a
gONO0Szsagara.

Le kell vadaszni, de el6bb...

... dejd is lesz félbenyeszetelni et a goresis szart, ha eddig tartott
kivagni a kort!

Pont akkor nyulok a flrészért, amikor meghallom azt
az ismer6s hangot, amit csak Ricsi tud produkalni. Béffent,
valahol a muthely hats6 részében egy tres tiveg gurul végig a
padlon, és csattan egy masiknak. Aztan j6n a masik
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jellegzetes zaj: egy férfi, aki megprobal csendben felallni, de
helyette felborit mindent.

Tehat mégsem tértem be, ha itthon van. Csak a
kopogast nem hallotta. Maris kénnyebb a lelkemnek.

— A rohadt anyad... — hallatszik rekedt hangja. — ...ki
hagy dobozt a padlon? Komolyan, ez egy mihely vagy...
vagy...

Sose tudjuk meg.

A szam szélén elindul egy mosoly. Ricsi részeg. Ez
egyszerre jelent problémat és segitséget. Részegen 6szintébb,
jobban csékol és kevésbé ¢l télem.

— Szép estét, mivész url — szoélok, nem nézve hatra. —
Elsbujtal a farészpor alol?

— Jol van, na — morogja, és el6lép a sotétbsl. A
jobbjaban borosiiveg nyakat szorongatja.

Kocos, borostas, kelléen koszos poloban, izmos
karokkal, amik lathat6éan mar t6bb butort emeltek meg, mint
meztelen néi segget a konyhapultra. A haja sotétbarna, kicsit
hosszabb, mint szakmai szempontbdl indokolt, de pont elég
hossza ahhoz, hogy bele tudjak tarni... Régen, baszki, Judit,
régen. Most nem szabad!

A szeme halvanyzold, és amikor részeg, még fényesebb.

Ovulalok, nem lehet mas oka a gondolataimnak.

Samu egyetértéen felvihog.

A joképl asztalosom szeme elkerekedik az 6rdogot
latva.

— Sokat ittam. ..

— Barcsak én is elmondhatnam magamrol — mosolygok
fel ra, és nem foglalkozom semmivel mar.

Ricsi tekintete pont olyan most is, mint amikor utoljara
lefektdtiink egymassal. A testem rohadtul emlékezik.

— Mioéta lopkodod a fam? — kérdezi, és nekiddl a
munkapadnak, majd szinte ra a lapjara, hogy alaposan
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megnézze maganak Samut. A szemtelen ribanc 6rdog ott
illegeti magat a patain.

— Nem lopkodom — felelem. — Kolesonveszem. Es
visszaadom... mas formaban.

Tudja, mire gondol a méhem. Latom azon, ahogy
Osszehuzza a szemoldokét.

— Ahha. Klasszik. — Ricsi legyint. — Tudod, az elmalt
harom évben akarhanyszor ezt mondtad, mindig valami
irdatlan nagy szar lett a vége. Mostanaban halottakat hagysz
magad utan. Hallok ezt-azt.

— Most nem feltétlentil arrél van sz6 — séhajtom.

Ricsi félrebillent fejjel méregeti az 6rdogot.

Es akkor megérezi, hogy nem a részegség miatt latja
Samut.

— Ez igazi!

Itt jon képbe a Golden retriever-effektus: nem latja a
magiat, de érzi. A rezgést. A megvaltozott légnyomast. Talan
a kodot is, ami ki-be szivja az emberek maradék jozan
itél6képességét.

Leteszi az tiveget a padra.

— Ugye nem valami nagy szarba nyultal? — kérdezi.

— Mar benne van koényékig — feleli helyettem a lepcses
sz4ja, voros légypiszok. — Ronda kédot huzott a varosra egy
gonosz boszi, mindenki téle kattog.

Ricsi elhtzza a szajat.

— Fs te persze raalltal, hogy megmentsd Sket. Mint
mindig.

— Mint mindig — ismétlem a di6fa kort simogatva.

Csend van, holott eddig a fa pattogott, a fém halkan
rezgett, a por leiilt. Mindennek van valami sajat kis 1élegzése.

Ricsi odalép a munkapadhoz, ahol a diéfa kor fekszik.
Megérinti. Ujjai saroljak a sima felszint; hatarozott a
mozdulat, mégis 6vatos. Az érintésétdl valami meleg hullam
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fut végig a fa rostjain. Megborzongok. Tudom, hogy mit
jelent: a di6fa elfogadta 6t. Nem engem, hanem 6t. O a nagy
favarazslo, én ehhez kevés vagyok.

— Nem rossz — morogja Ricsi. — Bar... — és mar nyul is
a frészhez — ...elég bénan kezdted ezt az egyenest.

— Hé! — csapok a kezére félig nevetve. — Nem vagyok
butorasztalos.

— Ja, csak boszorkanyterminator, mi? — vigyorog, és mar
farészeli is ketté a fat. Nem tart neki annyi ideig, mint nekem.
Ot mozdulat se.

Csak allok mellette és nézem, ahogy dolgozik. Az izmai
finoman mozognak, a mozdulatai biztosak, még részegen is.

Ricsi az a fajta férfi, aki akkor is tudja, mit csinal, ha azt
mondja, fogalma sincs. Es kozben eszembe jutottak a
csunya, elkertlnivalé emlékek.

A keze a derekamon, a teste a testemen. Az az éjszaka a
muhelyben, amikor el6szor csokolt meg, és az illata
beleivodott a hajamba. Nem volt szerelem. Mi sosem
csinaltunk olyat. De valami nagyon mély, nagyon 6sztonds
vonzas, az a kurva sorsfondl, ami utin mentem, mint a
nemnormalis. Olyanok vagyunk, mint két magnes, akik
utaljak beismerni, hogy Osszeillenek.

Samu a gondolataimon élvezkedve nyul be a laba kozé
a szérbe. Lehunyom a szemem egy pillanatra, abban
reménykedve, Ricsi annyira atszellemtilt, hogy nem szurja ki
a szemét a pocssimogatas.

— Amugy — sz6l Ricsi, a félkort csiszolgatva — ...mi a
faszért vagsz te diofat éjjel egykor? Mi ez az egész?

— Széket csinalok — mondom teljes meggy6z6déssel. —
Egy atkozott Luca-széket.

— Te? — nevet fel. — Az olyan, mintha iPhone-t faragnal
baltaval. Biztos van erre valami specialista a koreitekben.
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— Nincs id6 — felelem. — Szitkség van ra. Es a magiamra
benne, és hat nem volt jobb 6tletem, meg kellett vakarnom
a késztetést, mert tudom, mennyire tud viszketni.

Ricsi szemoldoke magasra htizédik a homlokan. Tudja,
mit jelent, ha azt mondom, sziikség lesz ra.

— Igen! — Ez Samu szajat hagyja el. A farészporban
fetreng 6rommamorban. Neki maris tilontul jo.

Ricsi szeme kiguvad a jelenetet latva.

— Csak hagyd — masszirozom meg a homlokom. —
Orokéltem, nem tudom kidobni.

Ricsi hosszan néz ram, nem kell felnézzek ra, érzem,
hogy igy van, aztan valami mégis ravesz. A tekintetében az a
fajta aggodalom csillan, amibdl tudom, hogy fajna neki, ha
bajom esne.

A frasz tor ki.

Sosem mondta, hogy szeret. Fin hiilye lettem volna
bevallani.

A kezembe veszem a fat, hogy amilyen gyorsan tudok,
kiiramodjak az ajton, és soha vissza se nézzek, mert nem
akarok ujra Ricsibe zuhanni. Ugysincs szitksége egy kattant
garabonciasra, aki allandéan viharfelhGket és jégverést
idézne a muhelye felé.

Szemfiles, mert a keze a kezemre téved.

— Mutasd — mondja halkan. — A masik oldalat is
csiszolni kell.

Visszaadom neki a félkort, és ahogy a kezeink
Osszeérnek, az érintésben van valami elektromos, amitél a
diofa is rezdil. A magia felismerte azt, amit mi nem vallunk
be.

Lenyelem az érzéseimet.

Ricsi csiszol. Nem siet, nem tigyetlen. En kozben leiilék
a munkapad szélére, és nézem, hogyan fényesedik ki a feltlet.
Tetszik a latvany, tetszik a meleg vibralds a mellkasomban,

144



¢és ebbdl valamit érzékel a haziallatkam is, mert elégedetten
az oldalara fordul, és Ricsi alkarjanak dél.

Ricsi egyszer csak megall. Csalédott vagyok, mert
kizékkentett.

— Most j6 — mondja, és leteszi a csiszolopapirt.

Megfogja a félkort, és lassu, szinte gyengéd mozdulattal
adja a kezembe.

— Bz mar mélt6! — Igaza van. Soha nem tudtam volna
ilyen alapossaggal dolgozni.

— Ko6sz — suttogom.

De akkor hirtelen elsététil a mihely. Nem a villany
ment ki, hanem valami mas torténik. Mintha a levegé lenne
hirtelen nehezebb.

Ricsi egybdl megfesziil.

— Picsabal — pattan fel Samu.

A félkor rezeg a kezemben, és el6csalogatja az ujjaimbol
a kis szikrakat, amibdl tudom, hogy hamarosan egetrenget6
villamok sziletnek.

— Kint van! — kialtjuk egyszerre Samuval.

Az ellenség megérezte, hogy elkészilt a részem.

Es valaszolt.

A mtbhely ablaka m6gott eluszik egy arnyék. Nem tobb.
A mozgasa tdl surd, tdl természetellenes, és dithésebbnek
tinik, mint anyam, ha nem érek oda pontosan vasarnap
délre, amikor mar megfézte a huslevest.

Az arnyék hatarozottan emberi alak.

Epp csak latom a sotétben, hogy Ricsi odakapja a fejét.

— A kurva életbe, mi volt ez?

— A probléma — suttogom halkan, és a kezem az
eztistbokét keresi az asztalon felhalmozott limlomok kozt. —
Aki miatt ez a Luca-széke iz¢é készl.

— Fogd meg! — sivitja Samu. — Fogd meg, mert elviszil

A mellkasomhoz szoritom a félkort, hogy védjem.
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— Nem azt, te félkegyelmdl!

— Hat mit? — sziszegem Samu hangja felé.

Semmit sem latok, az ablakon tdl a varos éjszakai fényei
vibralnak a fodrozodé kédben. Nem szorakozik a trutyi,
egyenesen rank tor. Strd, nedves, szinte hisos. Erzem, hogy
valami nem stimmel.

— Ricsi... — kapok észbe, amikor latom, hogy a szemem
el6tt s6tétls sotétebb folt mozgasa megvaltozik, aztan
kiszarom a valtozast. A légzése lassabb lett, mintha
belefagyott volna a séhaj a tidejébe. Mintha ugyanolyan
zombi lenne, mint a hid alatt az a Jend.

— Hé! — sz6lok halkabban, koézelebb lépve a sotétebb
folt felé. — Na, ne csinald...

Fényesség vakit el, ahogy lecsap az égbdl a mennyké a
muhely elé. A doérrenés azonnal jon, beleremeg a falak kozt
minden polc és fadarab.

Ricsi arca tres, a szemei nem csillannak, a tartasa olyan
semmilyen.

Elég volt egy pillanat latni. Hagyom lenyugodni a
villimot, miel6tt langba borul t6le minden.

Ricsiért mar kés6, a kod ratapadt, iranyitja. Hazza az
ajté felé, hogy csinaljon valami botranyos szart, hogy
bantson masokat. Felé indulnék, de a zsebordog erének
erejével fog vissza a dzsekim derekat szorongatva.

— O mar nincs.

Erzem, hogy a sorsfonal, ami eddig minduntalan ide
huzott hozza, mar nem iranyit.

— Oké — suttogom a félkort szorongatva a
mellkasomhoz. Szabad sirni? Valakinél nincs véletlentl egy
télbevagott hagyma? — OKké...

— A fittyfenét oké. — Huzast érzek a filbevalomnal,
Samu a hajam tapossa, de valahogy felmaszik a vallamra. —
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Ez még nem az igazi proba volt. Fossuk 6ssze magunkat
bokaig, de ez csak a kezdete a fallosz végének.

Pont ilyen irdatlan nagy szopast jovendolok. Ott allok a
fa darabjaval a kezemben, és ugy érzem, nem maradt a
télkorben semmi erd. Ezzel nem gyézink le semmit.

Ricst elvitte az energiakat.

A lampa visszakapcsol, a kod marad, a fenyegetés
megmarad, a varos csendesen csalogatja el6 a kovetkezd
szerencsétlen zombinak valot.

Néha a sotétség egyszertien csak... gy6z.

— Dramazol — hiippogi az 6rdog a vallamon.

— Igen, dramazok... — bolintok, és raszoritok az eziist
bokére. Hamarosan vadasznom kell.
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AZNAP EJJEL, AMIKOR AZ ORDOG IS
FURCSA LESZ

- Pasztor és Samu kalandjai -

A gyontatofilke tal kicsi, ez az elsé probléma, a masodik
az, hogy Pasztor nem hajlandé kimenni, annak ellenére, hogy
nem ra lett tervezve az egyhazi infrastruktira.

A seggemig ér6 kod idebent csak az extra.

Papi bent ul a racs talfelén, az emberbérben ugy izzad,
mint kurva a templomban, ha gyénnia kell. Nem mondja,
tagadja, de a kéd mar a kezdetek 6ta beszél hozza. Halkan,
mint egy rosszul beallitott radié.

Papi emberalakja néha elhalvanyul, és kilatszik mégiile a
voros kis bére. Széthullik 6 is.

Megrantom a vallam, mert ez nem teljesen az én bajom,
majd elintézi a Joistennel. Ha mar elkezdtem a melot, akkor
be is fejezem. Pasztor is bepréselné magat, de nem megy neki
teljesen, ezért inkabb beldg a filkébe. A valla kint marad, a
térde a gyomromba szorul, ahogy behajit egy vaszonzsakot.
A szék majdnem utols6 alkatrészei vannak benne
darabjaiban.

— Nem — mondja félig buszkén, és a zsakra bok.

Csend a vialasz, olyan mély csend, mintha Pasztorbdl
szarmazna, de ez a csend most hideg és gonosz, mint Judit,
amikor felzabalom el6le a fagyijat.
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Papi hallgat, a szdja elnyilva. A filkéjében filig ér a kod,
és mar egész mondatokat sutyorog.

— Ha elkészilt a szék — szolal meg végil —, ra lehet allni
Luca éjjelén, és meglatod, ki az igazi 6rdog.

— Nem? - kérdezi Pasztor. Pontosan ugyanerre
gondoltam én is. Mi van akkor, ha az 6rdog all ra»

— Akkor végre tudom, hogy jol dontottem-e.
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DECEMBER 21.

BOMBICZ JUDIT
- Magia a kodben -
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Teltek a napok, és mi még mindig nem talaltuk meg a
gonosz boszorkanyt, pedig nagyon szorit az id6. Ha
hamarosan nem tudjuk leleplezni, akkor nagyon valészind,
hogy a varos minden lakéja jelenlegi allapotaban marad. Ez
mindannyiunk szamara nagyon rossz fejlemény lenne.

Hogy miért? Mert sehol sem j6 ugy élni, hogy az
emberek folyamatosan kedvetlenek, szomortak, mogorvak,
¢és szinte zsigerbdl utilnak mindenkit. Az utcakon vagy
elmentek egymas mellett, mikozben szarés tekintettel
méregettek mindent, vagy éppen zengett az utca a
veszeked6k hangjatél. A kod beszivarog a fejikbe, és
folyamatosan ott gatoljak egymast az atokkal sujtott lakosok,
ahol csak lehetet. Ha ez néhany napon beltl nem valtozik,
akkor békés kis varosunk a blin6zés melegagya lesz, amit mar
mi, a himz6szakkorés boszorkanyok sem tudnank orvosolni.
A macskak mindenkire fajnak, a kutyak szinte megallas
nélkil vonyitanak, ha van okuk rd, ha nincs. A mindig
kedves, vidim postis ma reggel mar harmadszorra sirta
Ossze a kézbesitendS leveleket, ahelyett, hogy j6 szokasa
szerint fltyorészve dobalta volna a kiildeményeket a
postaladakba.

Ha ez nem lenne elég, a nyakunkon vannak az tinnepek,
hamarosan itt a karacsony. Az eddigi évekkel ellentétben
sehol az tnnepi égbsor, sehol semmiféle diszités, mintha
nem is december lenne. Kétségbeejt, féleg, ha arra
gondolok, milyen csodaszép minden évben a varos f6tere a
hatalmas, feldiszitett és kivilagitott fenyéfaval. Erre most
semmi esély, hacsak nem jovink ra, ki okozta ezt a kdoszt,
hiszen teljesen nyilvanvalé: valaki kod formajaban rontast
teritett a varosra, amit miel6bb meg kell sztintetniink.

Néhany tarsam mar probalkozott a boszorkany
felfedésével, de sajnos nem jartak sikerrel, ugyhogy a
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himzG6szakkorés blbajos hivasnak eleget téve beszalltam egy
csoportba, mely arra hivatott, hogy megprébalja leleplezni a
kilétét. Bajitalok, varazsitalok keverésével foglalkozom.

Boszorkanykorokben — csak  Bajkever6  Linettnek
neveznek, ez azonban nem zavar. S6t! Legalabb egyértelmd,
melyik utat valasztottam boszorkanylétem kezdetén, ami
mar kisgyermekkoromban megmutatkozott. Folyamatosan a
nagymamam muhelyében labatlankodtam, aki szintén ezen a
tertleten tevékenykedett. Jobban belegondolva, a csaladunk
minden néi felmendje a novények, gyogynévények,
varazsitalok vildgaban érezte igazan elemében magat.

A feladatom egyszerd — legalabbis papiron. Meg kell
talalnunk ezt a boszit, és a lebuktatasara készitek egy
kiilonleges bajitalt. Egy fézetet, amely a leheletnyi magiat
csillogo, fénylé piros szinben mutatja meg. A recept nem
bonyolult, de ahogy nagymamam mondogatta: Ha valami elsd
latdsra nem is bonyolult, késdbb az lebet.

A keverék leger6sebb hozzavaldja a k6zonséges boroka
talevele és kékesfekete bogydja. Ezt az 6rokzold ciprusfélét
az emberek is hasznaljadk kedvez6 Thatisai miatt
kozmetikumoknal, ételeknél és italoknal. Elég sokféle népies
nevet adtak mar neki. Amit kevesebben tudnak, hogy
ill6olaja  nagy mennyiségben mérgez6 is  lehet.
Boszorkanyként mindent tudok errdl a névényrél. Azt is,
hogy merre talalhatok beldle.

A hozzavalokat — a boréka bogyéit és a frissen szedett
leveleit, némi kristalyos holdharmatot, a biborfiivet és
tizenot csepp sélyomsziv-esszenciat — borokafabol késziilt
mozsarban kell 6sszekevernem.

A mozsaram igen ritka darab, még dédmamamtol
orokoltem, aki szintén boszorkanynak sziiletett, ahogyan
utana nagymamam ¢és édesanyam is folytatta ezt a dicsé sort.
Ez a mozsar generaciordl generaciora 6roklédott, amidta
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dédpapam elkészitette. Neki nem volt varazsereje, ahogyan
csaladunk tobbi férfitagjanak sem. Talan egyetlen férfi
felmeném rendelkezett némi varazzsal, de sajnos koran
elkolt6zott errdl a vilagrol, igy sosem derdlt ki, milyen szintre
fejlédhetett volna benne a szikra. Dédpapam egyszerd
mesterember volt, aki beleszeretett a falu legszebb lanyaba.
Amikor megtudta, hogy szerelme val6jaban varazserével
biré boszorkany, elészor kicsit megdébbent, de az érzései
sokkal erésebbek voltak annal, hogy emiatt elhagyja 6t.
Osszehazasodtak, gyermekeik sziilettek, s dédpapa egész
életében megérizte felesége félelmetes titkat, hiszen erre
akkor még nem voltak felkészilve az emberek — ahogy
sajnos még manapsag sem. Dédapam nagyon j6 kezi
asztalos volt, aki felesége instrukcioi alapjan készitette el ezt
a flszert6ré mozsarat borékafabol, mivel ennek a fanak mar
6nmagaban is varazsereje van.

A dédmamim ezutin, ha fézetet kellett késziteni,
mindig ebben torte Ossze a hozzavalokat, amivel plusz
magiat csempészett minden varazsszerbe.

Most, hogy visszagondolok, csaladunk egyik legfébb
hasznalati névénye mindig is a bordka volt, mert rengeteg
moédon  lehet  alkalmazni.  Szinte minden  felmerild
problémara hatassal lehet, csak a megfelel6 hozzavalékat kell
megtalalni mellé. Olyanokat, amelyek felerésitik az amuagy
sem kis hatasat, és épp a konkrét problémara adnak
megoldast.

Annak ellenére, hogy boszorkany vagyok, csakis
érintélegesen tanulmanyoztam a fekete magiat, hogy
védekezni tudjak ellene. Fehér boszorkany vagyok, mint
ahogy felmendéim is mind azok voltak. Mi azért 1éteziink,
hogy a foldon éléknek megkonnyitsik az életét, gyogyirt
hozzunk a bajaikra. Eppen ezért nem véletlen, hogy
gyogyszerésznek és természetgyogyasznak tanultam, mert
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igy sokkal konnyebben tudok segiteni az embereken. A helyi
gyogyszertarban dolgozom, ahol hozzaférek minden emberi
gyogyaszati alapanyaghoz és gyogynovényhez, melyekkel ott
segitek, ahol tudok.

Meg sem tudnam mar szamolni, életem soran hany
embernek segitettem. Lehetett az betegség, szerelmi banat,
csaladi viszaly vagy még sok mas természetd dolog. Igaz, én
sem tudok mindenre gyégyirt kikavarni. Példaul senkit nem
tudok gazdagea tenni, de ami a legrosszabb: a gyogyithatatlan
betegségekre sem tudok végleges megoldast nyujtani.

Barmennyire is szeretnék segiteni valakin, sokszor
tehetetlen vagyok.

Na, de kicsit elkalandoztam, ideje visszatérni jelenlegi,
égeté problémankra. Otletem sincs, hogy ez a gonosz
teremtés miért szorhatott atkot erre a varosra. Hiszen itt
kedves, jolelki emberek élnek — legalabbis t&bbségben.
Valészintleg valamelyik ember, vagy esetleg valamelyik
boszorkanytarsam a gonosz tyukszemére léphetett, s ez
ennyire s6tét tettre sarkallhatta 6t. Fehér boszorkanyként el
sem tudom képzelni, hogy valaha hasonléra vetemednék, és
reménykedem benne, hogy talan a tarsaim sem. Bar ki
tudhatja, mi lakozik egy-egy boszorkany lelkében...

Igyekeznem kellett, hogy miel6bb elkésziljon a fézet,
amely megmutathatja szamunkra, ki is az, aki romlasba akarja
donteni a varost és minden lakéjat. Gyorsan magamra
oltottem  meleg  kabatomat,  csizmamat, salamba
burkoléztam, és kezemben fonott kosarammal kiléptem
lakasom ajtajan. Kint igazi, hangulatrombol6 id&jaras
fogadott, ami nem csak a gonoszsag, hanem az &szi
nyirkossag eredménye is volt.

A kod miatt sajnos nem sokat lehetett latni, igy csak az
emlékeimre hagyatkozva indultam az erd6 felé.
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Elég sokaig kellett bolyonganom, mert az orrom
hegyéig sem lattam. Az egyik utcasarkon majdnem
Osszetitkoztem néhany emberrel, akik épp szembejottek.
Nem gy6ztem elnézést kérni, de 6k csak mogorvan
végigmértek, és sz6 nélkil siettek tovabb. A kod el6tt ez soha
nem torténhetett volna meg. Az itteni emberek mindig
kedvesek voltak egymassal, még azok is, akik nem ismerték
a masikat. Egymasnak teljesen idegenek is fesztelendl,
jokedvien tudtak beszélgetni, és elnézést kértek mindig, ha
akaratukon kivil akadalyoztdk a masikat. Szamomra ez a
nemtéré6domség, kézony és rossz modor teljesen szokatlan
és elfogadhatatlan. Nem ehhez szoktam hozza, s mar csak
ezért is minél hamarabb le kell leplezniink és valamilyen
moédon meg kell zabolaznunk azt a nészemélyt, aki igy
kiforditotta magukbdl a varos lakdit.

Lassacskan végre elértem a lako6vezet szélét, ahol mar
nem talalkoztam emberekkel, {gy végre hasznalhattam egy
kis varazser6t a kod szétnyitasara, hogy legalabb
megnézhessem, biztosan j6 iranyba indultam-e. Szerencsém
volt, mert a keskeny mezésavon keresztil meglattam az
Osvényt, amely éppen az erdének arra a részére vitt, ahova
mennem kellett. Tudtam, hogy ott megtaldlom a magikus
bokrot, amely talan hozzajarulhat megoldast talalni erre a
kegyetlenségre.

A vastag, ragadds, nyudlos, szards szagui kodben
bolyongtam az erd6ben. Szerencsémre ram nem hatott
annyira a varazs, mint a hétkéznapi emberekre, igy a
veszélyes helyzet ellenére is dudoraszva kerestem azt a
borékafat, amelytk megajandékoz majd a terméseivel.
Kimondottan 6reg fat kerestem, amelynek tdszerd levelei a
legtobb magikus erét hordozzak. A fiatalabb faknak még
nagyon vékonyak a levelei, igy kevesebb varazserét képesek
magukban tarolni.
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A bokrok kozt végre talaltam egy hatalmas bordkafat.
Ahogy megfogtam, azt éreztem, maga a fa is tudja, milyen
célra kellenek a bogydi. Kezeimmel végigsimitottam 4agait,
amelyek csodalatosan zoldelltek. Amint ujjaim  koézott
elmorzsolgattam néhany tdlevelet, megéreztem jellegzetes,
mindenen felillkerekedd, varazslatos illatat. Mosolyogva
suttogtam:

— Megvagy végre! Téged kerestelek, mert sziikségem
van a segitségedre, hogy megmenthesstik ennek a varosnak a
lakoit. Kérlek, segits, adj szamomra a termésedbdl és a
leveleidbdl!

A boréka mintha csak kérésemre valaszolt volna:
megrazta magat, mint egy mély alombol ébredd, aki végre
mindent érzékel maga koril. Szinte a kezembe nyujtotta
egyik agat, amely tele volt csodalatos, egészséges,
kékesfeketén ragyogd, magiaval atitatott bogyokkal. Halasan
szedtem le Oket, és tettem a kosaramba. Ezutan késemmel
levagtam egy kisebb agat, amelyet stiriin benéttek az illatos
tilevelek. Miutan ezeket a kincseket biztonsagosan
elcsomagoltam, halat rebegtem a ndvénynek, amiért nem
tagadta meg télem a segitségét, amikor sziikségem volt ra.

Kevesen tisztelik annyira az élévilagot, mint ahogyan a
fehér boszorkanyok — féleg a bajitalok készitéi —, hiszen a
természetben talalhaté novények nélkil talan mi sem
léteznénk.

— Ko6szonom a segitségedet! Ha sikeril a f6zetemmel
feltedniink a gonosz boszorkany kilétét, akkor a varos lakoi
neked készonhetik majd, hogy visszatérhetnek a normalis
életukhoz, és nem kell a vesztiikbe rohanniuk.

Még egyszer szeretettel megérintettem a bordkat, amely
mintha csak biztatott volna, ahogy belesimult a tenyerembe.
Bucsut intettem, és elindultam hazafelé, hiszen a neheze még
csak most vart ram. El kellett készitenem a magikus fézetet,
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ami — ha szerencsénk van — megszabadithat ett6l a bénito
béklyotdl mindent és mindenkit.

Amig visszafelé Gjra atvagtam a mezon, kicsit ismét szét
tudtam valasztani a str( kodot, de a varos szélén le kellett
mondanom varazserém hasznalatar6l. Nem vallalhattam az
esetleges lebukast, hiszen az emberek jelenlegi, dihos
allapotukban akar meg is lincselhetnének, ha rajonnének, ki
vagyok. Szerencsére a hazavezet6 tuton most nem
talalkoztam senkivel.

Vagyis... de. Egy kobor cica mosakodott egy
szeméttarolo tetején. Amint mellé értem, azonnal nyavogni
és fujni kezdett ram. Négy labra allt, hatat felgorbitette, és
minden sz6rszala az égnek meredt. Bar imadom a macskakat,
most meg sem fordult a fejemben, hogy esetleg
megprobaljam megsimogatni. Nem igazan vagytam sem
karmolasokra, sem harapasokra. A macskakra ugyanis nem
hatott a fehér boszorkanyok biavereje. Ezek a teremtmények
olyan ontoérvénylek, hogy senkinek ¢és semminek nem
engedelmeskednek, még a gonosz varazslatok is csak ritkan
hatnak rajuk. Mindig a sajat utjukat jartak. Akkor csapodtak
oda valaki mellé, ha tugy érezték, teljesen szolgalja az
érdekeiket. Nagyon ritka volt, hogy az érzelmeik vezették
Sket, és nem az érdekeik. Erdekes, hogy mégis nagyon sokan
tartottak macskat — és nagyon szerették Sket —, még igy is,
hogy mindenkivel fels6bbrendiként viselkedtek.

Tehat inkabb nagy ivben kikeriltem ezt a dihos
teremtést, és folytattam utamat hazafelé. Alig vartam, hogy
végre beléphessek az ajtémon, ahol mar kivancsi tekintetek
nem kovethetnek, és ahol nem kutathatja senki, mire
készulok.

Miutan levetkéztem és kicsit felmelegedtem, az erd6bél
szerzett kincseimmel azonnal a konyhamba vonultam. Igaz,
hogy szoritott az 1d6, de muszaj volt innom valami forré,
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igy gyorsan készitettem magamnak egy finom kamillateat.
Miutan megittam, és éreztem a kellemes meleget beltlrél,
elkezdtem kipakolni a f6zet hozzavaléit a konyhapultra.

El6sz6r a borékatdl kapott bogyokat és leveleket
megmostam, majd leszaritottam. A felsé szekrénybdl
elévettem egy csatos fedeld Uveget, amelyben a
kristalyositott holdharmatot tartottam. Egy vaszonzacskobol
néhany szal biborftivet tettem a pultra, majd mellé allitottam
a solyomsziv-esszenciat tartalmazé tvegesét. Mar csak a
dédimtdl 6r6kolt, bordkafabdl készilt mozsarat kellett
el6hoznom a kamrabol — na meg azt a kis Gstot, amelyben a
fézeteimet szoktam késziteni.

Barmennyire modern boszorkany vagyok, a magikus
té6zeteket ugyanugy kell készitenem, ahogyan évszazadokkal
ezel6tt is készitették. Nem hasznalhatom a tGzhelyet, amin
az ételeimet £6z0m, csakis nyilt tGzon kotyvaszthatom Ossze
a hozzavalokat. Csak igy lesznek elég erések, mivel a tizet
ado fanak a fustje is kell hozza. Az sem mindegy, milyen faval
gyujtok az ust ala: kimondottan akacfaval kell felfGtenem.
Szerencsére mindig felkésziilt vagyok, igy a kamramban van
minden, ami egy kis varazslashoz szitkséges. A konyhaban
épitettem egy kis tzrako helyet is, ami végiil nem is tdnt fel
senkinek, aki nalam jart, hiszen benti grillezéshez is szoktam
hasznalni, amikor a barataimmal Gsszejovunk egy kis
sutogetésre.

Miutan mindent kipakoltam és elrendeztem, az tst ala
gyujtottam. Megvartam, hogy kicsit leégjen a fa, és parazsa
forrén tartsa az edényt. Elsé 1épésként magam elé huztam a
mozsarat, amelybe beleszortam a bordkaleveleket. Ezeket
kilon kellett Gsszetorni, mert ez adta az alapjat az egész
f6zetnek. Amint elkészilt, maris az Ustbe szortam OSket,
mivel kicsit at kellett piritani, hogy ki tudjak magukbdl
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engedni azt az isteni ill6olajat, amely nélkil nem lenne
hatdsos a végeredmény.

Amig ez a muvelet zajlott, a mozsarba beleszértam a
szitkséges bogyomennyiséget. Gyorsan atnyomkodtam Sket,
hogy kicsoroghasson bel6litk a leviik, majd beleszortam a
szaritott  biborfivet is. Ezutan kerllt bele négy
holdharmatkristaly. Miutan ezeket 6sszetortem, hozzaadtam
az utolso Osszetevot: a tizenot csepp solyomsziv-esszenciat,
amely majd megadja a keveréknek a kissé folyékony, mégis
zselés allagat.

Mivel id6koézben a bordkalevelek is elkésziltek, és az
edény aljan megjelent a bel6lik kiszivargé olaj, maris
mehetett hozza a mozsarban Gsszekevert tobbi Osszetevo.
Az egészet néhany percen at féztem, majd gyorsan
leemeltem a tizrdl, hiszen, ha tovabb ott marad,
elparolognak beldle a magikus molekulak. Igen, ez kémia is,
nem csak varazslat.

Gyorsan egy légmentesen zarhaté tvegbe toltottem a
keveréket, és még azon forrén le is zartam a fedelével. Igy a
bezart gézben tovabb érlel6dott az ereje, és lathatéan egyre
pirosabb szinbe 6lt6zott.

Rendet tettem a konyhaban, eltintettem minden
nyomat a ténykedésemnek, nehogy egy varatlanul betoppand
ismer6s meglassa. Valdjaban nem volt sok esély erre, de az
¢évek alatt kialakult rutint nem akartam felrigni —na meg nem
is szeretem a rendetlenséget. Ezalatt a fézetem is szépen
kihdlt és Osszeérlel6dott az tvegben.

Kezemben az tGveggel besétaltam a dolgozdszobamba,
bekapcsoltam a laptopomat, és egy gombnyomassal chatre
hivtam  néhany  boszitirsamat. ~ Amint  mindenki
bekapcsolodott, felmutattam a kameranak az tveget, és csak
ennyit mondtam:

— Csajok, én is elkésziltem! Indulhat a banzaj!
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NEM MINDEN EJSZAKA
UGYANOLYAN

- Pasztor és Samu kalandjai -

Az ¢k bajitalt volt a legkdbnnyebb elcsenni, mert egy
fehér boszorka soha nem gondolna arra, hogy egy
ordogfioka  személyesen  fogja  kirabolni.  Jatszi
konnyedségeel jutottam be az otthonaba egy tiindérkéknek
odadekoralt ajton. Pici vagyok, mint egy cuki pliissmaci.

A bajital még meleg az ujjaim kozott, sird, mint a méz,
de amikor megmozditom, finoman ellenall, mintha tudna, tal
soknak gondolom abba a kis tivegbe. Mégis milyen 6rdog
lennék, ha nem a csinytevés lenne az elsé gondolatom?

Ez a lotty vilagit a s6tétben a kezeim kozt!

Mi atkozottak szeretink huncutkodni. Nem tudom,
milyen hatiasa lenne a Dbajitalnak Pasztor képén, de
valoszintileg semmit sem csinal. A temet&6rség olyan atok,
amit nem lehet csak Ggy megtorni.

Egy kis dekoralasba nem hal bele.

A feszes kis 6rdogtestem megfeszil, ahogy a vallam
elérebukik, a gerincem ivbe hajlik, labujjhegyre allva
probalok kézelebb férkézni Pasztor arcahoz. A kéd azonnal
reagal erre a mozdulatra, lassan kérénk csuszik a sirkévek
kozt, mintha Pasztor haldéagynak hasznalt sirgbdre nézbtér

lenne.
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— Csak egy vonal — suttogom fennhangon koncentralas
kozben. — Egy kis fv.

A biztonsag kedvéért megbokkodom a nagy melak allat,
hatha csak tetteti, hogy alszik. Ezt sem gondoltam volna rélal
De a bére hideg. Nem halott-hideg, nyalkas kigyo6fajta, mint
nekem, hanem mint egy szikla, amin tdl sokaig fekszik egy
kiteritett, még meleg hulla. A hatam kellemesen megborzong
a pokolbéli emlékeimre, de nem hizom el a kezem.

A bajital azonnal reagal: halvanyvoros fény szivarog ki
az érintésem nyoman.

— Nem is szar! — suttogom elismeréen, majd elégedetten
hatralépek a kripta mdégé, hogy onnan figyeljem az
alkotasom. Egy rohadt vigyort csinaltam a botsaska képére!

Hahal

Ki kellett volna dekoralni futyikkel, mint ahogyan az
emberkolykok teszik azzal, aki elsének alszik el egy buliban!

Pasztor arca megrandul.

— Hoppal — kialtok fel, mert a fénymosoly nem marad
meg a bér felszinén, a mélybe szivodik, mintha a kiszaradt
hus szivacsként szivna magaba.

Pasztor nem mozdul, a szemgddrére rafeszil a bér, a
légzése lassu sipolas, ami egyfajta ritmust ad. Beszivja a mély
temetSesendet, és kiftjja a vékony sikité zorejt, a lelkek
sirasat.

Pasztor halkan horkant egyet, és a fény megmozdul a
bére alatt. Megfesziil, majd elkezd kuaszni felfele az arcan,
mintha fintorba randulna. A k6d megrezzen Takacs Péterné
Kerepesi Roéza sirkéve felett, amit Pasztor labtartonak
hasznal, apr6 6rvényeket vet, és elvékonyul.
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Oszténdsen htizom arrébb magam. Eléfordulhat, hogy
féltem a seggem, barmi is késziil.

—Nem — mondja Pasztor. A hangja 6vatos, és félmosoly
csillan a fényl6 képén.

— Nem? — probalkozom 6vatosan, hatha nem belez ki
azonnal. FEredetileg ugy terveztem, elhizok a tett
helyszinérdl, mint a vadlibak.

— Nem.

Ennyit ny6g ki, semmi mast, de ez a sz6 sem haragos,
inkabb tele van felismeréssel. A képén a félig mosoly-félig
grimasz pulzal egyet.

O, értem! Csiklandés-meleg az érzés, mintha még
mindig élne.

A temet6 tulsé végében egy sirké megreccsen, mintha a
fagy most érne oda. A kod egy pillanatra szétnyilik, és
eskiidni mernék, hogy a fény nem csak Pasztor arcardl jon, a
husa aldl.

—EBz... — nyelek egyet, mik6zben a testem talan el6szor
ebben az életben bizonytalanul 6sszehtzodik. — Ez nem volt
a terv része.

Pasztor felall.

A mozdulat lasst, de amikor kiegyenesedik, a mosoly
fénye utat vag a kdben, mint egy penge. Erre mondjak, hogy
sugarzo6 mosoly. A Colgate reklam kibassza a szemem,
hatralok, amennyire csak tudok.

— Nem — mondja Pasztor ujra.

Azt hiszem, nem kéne becsinaljak. Pasztorban valami

valtozott, de nem a mosoly miatt ellenkezik. Hanem arra,
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amit az jelentett, hiszen atvilagit a rohadt kodon.
Meglathatjak a temet6be érkezé emberek?

A kod lassan elhatral a varosig, mintha megunta volna a
musort.

Hat mégis beszarok!
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DECEMBER 22.

PALFFY GERGO
- Egy kanal leves -
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A kod azon az éjjelen olyan vastagon Ult a varoson,
mintha a Josagos Atyauristen kétkezével boritotta volna
rank, hogy lassa, megfullad-e végre téle ez a cs6konyos, bun
szagu varos. Nem olyan kod, mint amit a Tisza mentén
lattam még gyerekkoromban, mikor hajnalban atmentink
apammal az Uj, csicsas hidon a kaszalé felé. Az a kod
masmilyen volt, lagyan dlt a réten, csendes és konnyed,
miképpen a templomi ének.

Ez itt, ez mas volt. Ez a kod fojtott, akarcsak a
bosszualld 6rdog fogasa a torkon. Ratapadt a hazak falara, a
kémények szélére, bekuszott az emberek tudejébe, s ugy
kapaszkodott, mintha jogot formalna mindannyiunk életére.

En mar tudtam, miféle kod ez. Mar szaz éve tudom, mi
buvik meg az ilyen suly alatt.

Sztletésem szerint parasztfii vagyok a Tisza mell6l, de
a sors ugy keverte a lapjaimat, hogy nem a gané és az
allattartas lett a végzetem, hanem az ¢éjszaka. Nem
eldicsekedni akarok az életemet koérbekarold szarsagokkal,
csak hozzatartozik a sorshoz, hogy az ember soha nem
valaszthatja meg, miféle erékkel cimboral. Fn a sététséggel
kotottem szovetséget, mert a Joisten igy irta meg szamomra
egy elbaszott, borg6zos pillanataban, és azota sem enged az
6rdog. Csak a testem maradt fiatal, mintha huszonéves
legény volnak, de a lelkemnek csufolt aszalvany, az mar régen
tuln6tt minden emberi id6vel felmérhet6 hatarkovon.

Az arcomon vOr6slé heg még abbodl az idébdl valo,
amikor a falumban azt hitték, karddal le lehet vagni a
félelmet, amit a halhatatlansigom korili  pletykak
gerjesztettek. A vénasszonyok sziintelen sutyorgasa mig vilag
a vilag, bajt kevert. A bal szemem mar nem is az enyém ez
okbdl. Halvanykék tvegirisz les vissza mindenkire, mint a
januari hideg ég. A jobb szemem sotétzoldes, sziirkébe hajlo,
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akar egy zavaros viharfelh6. Mint amiket bevonz a Tisza, és
az emberek mar a Dunatdl elhalljak az égzengést.

A kézfejem ujjain karmok nének, a koérém helyén
hajlott, kemény csont, mint minden aggastyan
boszorkanynak, ez szintén vaskos pletykaalapot adott a
fehérnépnek. De mar nem szégyellem. Aki boszorkanysagot
mivel, az ne varja, hogy emberi maradjon egészen. Dacara a
ratsagnak, az emberek ugy néznek ram, mintha vonzanam
6ket. Vonzza Oket az 6rdog tudasa, mit nem talalnak
tankonyvekben, és a végtelen élet hazugsaga, esetleg a
sOtétségben van valami, ami édesen vonzé a minél
ostobabbaknak. Mostansag az asszonynépek tdl éhesek a
labam kézti hisra, mit a konyvekbdl lestek el. Oriilet lett Grra
rajtuk, példaul miket hallottam gyermekkoromban
nagyapamtol. Allatokkal és démonokkal halnanak, mikézben
azt akarjak, uralkodjon felettiik az 6rdég, mert az egyszerti
térfi husangja mar nem elég.

A kod tejfelt kent a szemem ala, nem lattam az utca
s6tétjét. Minden segedelmem a goérbe orrom volt. Kerestem
valakit, kévettem, hogy eztan a kérmoémet a nyaka bérébe
martsam.

Arvay Zoltan futott elélem sebesen. Utolsé rohadék,
zsebes tolvaj, ki most tul nagyot akart markolni.

Megvolt errefele a johire. Ugy viselkedett, mint akin
egyszerre harom lapi lidérc vonaglik, és ha nem kalimpalt
vagy tancolt részegen valamelyik késdobalé ajtajaban, akkor
motyogott, mintha valami 6rdég allna a file mogott, és
odasugna, mit kovessen el legkézelebb. Nem volt gonosz
ember, nem jel6lte ezidaig egy pokolbéli sem, de a lélek, ami
benne lakott, Ggy foszladozott szét, miként a vaszonruha a
holtak gédrében a temetések utan.
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Ez a félbolond 6t évvel ezel6tt eltlint, mintha a fold
nyelte volna el. Nem mentegetem, mert nem tudta, mit visz
el. Azt hitte tan, egyszerd sétabotot fogott rossz kézbe.

Pedig a kérisfa sétapalcam nem egyszerd bot, hanem
egy ¢€l6 rész beldlem. Még fiatal koromban faragtam
nagyapim keze alatt a faluban. FEgetésnyomokkal,
rovasokkal, eziisttel kirajzolt, hogy magaba zarjon valamit
abbdl az id6bdl, amikor még tudtam imadkozni, nem csak
atkozodni. A palcat azéta erd jarja at, az a fajta erd, amit az
ember nem vesz fol a f6ldrdl ingyen, akarcsak a lehullott,
fényes héja almat.

Félni kell vagy tisztelni a benne laké id6t és er6t.

Ez az Arvay egyikhez sem értett, csak ellopta, mint
ahogyan a sokrokolyas vénasszonyokat zsebeli ki a piac
sarkan allva. A nyomorult nem tudta aznap, mi sziikség visz
ra, hogy visszaszerezzem, ami az enyém. Eddig hagytam a
botot, hadd jarja a sajat utjat, ha mar megunt mellettem
szolgalni. Masképpen nem vihette el mell6lem ember fia.

Arvay a f6tér felé vanszorgott, a kod nyirkos halalként
tapadt rd, de a jar6fa ezistOs cirkalvanyai fénylettek a
markaban, mintegy figyelmeztetésil, hogy nem O&hozza
tartozik a bot. Ahanyszor nekilitk6zott vele valaminek, a
rovasok felizzottak, majd elhalvanyultak, mert a palca maga
kialtott értem. Tudta a sétapalca, micsoda a kod maga.

En a kéd mogott 1épdeltem oly halkan, ahogy csak a
magamfajta félszorny boszorkanyok lépkednek, mikor még
nem éhesek.

Hossza hajam a vallamra tapadt, a kodtSl nedvesen
akadalyozott a konnyedebb, lathatatlanabb mozgasban. A
heg az arcomon huzédott, mint ifjd titan koromban. A
szemem arnyékrol arnyékra rebbent, mint amikor az ember
tudja, nem kell t6bbet varnia, ott lesz a kozelben amit keres.
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Arvay hirtelen megtorpant, és a bot megremegett a
kezében. Erezte mindkettd, hogy kozel jarok.

— Az 0rdog... — motyogta mintegy maganak, mintha
csak a sajat rémtulete valaszolna. Hatranézni nem mert a
meghaborodott. — Te vagy az? Ugye, te vagy az?

— Hat ki mas lenne, Zoltan? — Iéptem oda, atvagva a
kodon, nyilvanvaléan hazudva. A hangom a f6téren
feler6sodve ugy zengett, mintha a templom emelvényén
kantalnék. — Engedd csak ide azt a botot! Nem a te kezedbe
val6 az!

A koéd koztunk nyilva mozdult, hogy koénnyebben
lasson minket valami mas is, ami az éjszakaval egytitt 1élegzik.

—En... nem tudom elengedni — dadogta a kurafi. — Fz
éll

— A koérisfa nem jaték, fiam — mondtam neki ugy,
ahogyan apam intett engem régen, nem sokkal azutian, hogy
mar odaadtam a balga lelkem a keresztuton az 6rdégnek. A
szenteltviz f6l¢ hajoltam tdl kozel, amibe apam a bot fajat
aztatta éjszakara. Azt mondta az 6reg, igy a fa olyan lesz a
kezemen, akar a csend6rség bilincse a bajkeverd csukléjan.
Megfékezi a gonoszt bennem. — Azt gondoltad, ez csak egy
darab fa sok ezusttel kiverve? Pedig ez a fa altalam sztletett
Ujja, és velem egyttt Oregedett csintalan jatékmesterré.

A tolvaj keze megremegett. A bot rovasai ekkor fényleni
kezdtek, tényikbdl olyan melegség aradt, amit csak az érez,
aki mar egyszer megizlelte a magia leheletét.

— Add ide, fiam! — nyultam felé csendesen.

—Nem... nem adhatom... — hebegte. — Egyek vagyunk.

— Ertem am — feleltem mosoly nélkill. — A szegény
ember mindig azt hiszi, hogy a gonoszt is meg lehet venni,
de ezuttal bakot 16ttél. Ennek lelke van, akarta, hogy vidd.
Nem vehetem meg pénzért. Ki méltatlanul fog magikus
targyat, biintetésben részesul.
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Az atkozott fadarab egy erével teli lélek.

A bot megrandult a kezében, és ettél Arvay felszisszent.

— Atyaég! — horogte. — Ez téged akar!

— Ugy bizonyl — bélintottam felfele kunkorodé
szajszéllel. — Engem. Mert dolgom van vele.

A szentségit! Itt hizelegni ennek a félnotas bohdcnak,
mikor régen konnyedén kitéphettem volna az atokverte
szivét! Mindentitt ott zizeg és zimmog egy térfigyel6 kamera.
Nem lehettem benne bizonyos, mennyire takar jol a kod
fehérje.

Luca napja kozeleg. A székhez kell még egy lab, ahogy
suttogtak a himz6koérben a boszorkanyok. A tolvaj kezébe
kertlt fa pedig éppen arra vald, hogy a lelkét felaldozzuk az
ellen, aki a sotétben zabalja az emberek jokedvét. Nem
tetszett a pofaja, hogy nem mutatja meg magat, és vel6jéig
romlott, gaz szivem érezte, hogy a boszorkanyok a
jarobotom nélkil semmire sem mennek.

Ekkor a kod mogott valami megzorrent. Egy ndi
lélegzet suhant végig a téren, de olyan hidegen, hogy még a
csontom is beleremegett.

Tudtam, hogy figyel minket, éreztem a kozeledtét.

— Zoltan — mondtam halkan. — Az 6rd6g éhes. Tudod-
e, mit szokott enni? — Arvay valaszul vadul megrazta a fejét.
— Emberi kesertséget — sigtam kozelebb lépve. — Ugy falja,
akarcsak a szikkadt kenyeret az id6k végeztéig gyilkossag
miatt bezart rab. A veszekedést nyakalja, a diihot ragja, a
szegénység jajat kéri hozza desszertnek. Csemege szamara
minden koénnycsepp, amit az ember szégyenében hullajt a
takaré ala bujva. O ettél hizik, kikerekedik, mint a szilveszteri
kismalac, nem szanja meg a jajkialtasokban fuldoklo, keserd
vilagot.

Arvay térdei megremegtek, ahogy a kod, akir egy
ordogkéz, rafonddott a nyakara. Alig kapott levegét.
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A hatamon végigfutott a hideg. Ez a boszorkany
hatalmasabb a milanéi démnal. Eget rengetd, a Joistennel
majdhogynem egyenld. Kell az a szék, mert ha Lucza-székre
allnék az ¢éjféli misén, meglatnam a boszorkany igazi képét,
¢s akkor mar nem kéne rettegnie senkinek.

Minden tudas szerint, ha tudjuk valaki nevét, és latjuk a
képének rutsagat, akkor mar hatalmunk van felette. A szék
most hianyos. De a botbdl faragok egy uj labat. Erés lesz,
olyan, amire raallhatok akar husz masik
boszorkanytarsammal egyetemben.

Arvay szeme kitagult félelmibe.

— En nem akartam ezt — emelte fel a kezét, benne a
bottal, a buta, csavargdés kedvl sétapalcammal. A has
Osszendtt a faval. A faragott marokbiityok ranétt a tolvaj
kézfejére, hogy tényleg nem tudta volna elengedni, csak ha
lecsap egy fejsze.

— Nem is kell akarni a rosszat, draga gyermek —
mondtam, és olyan koézel 1épdeltem hozza, hogy végre
meglassa a heget a pofamon. — A rosszat az 6rdog suttogja a
foledbe, és te, te csak egy bab vagy, semmi t&bb.

Nincs nekem sziikségem éles késre ahhoz, hogy
kiszedjem a kezébdl azt az atokverte fadarabot. A karmaim
villantottam. Figyelmeztethettem volna, hogy fajni fog, de
igazsag szerint nem véletlen valasztott ki maganak az 6rdog,
igen nagy kedvem leltem abban, ha szenvednek a gonoszok.
A csontkérmeim olyan élesen vagtak, hogy nem maradhatott
egybe se ruha, se hus, se csont, ha lecsaptam. Es lecsaptam,
mert ugy illett a régi, szép vilagban, hogy aki lopott, annak
kezét vették.

Orditas hangja tépte szét a vattakodot a téren, ahogy
veresre festette a macskakovet a tolvajvér. Bocsaveszejtett
anyamedve orditasa is lehetett volna ez a jajkialtas, annyira
atitatta a fajdalom. Esszerezzent a kod is, olyan tiszta lett a
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kilatas, mint azokon a fulledt, nyari ¢éjszakakon, amin
szerelmesek andalognak at ezeken a koveken.

Arvay a keze helyén 1év6 csonkot dédelgette. Nem fog
elvérezni az ebadta, de a fajdalom, amit okoztam, 6rékre vele
marad, mint egy hidegverds alom emléke.

A sétapalcam ledobta magardl a levagott csuklot. Ahogy
megfogtam, mintha szaz év minden varazsa djra atfolyt volna
rajtam. A sétabiity6k meleg volt, szinte forrén liktetett.
Udvézolt. Elt.

— Aki ezt a k6dot rank teritette, ¢éhesebb fajzat, mint én
— susogtam, a tolvaj orrahoz érintve a sajatom. A bot
melegen fellitktetett. Flvezkedve teriilt el a tenyerembe,
mintha az anyaga nem fa, hanem folyékony kéj lenne. — Fuss
haza, és ne dugd ki az orrod az ablakon se, mert a kod
mogott ott jar az, aki a kesertségedbdl lakmarozik! Tan ma
¢jjel még meguszod, de a holnap mar nem val6 ilyen
nyeszlett, egyligyd embernek, mint te.

Arvay  futni  kezdett. A  kéd  utanakapott,
Osszesurusodott. A haldl sem banta, ha egy ilyen
nyomorékkal kevesebb.

Egyedtl maradtam. Felkaptam a levagott kézfejet a
macskakérol, gondosan elpakoltam a kabatom bels6bb
zsebeinek egyikébe, ahol a gyogyfuveket gyljtom néha, és
elindultam hazafelé, a botot szoritva, mint régen a kaszat
fogva, apam mellett buszkén menetelve. A koéd pedig
mogottem lassan ugy ellepte a varost, hogy senki emberfia
nem mert az utcara lépni a hajnali napfényig. A botom
liktetett a kezemben, mikézben a kdrisfa lassan, centirdl
centire kérbendtte a csuklomat, bekuszott a b6rom ala, majd
hozzatapadt a csontomhoz, hogy Gjra eggyé valjunk.

Egyet kattant odafent a templomtornyon a percmutato,
és a palca csontomma valva eltint. Ha szitkségem lesz rea,
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ujra el6jon, de el6re megmondom, nem fog tetszeni neki,
ami ra var.

A kod korilottem élesen felsikoltott, de az is lehet, hogy
Arvay pissantott éppen be a gatyajaba.

* ok x % ok

A haz, ahol meghtuztam magam, ha az 6hazamban
jartam, nem volt tobb egy vakolatat vesztett, oreg kiilvarosi
odunal, de nekem tokéletesen megfelelt. A falusi ember
abban a biztos tudatban né f6l, hogy a haz, melyben
nevelkedik, ugyanugy a csalad része, és van lelke, s ha az
ember elég sokaig ¢l a bérében, mar a gyenge, téglabol
Osszeeszkabalt hazak repedéseiben ugyanugy meghallja a
lelkek séhajait.

Ma éjjel viszont még a hazak is hallgattak. Az omlo
vakolat, a porlado salétrom és a szivas fa mind visszatartotta
a lélegzetét. A padlason, a szalmaban meghtz6do, hazamat
6rizé lidérc ugyanigy megrettent a kodtol, akarha még
ember volna.

Beledorgoltem a kezem a kotényembe, majd mélyet
szippantottam a joszagu leveg6bdl. Leves g6z6lgott a
fazekban, benne gyokérzoldségek kozt iziletekre vagott
Arvay-féle csontos hussal. Kell az én belemnek az ilyesfajta
vén strigaknak az {zletes gusztustalansag.

Letettem a kérisfa botot a sokat latott konyhaasztalra.
A rovasok az eziistfényben ugy parazslottak, mintha belulrél
emlékeznének valamire, amit én mar félig elfeledtem. Ez a
bot sokat latott. Tobbet, mint akarmelyik ember, hiaba
képesek lesztletni azok Gj bérokbe, 1) életekbe.

— Ehes vagy-e mar? — vetettem hatra a halészoba felé
félhangosan.  Asszonynép  aludt az  agy  alatt
6sszegdbmbolyédve, macska alakba. Igy élt atokban, amit
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nem kivant megvaltoztatni. Egész megszoktam az elmult
6tven évben a fekete macskaszért. Az én Atkocskdam macska
az éjjelekben, ezért nem eszi meg az id6 foga. Ugyanattol az
er6t6l kapta ezt a fortélyt, amely engem is megérintett
egyszef.

Esszetartoztunk, hidba a kiilonbozéségiink. Az Ordog
adta rank a jegygytrit, mit a Joistennek kellett volna. De az
Ordég tudomanya csak annyit ér, amennyire az ember a
maga szive szerint hasznalja. Draga Atkocskam 6r6kké a 6
fele huzott, engem a setét mivészetek fogtak meg.

Ma este mégis igazsagot akarok faragni.

Az asszony dorombolva sietett ki, a labamhoz
dorgolézott, aztan Ggy ugrott fel az asztal kbzepére, mintha
rugdk lennének a laba helyén. Sarga, okos szemei ram
villantak, hogy jot cselekedjek. Tudta j6l, mihez kell a botom,
s a karmaival kaparta volna ki a masik szemem, ha nem
cselekedném meg, amit kell.

A farészt lassan vettem kézbe. Régi darab volt,
markolata tul sokat latott. A jarébot vastagabb végét néztem,
amibdl lesz a Lucza-szék egyik laba. Azon a széken
meglatom majd a boszorkany valodi alakjat.

A kod odakint rahajolt az ablakra, reccsent egyet a régi
fakeret. Atkocskam farka idegesen rebbent. O, de siirgetett!

— Ne haragudj, fiam! — simitottam végig a boton. — Amit
most vagok le belSled, az tobb, mint fa, igazsagga lesz.
Széklabnak valo, ami, ha székké lesz, raallva aztan meglatja a
varos 6sszes népe, ha akatja, ezt a teremtést a maga ocsmany,
valédi képében.

A bot megremegett az ujjam alatt.

A farészt a fahoz illesztettem. Az elsé huzas halk volt,
mint a matkanak filibe suttogott huncut titkok. A por
finoman sercegett ki a pengék alél, ahol belekapott a faba, és
olyan szag lett, mint a régi szérlinek, mikor még legényként
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csépeltem bent a buzat. A gyanta illata Ggy kuszott végig
rajtam, hogy beleborzongtam gerinccsontig le, s a karom
mellett a macska sz6ére égnek allt a fa jjedelmétol.

Ereztem a fajdalmat magamban, hidba adtam a lelkem
egy részét régen a fanak, ujra tépett a jaj. A bal oldali
tvegszemem homalyosan fogta a fényt, a jobb meg ¢lesen,
igy lattam tGpontosan egyszerre a multat meg a jelent. A
karmokban végz6dé ujjaimmal évatosan tartottam a botot,
nehogy szilankba térjem. A sorsom ugy alakitott, hogy a
kezem mar nem emberi, de a szandékom lehetett még az.
Igen ritkan, de tettem még jot.

A farész ritmusosan jart oda-vissza, a sétabot pedig
szivébdl jajgatott. A szalkak koztl tisztességgel csordogalt a
vér. Ereztem, hogy atfolyik a spriccelé cseppekkel valami
régi erd, tin az a sotét tudomany, amit egyszer az 6rdogtél

kaptam.
— Nem lesz semmi baj! — mormoltam hazugul. Még a
macska is ram nézett, mint ki atkozodik felettem. — A

boszorkanyt meg kell mutatni. A nép nem ¢élhet ugy, hogy
¢jjelente a banatat csipegeti valaki, mint atokverte tyuk a
morzsat.

A farész egyszer csak megakadt az 6ml6 vér mentén,
ugyanakkor, mikor a husleves a taz felett kifutott.

Nem értem ra azzal foglalkozni

GO6b lehetett a bot fajaban. Az fogta meg a lelket benne.

Megnyomtam a flrészt, s a csomoé reccsent, hiaba
tiltakozott ellene. A bot vége végtil leszakadst, s a vastag darab
a tenyerembe hullott. Nehéz volt, tomor, és olyan nyers eré
luktetett benne, amitél a vén testem megremegett.

Letettem a munkapadra.

A kod felny6gott odakint, felb&szitett allatként
morajlott. Az ablaknak ugrott, 4gakat hajigalt neki, atkokkal
bombazta, mert tudta, mi készil. Tudta, hogy ha a szék

174



elkészil neki ott van vége. Széjjeltépjik, csikokra szabjuk a
bérét. Ki ruhat varr bel6le, ki cipének fesziti fel a labara, ha
tancolhatnék kinozza.

— Erzed, te szuka, mi? — sz6ltam ki neki halkan, paraszti
daccal. — Eljovok érted. Nem sokaig falod mar itt az emberek
banatat. Az a tudomany, amit te az 6rdogtdl kaptal, atokka
lett. Az enyém meg, a Joistennek hala, eszk6z ellened.

A gyertya langja az asztal sarkan megremegett, majd
magasra kapott figyelmeztetésil. A kod utat talalt az ablakfa
repedésin at a konyhaba. A macska fajt mindenfelé
ijjedelmében.

Rasimitottam a tenyerem a hatara, hogy nyugod;jék.
Nem éreztem félnivalot ettdl a lidérctol.

A levegéd felé kaptam a karmommal, azzal ijesztettem
vissza a htivosre a boszorkanyt.

A hajnal még messze volt, de éreztem, hogy az id6
lassan visszahtzodik, mint a viz a patak sz¢élérdl, amikor a jég
ravastagodott. A kod odakint tejfelként strsddve fitogtatta
a hatalmat. A munkapadon ott fekidt a botbdl levagott
nehéz kérisfa tuskd, benne az elmult szaz évnek minden
rezgésével. Mikor ranéztem, mintha a rovasokbdl még
mindig pislakolt volna valami. Tan a s6tét tudomany, amit az
6rdég adott nekem egykor, mikor még fiatal voltam, se heg
az arcomon, se Uvegszem a fejemben, és a kezem még nem
végz6dott karmokban. Most mégis ezekkel a karomszer
ujjaimmal kellett hozzaérnem a fahoz. Fura, hogy egykor
parasztemberként  bicskaval faragtam fabol kanyalat
anyamnak, s most ilyen csontos, nem emberi kézzel fognam
ugyanazt a munkat. De az igazsagot ki kell faragni, még akkor
is, ha az ember ujjai mar inkabb hasonlitanak egy
ragadozoéra.

A macska nyavogott, de olyan hangon, hogy a hatamon
felallt a szor.
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— Kendem, te csak a nosztalgianak élsz — mondta, de
ekkor mar meztelen asszony allt el6ttem, ki csak hajat viselte.
— Serénykedjél inkabb.

— Ne félj, Cirmos! — mormoltam, s a hangom épp olyan
volt, mint régen a pajtaban, amikor el6sz6r haltam vele. —
Azt kapja a banya, amit érdemel.

A fadarabot az Olembe vettem, hogy érezzem a
tomegét. Az illata mély volt, tiszta és régi. Koérisfa, az egyike
azoknak a faknak, miket a boszorkanyok is féltek, mibe nem
csapott a Joisten dithe, mit ha az ajt6 kiiszobe elé fektettem
hosszaba, semmilyen entitis nem léphetett be a hazamba.

Hossza pengéjd, kissé hajlott, nem egészen emberi
vasbol kovacsolt késem a kotény zsebébdl vettem eld.
Finoman csillant a gyertya fényében, akarha tindék varazsa
tancolna rajta.

— No, lassuk c¢sak — mondtam a fanak, és
hozzaérintettem a penggét.

Az els6 vagas hangja hohullas a téli hajnalban: puha, de
mégis sulyos, amire racsodalkozik minden ember. A
faforgacs lassan, innepélyesen hullott ala, ahogy huztam a
pengét. A kéris engedelmes fa, ha tisztelik, de makacs, ha
erészakot érez.

En mindig tiszteltem a fat. Minden fa él, még ha nem is
beszél.

A széklabat ugy kellett formalnom, hogy erds legyen,
tomor, s egy éjszakat mindenképp kibirjon akar a vilagot
leéget6 tizben is. A Lucza-szék nem disznek vald, mert ha
az igazsag silya ranchezedik majd, ki kell birja. Es az igazsag
néha nehezebb, mint egy malomké.

A pengét mélyebbre nyomtam. A forgacs illata
felkuszott az arcomig, emlékként csapott pofan: lattam
magam régen, a pajta el6tt, ahogy apam mellett faragom a
szerszamnyél végét. Akkor még ember voltam.
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— Frzed, mi? — széltam ki djra a kédnek. — Minden
forgics neked szol. Minden vagas kozelebb visz. Ejjel
miszlikben végzed!

A kod visszamorgott.

A széklab lassan alakot o6ltott, mikdzben a késem
minden mozdulatira fény villant, a forgacs pedig puha,
meleg hullaimokban gytlt a cipém talpa kéral. Simogattam a
fat két huzéas kozt, mintha él6 test lenne. Es valahol, mélyen
tényleg az volt.

A rovasokbdl kicsordult a mult ereje. A vén tudomany
ott rezgett velem szemben, az asszonyom szeme fényében.

—Jol van — mondtam a fanak. — Még egy kicsi. Er6t kell
beléd faragni, hogy ellenallj a vilag fonakjanak, amikor
elémaszik a bestia a maga valodi képével.

A pengét most mar gyorsabban huztam. A széklab
lassan karcsusodott: alul keskeny, felil erésebb, hogy tartsa,
amit kell. Minden mozdulatom olyan volt, mint az ima, amit
rég nem mondanak a templomban, de a fold még emlékszik
a ritmusos kantalasra.

— Nem tetszik valami — kuszott egyszer csak ki a
matkam szajan a bd. A kéd mozgolédott egyet, mint a
fenevad, amelyik helyet valt a tirelmetlenségében. A nap mar
javaban kelt. — Felesleges munka szaga izzik itt.

— Nem veszthetiink, jéasszony — suttogtam ki a fogam
koziil.

A széklab mar majdnem kész volt. Finoman
végightiztam rajta a kezem; a karmaim élei épp csak
érintették, ugy éreztem alatta a fa lélegzetét. Lélegzett és vart.

A sorsara. Az igazsagra, hiaba a macska vernyakolasa a
jovorol.

Fogtam a kés élét, és még néhany vékony csikot
lemetéltem a széklabrol, hogy szép legyen. Kicsit
megdontottem, hogy lassam a fényben. A gyertya langja
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megnyult rajta, s mintha végigfutott volna a rostok kozott
valami halvany ezuistrezgés.

— Ko6szoném! — sigtam a fanak, tgyet se vetve
Atkocskara. Minduntalan mondta a magaét, hogy igy, hogy
ugy lesz.

— Latom, hogy megmeredsz— mondta egyszer csak,
mikor mér az Arvay-féle huslevest falatoztuk a reggeli
napfényél. Az arca elrévilve, mint a josasszonyoknak, ha
nappali almot latnak. — Odaveszel, Kalmanom!

— Legalabb tudod, hogy szerettelek — mondtam, és
megmeritettem djra a kanalam. Minek ide a sz6cséplés? Lesz,
ahogyan a Jéisten szanja. Mi megtettiik a magunkét.
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DECEMBER 23.

ALAN DAVE DAREL
- Cserebogar -
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Szeretem a kod illatat. Tudod, ami olyan csip6s
tolakodassal fagyasztja meg a tiidédet. Szeretem a hideget és
az ¢éjszakal para tapintasat. Olyan ez, mint egy kis halal. A
konnyeket juttatja eszembe, amiket apam ejtett a végsé
6raiban, hogy a bocsanatunkat kérje.

Nem kapta meg — egy féreg volt.

Tudod, az életemet két dolog mérgezte meg. Az egyik a
kortepalinka, ami apamat vadbaromma tette, a masik a
lekvar, amit anyam f{&z6tt és f6z a mai napig, pedig
kartékonyabb, mint amit apam készitett a cefrébdl.

O, az a kurva kortefa a kertben! Anyam oroksége.
Nagyapamtol maradt rank, neki volt egy egész teleknyi,
kortéktodl roskadozva.

Jol is ment neki a szekér, anyam és nagyapam minden
szombatot a piacon toltottek, hogy megszabaduljanak a
felesleges gytimolcstdl. Arultak lekvart, bef6ttet, stiteményt,
természetesen palinkat és kortét is, csak gy magaban.

— Miel6tt szilettél, jol éltiink — mondta mindig anyam.

Tudod, nem sokkal azutan, hogy szilettem — egy
hénapos se voltam még — a fak nagyja szaradni kezdett.
Megtamadta ket a cserebogar.

— Te hoztad rank a nyomort! — Hogy hanyszor
hallottam én ezt! Anyam persze ilyenkor mindig nevetett.
Talan vicenek szanta, de én sosem értettem, mi ebben a
vicces.

Széval a fak szaradni kezdtek, és senki nem tudott
semmit tenni ellene. Hidba permeteztek, hiaba tragyaztak,
egyre kovérebb és kévérebb pajorok masztak el a f6ldbél
és a fak pusztultak vég nélkal.

— Boszorkanysag! — mondta akkor a nagyapam, és mi
tagadas, az egész falu ezt beszélte.
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— Atok szallt a kértére!

Egy maradt, egyetlen egy, de nem csak nagyapam
kertjében, az egész faluban. Minden mas korte kiszaradt,
nagyapam pedig, aki a fainak élt, arra hasznalta ezt a szép
utolsot, hogy felkosse ra magat. Nagyanyam nem lévén — 6t
viszonylag fiatalon elvitte a rak — a kortefa rank maradt.

Ez volt az utolsé kortefa, és én azt kivantam egész
életemben, bar rohadt volna el ez is az Osszes tobbivel egytitt.
De megmaradt. Az az egy megmaradt, és mérgezte apamat a
palinkaval, apam pedig minket azzal, amilyen volt. Anyam
meg f6zte a lekvart, ami mérgezte apamat, mint kiderilt — és
engem, aki ugyanugy ettem bel6le, mint apam, akinek
miel6bbi pusztulasat kivantuk. Igen, a lekvarba élmot kevert
a harag — talan anyam maga, vagy ahogy a szobeszéd késébb
szarnyra kelt: a falu boszorkanya — megflszerezve a korte
zamatos rostjait.

Finom volt igy is, sz6 se rola, de talan nem annyira, hogy
megérje megvakulni érte hatévesen. Szoval, igen! Szeretem a
kod illatat és az éjszakai para tapintasat.

Nekem ez maradt. A s6tétség. Bar igazabdl az sem.

Maradt a kiszolgaltatottsag, a specialis iskola, az élet
Ujratanulasa. Mindent megtanulni egy 4j, sokkal ridegebb
vilagban.

Anyam nagyon banta. Talin még jobban, mint én,
hiszen nem volt annyi hasznom, és 6 mindent az alapjan
mért, hogy mennyi haszna van bel6le. Hat bel6lem nem sok
volt.

— Te is jol a nyakamra maradtall — morogta mindig
reggelente, amikor elindult a gyarba. A kortefak kihaltak, az
az egy, ami maradt, nem volt elég arra, hogy eltartsa a
csaladot, a segély, amit a vaksagomra kaptunk pedig arra is
kevés volt, hogy én jollakjak belle. Anyam nem szokott a
munkihoz, nem is értett semmihez, de ha nem akart velem
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egyltt ¢hen veszni, muszaj volt eljarnia dolgozni. Hat nal
Valakinek pénzt is kellett keresni, ha mar apam a fold ala
kerdlt.

Mint a legtobben, 6 is a csirkefeldolgozé tizemben
kapott allast, a foly6 tdloldalan. Tudod, mas lehetéség nem
nagyon volt a magafajtanak. Busz jart a faluba, hogy reggel
Osszegyujtse, délutan pedig hazahozza a munkaerét. Nem
nagyon voltak kulénbek, mint az allatok az tzemben,
Osszeterelték Oket, hogy naprél napra kiszipolyozzanak
beléliik mindent, amit lehet. Ok nem a hdsukkal, hanem az
erejitkkel és az idejiikkel szolgaltak a gyarat.

Nem tudom, anyam boldogabb volt-e igy, mint amikor
még apam verte. De hogy biidésebb volt, az biztos. Sokkal
btidosebb. Folyamatosan a hus és a vér szaga lengte korbe; a
haja, a b6re mind arasztotta magabol a doglott allatok bazét.
Sokszor megérintett, muszaj volt neki, mert az érintés
segitett abban, hogy megértsek dolgokat, amiket mas a
szemével ért meg. Nyirkos, hideg keze, ami olyan volt, mint
a kopasztott csitke begye, és kellemetlen husszaga minden
alkalommal viszolygast keltett bennem.

Ez volt a gyar hagyatéka. Lehet, ha hatalmaban all,
felgyujtja azt is. Na meg engem, ez nem kérdés. Apam is
hamvasztva lett, anyam tObbsz6r elmondta, milyen csodas
latvany volt, amikor betoltdk a krematériumba. El is hiszem
neki.

Nekem csak az illat maradt meg. Krizantém. Talan,
hogy a temetésre emlékeztesse a hozzatartozokat. Szoval,
ja... nekem is ez a legkellemesebb emlékem apamroél.

Tgy éltiink. Anyamon lassan trré lett az 6nsajnalat. Nem
volt mar neki semmi, amit szeretett volna, csak a kortefa a
kertben. Az egyetlen dolog, ami a régi, kényelmes életére
emlékeztette.
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Nyaranta, ha épp nem volt dolga a haztartassal, sokszor
ledlt ala munka utan. El6fordult, hogy ott is nyomta el az
alom. Bar Istenben nem hitt, gyakorta hallottam imadkozni,
talan a fahoz, a természethez, nagyapam szelleméhez, vagy
mit tudom én, miféle babonas agymenésekben hitt, de
konyorgott, hatha a fa majd meghallgatja 6t és segit rajta.
Nem segitett. Hideg kozonnyel hallgatta végig anyam
siramait, és sosem volt mas valasza, csak a levelei kozé
szorult sz¢l susogasa.

Ultettiink is. Minden 6sszel nagy gonddal helyeztiik el a
féldben a magokat, anyam biztos volt benne, hogy egyszer
kinének és wjra tele lesz a kert kortefaval. Bn jartam ki utana
gondozni Oket, hiszen nekem volt rda idém. Locsoltam,
kapaltam, gondoskodtam az tltetvényrdl, de soha, egyetlen
mag még csak ki sem csirazott, pedig ugy ismertem a kertet,
mint a tenyeremet, jol csinaltam mindent, ugy, ahogy anyam
elvarta.

De a fahoz nem nyulhattam. Az tul értékes volt. A
fahoz anyam jart ki, metszette, locsolta, beszélt hozza, még
akkor is, ha késén ért haza. Tébb torédést kapott az az
atkozott vesszd, mint én valaha.

— Majd én megmetszem! — ajanlottam fel egyszer.

— Te? — Mart a szavaib6l a guny. — Pont te, kis
Cserebogar? Na nem, azt nem.

Cserebogar! Kis cserebogar. Hallottam mar anyat,
ahogy a gyermekéhez hajol.

Bogaram!

Mennyi szeretetet tudtam ezekbdl kihallani!

Alig mas, mint a cserebogar. De az enyémbe sosem
jutott szeretet.

Hétéves voltam. Keresztanyamék jottek latogatoba.
Anyam kiktld6tt, hogy hozzak be egy tiveg tejet a kamrabol,
de akkor még nem volt olyan rég, hogy nem lattam, nem
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voltam tdl Gigyes, nem ismertem a hazat sem Ggy, mint ma.
Sokszor elvesztem benne, sokszor nekimentem dolgoknak,
az elején kihivas volt minden, és hogy &szinte legyek, sok
segitséget sem kaptam soha.

De anyam épp mesélt valamit apamrol, aki akkoriban
mar betegeskedett, nem akart felallni, igyhogy engem kért
meg, hogy hozzak be tejet. Kibotorkaltam a kamraba,
végigkostoltam mindent, hogy melyik a tej, mert ugyanolyan
kocsogben pihent minden.

Talan amikor mentem, becsuktam magam mogott az
ajtot, pedig nem szoktam, talan az egyik vendég ment el a
mosdoba és 6 csukta be maga utan. Ki tudja, de az ajt6t nem
szoktuk csukni, féleg midta igy konnyebb mozognom a
hazban, gy nem is szamitottam ri. Nekimentem, a
tejeskOcsog eltort, elvagta a kezemet, a tej pedig szanaszét
folyt a padlon.

Mondanom sem kell, hogy nem az elvagott kezem volt
az els6, amivel foglalkoztunk.

— Te cserebogar! — Gvoltott velem anyam, kézben a
hajamat tépte. — O, te 4tokverte cserebogar!

Azoéta igy hiv. Cserebogar. Ez vagyok én. Egy kartevo.

A faluban is hamar elterjedt. Nem nagy falu a miénk,
mindenki ismer mindenkit, mindenki hall mindent és ami a
legfontosabb: mindenki pletykal mindenr6l.

Egy lany, aki nem lat, amuigy is felkeltt a népek
érdeklédését. Beinditja a rosszindulatd és a szanakozo
nyelveket is. A pletyka sem segitett, miszerint anyam
6lommal mérgezte a lekvart és vele a csaladjat. Bar azt, hogy
anyam keverte volna a lekvarba az 6lmot, a rend6rség nem
tudta bizonyitani, de a rossz nyelveket mikor érdekelte az
ilyesmi?

Szoéval igen, pletykaltak rélunk, mint mindenkirdl, de
rélunk volt is mit.
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Sokat jartam a piacra. Nagyon szeretem a
gyumolcsoket, talan az Osszeset, a kortét leszamitva. A
kortének sem az {zével van a bajom. Finom. Csak utalom.

A piacon altalaban almat vettem, vagy barackot. Az
Istvan, a barackos, mar ismert. O a jobbak kozé tartozott,
szinte kedveltem. O csak sajnalt, de nem félt télem. Hallani
lehetett a hangjan a szanalmat, és mindig tobb barackot
rakott a zacskoba, amikor vasaroltam, de csak annyit
fizettetett ki velem, amennyit kértem.

Mosolygés lehetett  szerintem. Es nagydarabnak
képzeltem el, mert mély hangja dgy dérmogott, mint egy
medvének. Ilyen mély hangja csak egy nagy, mosolygos
térfinak lehet. Legalabbis igy képzeltem. Képzeltem hozza
szakallat is, olyan nagy bozontosat, mert ugy még
szerethetébbnek tint az arca. Talan mert apam mindig
frissen borotvalt volt. De, hogy tényleg volt-e arcszére a
barackos Istvannak, az sosem dertlt ki. Az ujja példaul
vaskos volt, azt éreztem mindig, amikor atadta a
gyumolesoket, széval abban, hogy nagydarab, abban igazam
lehetett. O nem félt attol, hogy véletlentl hozzam ér.
Béségesen termett is a fain a barack.

Megérdemelte.

De nem mindenki volt 4am ilyen. Nem mindenki csak
sajnalt. A legtobben kertltek. Hogyne keriltek volna, a
legtobben tartanak a kartevoktdl.

— Nézd, ott a Cserebogar! — hallottam a hatam mdogiil a
SUSMOrgast.

— Vigyazz, ne érj hozzal Balszerencsét hoz!

Mintha valami atok lennék. Talan az is vagyok.

Egyszer egy fid megutétt. Tudod, a Gorgei Sanyi, aki
ott lakik a templom mogotti utcaban. Mennyivel lehet nalam
id&sebb? Kettd, maximum harom évvel? Tyukokat tartanak,
amik sokszor kint maszkalnak az utcan, és mindenki tudja,
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hogy a Gorgeiékhez tartoznak. Nem zavarnak senkit, a
legtobben még magot is szornak nekik, ha arra jarnak. De
nekem nem ilyen egyszerd a dolog.

Kedves, baratsagos tydkjaik vannak, amik nem félnek
az embert6l. De ostobak, mint a fene, mégiscsak tyikok,
hogyan tennének kilonbséget a vak és a laté emberek
kozott? Csakhogy, hozzam hidba jonnek koldulni, én
tobbnyire atesem rajtuk.

Na, az egyik ilyen alkalommal vert nyakon a Sanyi. Hogy
én miért rugdosom a tydkjaikat? Hozzam ért, masnap elvitte
a ment6, mert olyan magas laza lett. Napokig nem engedték
ki a korhazbol.

Ilyen az én szerencsém — az eset nem nagyon segitett a
pletykakon. Utana még jobban kertltek. Mindenki biztos
volt benne, hogy én atkoztam meg szerencsétlent. Nem
direkt, szerintem nem gondoltak, hogy szandékos volt, csak
hat, ugye... én vagyok a Cserebogar.

Szeretem a kod illatat és az éjszakai para tapintasat.
Olyan ez, mint egy kis halal.

Ez a koéd mas volt. Erésebb. Ez rank lt, 1élegzett,
figyelt. Es megfertézte a lelkeket. Strd volt, noha nem
lattam, éreztem a b6ré6mon és hallottam a jarokel6k szajabol.
Nyugtalansagot hozott, mert sosem lattunk még ilyen kédot.
Mintha szandékosan mérgezte volna a falut, beférk6z6tt az
¢letiinkbe és nem akart nyugtot hagyni nekink. A reggeli
kodot ismerte mindenki, de ez ott élt koztiink mindig, belénk
mart, fenyegetett. Csak az én lelkem érezte a hivogatd
simogatasat.

Mar 6 egy hete ilyen volt az id6, még napkozben is ott
ult hideg szoritasaval a boérinkon, amikor eljott hozzam
Varja. A szemetet vittem ki, amikor megéreztem a szagat.
Er6s zsalya- és szegfliszeg szaga volt, mint egy
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fuvesasszonynak, és b6 ruhat hordott, ez hallatszott minden
mozdulatan.

— Szervusz, Eretlen! — készont ram. Vénasszony hangja
volt, olyan, mint aki egész életében dohanyzott és a gégéjét
mar elette a rak. Nem is annyira beszéd, ami kijott bel6le,
sokkal inkabb karogas, mintha egy boszorkany kuldte volna
hozzam fekete varjd-hirnokét, hogy emberi alakba
kényszeritve megkisértse a magamfajta lanyokat.

— Csokolom! — feleltem én. — Ha most megkinal
almaval, sikitani fogok — tettem hozza gunyosan.

Ertette a viccet, kirogva nevetett.

— Hany éves vagy? — kérdezte.

— Tizennégy — feleltem.

— Ahhoz képest éles a nyelved — mondta. — De nem
azért jottem, hogy mérgezett almaval kinaljalak. Epp elég
méreg van a hazban, nem igaz?

Megvontam a vallam. A Varju megint nevetett.

— Ne félj, nem itélkezem — szolt. — Vannak emberek,
akiknek jobban 4all a halal, én is tettem mar el 1ab aldl olyat,
akit hivtak a Pokol bugyrai.

—En nem... — védtem magam, de & egyre csak nevetett.

— Ne magyarazkodj, Eretlen, persze, hogy nem! —
mondta. — Gyermek vagy még. Fogalmad sincs, milyen erd
birtokaban vagy, és hogy mi mindenre képes a haragod. De
ha segitesz, én is segitek neked. Mérgezett almat emlitettél,
nem hoztam. De kortét azt vinnék. Egy darab kellene a
fatokbol. Egy darab, ami egy egyszert szék éke lehetne. Ha
ezt odaadod, segitek, hogy ne legyél éretlen. Gyonyord, édes,
mérgezett kortét faragok belled.

— Nem lehet! — mondtam.

— Ugyan miért nem?

— Mert cserebogar vagyok! — mondtam halkan.

— Dehogy! — ellenkezett a Varju. Mintha ugralt volna
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felhaborodasaban, b6 koéntése nagy lendilettel suhogott a
kodben, de az is lehet, hogy tényleg csak a varjuszarnyaival
repkedett 6nmaga korul.

— Korte vagy, gyonyora korte, csak még éretlen! —
rikacsolta.

Hirtelen megallt, rancos keze a fenekembe markolt.
Hossza kérme, vagy karma is erésitette a gyanum, hogy a
vénasszony egy elvarazsolt madar.

— Olyan édes korte lehetsz, ami minden férfit
megmérgez majd — mondta.

A kezembe adott valamit! Fabdl volt, kellemesen sima,
harom labbal. Tapogattam. Miféle furcsa valami ez?

— Egy szék?

Nem valaszolt. Vezette a kezemet.

— Innen hianyzik még egy darab, ami kortefabdl kell
legyen! — mondta — Dontsd el, mi akarsz lenni: gyimélcs
vagy cserebogar! Ha dontottél, a varosban megtalalsz.

Gyimoles vagy cserebogarl O, egek! Gydlolok
cserebogar lenni! De gydlolom a kortét is. Nem lehetnék
valami mas?

— Nem lehetnék valami mas?

A Varja nem felelt. Elment vagy elreptilt, én pedig ott
maradtam egyedul. Egyedil a gondolataimmal, a sejtelmes
utalasokkal, amiket raim hagyott.

Aznap este nem aludtam. Fis nem aludtam masnap sem.
Fekiidtem az agyamban, néztem a plafont és azon
gondolkodtam, hogy mi volt ez az egész? Mit akart a Varju
tulajdonképpen? Jot akart? Vagy rosszat? Ugyan miért akart
volna jot?

Mégsem hagytak nyugodni a szavai. A szavai, amik azt
igérték, hogy lehet mashogy is. Barhogy, csak mashogy.

— Picsabal

A harmadik éjszakan izzadtan riadtam fel.
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Fogalmad sincs, milyen erd birtokdban vagy, és hogy mi mindenre
képes a haragod.

Lehet, hogy a Gorgei Sanyit nem csak a balszerencsém
kildte korhazba?

En vagyok a Cserebogar!

Lehet, mégsem anyam keverte az 6lmot a lekvarba?

— A falu boszorkanya! — morogtam. — A Cserebogar!

A sajat haragom vakitott meg, mert nem tudtam
kord4ban tartani? Miféle szérnyfajzat vagyok én? Fs mi lehet
bel6lem még? Cserebogar? Korte? Ah! Atkozott legyen
mindketté, barminek is szulettem! Haldl és 4tok van a
nyomomban!

Pusztuljon a koértefa is! Legyen szék beldle!l J6jjon egy
4j kor, amiben nem kap szerepet az atok, ami sujt!

Feloltozem. Lassan, mert nem akartam zajt csapni.
Kimentem a kertbe a kortefa elé. Most hideg volt ahhoz,
hogy anyamat itt talaljam.

— Te vagy az atok, nem én! — mondtam vadlon.

A fa nem felelt, csak a sz¢él séhajtott az agai kozott.

— En viszont a Cserebogar vagyok.

A sz€l egy pillanatra megerésodott.

— Csak egy agad kellene — mondtam halkan. — De te
teremtettél. Ha te nem vagy, nincs Cserebogar sem. Ha te
nem vagy, talan lehetek én az, aki most te vagy. Lehetek én
az, akit szeretnek.

Megérintettem a fa torzsét. Cseppekben tlt rajta a para.

— Sitj, te atok! — mondtam. — Sirj nyugodtan.

Harom oran keresztil fhrészeltem. Lancfdrésziink
nekiink nem volt, de nem is baj, az gyis tul nagy hanggal jart
volna. Ugyanigy a balta, és én nem akartam, hogy anyam
felébredjen. A kezemet marta mar az izomlaz, a hatam is
megfajdult a munkaban, de nem adtam fel. Izzadtam, gy
konnyezett a b6rém, ahogy a kortefa kérge. Es sirt a szemem
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is, hiszen meghalt minden, ami eddig az életem volt.

Mar alig tartotta valami. Rugtam egyet a tOrzsébe, a fa
felnyogott. Nagy robajjal d6lt el a f61don. Recsegtek az agak,
a vér is meghtlt bennem, erre biztosan felébred anyam, vagy
akar az egész utca, engem pedig itt talalnak a tett helyszinén.

— Pusztulj! — leheltem.

Egy darabig vartam, de nem hallottam semmit. Nem
jottek a szomszédok, nem j6tt anyam, nem jott senki.
Egyedl voltunk még mindig. A Cserebogar és a kortefa.

Mir csak fel kellett darabolni, eltintetni a holttestet, a
bizonyitékot, ahogy anyam bilniigyi sorozataiban tintetnek
el mindent a tett helyszinérol.

Krizantém illata csapta meg az orrom. Tudom, a
szomszédba né krizantém, de mégsem gondolom, hogy
annak az illatat éreztem, tdl erés volt a kod atiitd, kellemes
szaga. A krizantém apam halalanak illata. A krematérium
illata. Egy emlék, annak a napnak az emléke, amikor el6szor
éreztem azt, hogy megszabadultam valamit6l, ami mérgezi az
életem.

Talan ugyanez tértént most is.

Fel kellene gydjtanom a fat, hogy teljes legyen a kép,
talan a hazzal és anyammal egylitt, Ggy lenne tokéletes. De
nem tettem. A keritéshez sétaltam, atnyultam a szomszédba
egy csokor viragért. Igen, most mar tényleg éreztem az illatat,
nem csak az emlékeim hivtak eld.

Ezt anyam kedvéért teszem a tonkre. Hadd emlékezzen
6 is a halalra.

Tudod, szeretem a kod illatat és az éjszakai para
tapintasat. Olyan ez, mint egy kis halal.

Masnap reggel meghallottam a visitasat. Anyamét. Sirt.
A kértefa eltiint és senki sem tudta, mi tortént vele. En csak
néman tltem a kamraban, arcomon vigyorral és faragtam a
Varju adta székbe az ékeket. Mar csak egyetlen kellett bele,
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lassan, tiirelmesen munkaltam meg a kortefa apré darabjat,
amit megtartottam magamnak, hogy tokéletesen illeszkedjen
a helyére. Fulemet tépte, lelkemet simogatta az anyambol
omlé  kétségbeesés. Egy leheletnyi szanalom sem volt
bennem felé.

Nem tudom, mire lesz j6 ez a szék, és nem tudom, mit
akar vele a Varja, vagy barki, aki akar vele valamit. Nem
tudom, miért csinalom, csak azt tudom, hogy végre alkotok
valamit. Valami készul a kezem kozott, valami, ami érték
lehet. Nem rombolok, nem artok. Nem atok vagyok. Most
nem én vagyok a Cserebogar, és ez felszabadito érzés.

Elkésziltem! Ott volt a kezemben a szék, megvaltasom
eszkoze. Még egyszer odaalltam anyam elé.

— Hogy torténhetett? — kérdezte zokogva. — Hogy
torténhetett?

Lentr6l hallottam a hangjat, feltehetSleg a foldon
fektdt, magaba roskadva.

Megvontam a vallam.

— Honnan tudnam? — kérdeztem. — Biztos elragta a
cserebogar.

Aztan otthagytam. Vissza se néztem, engem mar vartak
a varosban.

— Viszlat, anyam! Remélem, felakasztod magad!

A hidon keltem 4t épp. Szorosan a korlathoz simultam,
ezt az utat szoktam meg, igy volt biztonsagos. Gyorsan futott
alattam a viz, sebes folyasu folyam ez, ha beleesnék, ott érne
a vég.

— Draga kislany! — hallottam egy néi hangot magam
mell6l. — Almat?

Almat? Nevettem. Mar megint valami jelkép? Vagy tréfa
talan? De boldognak éreztem magam, szabadnak, ezuttal
végre nem fenyegetést, hanem reményt lattam a szavakban.

Rancos kezek simultak az enyémre.
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— Gyere! — mondta a kellemesen érces hang. Nem olyan
volt, mint a Varjué, és nem is olyan, mint anyamé vagy
apamé. Ez a hang valami 4j volt, valami olyan, amilyet sosem
hallottam még. Talan azért nem, mert eddig a filem nem
tudta meghallani az ilyesmit.

Letettem a széket, kvettem a hangot.

— Vegyél csak! — mondta a néne. — Vegyél batran,
szivesen adom!

O, de finom volt! Isten, az égben, mennyivel jobb, mint
a korte, ami megmérgezte az életem!

— Ugye, finom? — nevetett a hang. — Ragjad, ragjad,
Cserebogar! Ragd el ezt is!

Kiesett kezembdl az alma.

— Hogy mi?

Léptem egyet hatra. A bokam elakadt a székben, amit
korabban letettem, és az egy nagy csobbanassal a vizbe
zuhant, hogy aztan a hullamok elragadjak. Levert a viz.

Nem lehet! Nem lehet!

De a foly6 elvitte a széket, és én nem is lathattam, merre
megy, hova keril. Elmegy-e a tengerig, vagy elnyelik a
hullamok, ki tudja?

— Segitség! — kialtottam.

Utana kellene ugrani! Utana, és akkor nem csak a
széknek, nem csak a reménynek, de mindennek vége lehetne.

— Segitségl — kialtottam megint.

Nem hallotta senki. Az almas boszorkany kamforra lett.
En maradtam ott egyediil.

Fn — a Cserebogir.
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BOGARAS NAP

- Pasztor és Samu kalandjai -

A riihes, rohadt foly6 olyan sotét a hid alatt, hogy mar
visszatiikrozni sem akar, csak elnyelni. Pasztor sz6 nélkil 1ép
bele. Nem késziil el6re arra, hogy az aszott golyéi mennyire
mennek még jobban Ossze a jeges vizben. A teste mintha
szivacsként megszivna magat, és a viz bezarul folotte egy
tompa loccsanassal.

A parton maradok toporogni, mint egy gyenge kis
hercegné. A vizzel nem vagyok jéban, valahogy jobban
kedvelem a meleg, kényelmes vackokat, tabortiizet, vulkan
o6lét, szinte mindent, ami nem vizes vagy hideg.

Leguggolok, felallok, megint guggolok, a farkam
hegyével koroket rajzolok a sarba, figyelem a mit sem sejto,
hajnalban munkaba igyekvé embereket. Olyan szivesen
megporkolném Sket!

Minek akarom megmenteni Sket? Ennyire balfaszok,
hogy még azt is képesek Gsszetorni, amit magia tart Gssze.
Hat mégis hany napig puzzle-6ztem a darabokkal a
templomban? Megszegtem minden alkalommal a sajat
szabalyom, hogy én oda be nem dugom az orrom!

De ez az utols6, kétballabas istenverése teljesen
kiboritott...

Papir6l nem mondanék semmit azon kivil, amit
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kiordibaltam magambol ma, miutan bezartam magam utan a
mikré ajtajat.

Még azt kéne, hogy a garaboncias lany is beszalljon a
tombolasba, ha kihallgat. Néha nem bir magaval.

Ez mar rohadtul nem arrél sz6l, hogy Papinak teljesitjiik
a feladatot.

— Ne halj meg — nézek egykedviien magam elé. — Nem
akarom, hogy Judit életének hatralévé részében csak 6
szenvedjen miattam.

Neki is ki tudja, lesz-e porontya, aki majd meg6rokol
engem vagy vissza kell mennem a pokolba szolgalni. ..

A viz alél nem jon valasz.

Abbahagyom a hisztit, kényeskedve letérdelek a parton,
és a viz ald dugom a fejemet. Odalent minden tisztabb, mint
idefent, mintha a koédnek nem lenne hatalma a viz ald
térkézni, vagy csak nincs oka elkeseriteni a lenti vilagot.

Odalent a messzeségben Pasztor mozog, vilagit a képére
rajzolt mosoly. Lassan tszik, mintha a folyé nem is viz lenne,
hanem strd, athatolhatatlan takonymassza. A karmai
végigkaristoljak a koveket, lesopri roluk az ratelepedett
moszatot. A szék darabjai nincsenek egyutt. Egy lab
beleakadt egy beddlt biciklibe, egy masik a bubanatbdl
honnan idekeril6 Penny-s bevasarlokocsi drétjai kozé
szorult. Az ulSlap egyik fele egy kidSlt fazfa gyokerén
fekszik.

Pasztor azt ragadja meg, a fa megremeg, és a viz
elrezonal hozzam.

Visszahuzédom leveg6t venni.

— Tudtam, hogy még élsz, te temetSvirag!
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Tancot lejtek, bukfencezek 6romoémben. Riszalni
mindig j6 érzés, termeli a boldogsaghormonokat.

Pasztor nemsokara felbukkan egyetlen horgést orditva
az ég felé. A viz folyik le az arcardl, kiszaradt hisa és csontjai
kozil 6mlik ki. De a kezében ott a harom széklab és az
ulSlapok. Kivanszorog a partra, hogy letérdeljen.

— Kész? — kérdezem.

— Nem — feleli nagyot bélintva. A fillyukabdl pottyan ki
par faék, a hona aldl razza ki az 6sszek6td botokat.

— Jol — felelem és mar lazasan gondolkodom azon,
milyen sorrendben kellene djra 6sszetakolni ezt a széket. —
Akkor most j6vok én.

A szék darabjai szanaszét hevernek. Azonnal rajuk
vetem magam: térddel fogom le az egyik labat, a masikat a
vallamhoz szoritom, a fogammal huzok meg egy illesztést.

— Nem olyan nehéz ez — sziszegem, mikozben eszembe
jut valami idi6ta dalocska, azt dudolom utana. Ritmust ad. —
Mutasd meg az igazsagot — sutyorgom. — Adj igazsagot!

Az én magiam nem latvanyos, nem tliz, nem fist, inkabb
mélységes megérzés, mintha a pokolba nyulna le az elmém a
nagyténok tudasaért. Nem mindig megy, de ha igen, akkor
az nem volt picsafust!

A fa nyekkenve enged. A csapolasok maguktdl talaljak
meg egymast.

— Ez igy nem szabalyos — lihegtem, mik6zben majdnem
raulok a kész székre, hogy a helyére kényszeritsem az utolsé
darabot. — De a szabalyok... hat... nem szeretnek engem.
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Pasztor odalép, mert elunja, hogy balfaszkodom, kiszedi
alolam a széket, majd egyetlen mozdulattal belepréseli az
utolsé éket.

A szék megall, és majdnem tisztességes samlinak néz ki.

— Nem — véleményezi az egész rohadt helyzetet Pasztor.
Bolintok, mert egyetértek vele.

— Papi azért csinaltatta meg a Luca-széket, mert nem
tudott hinni, csak tudni tudott, ezért masokat hajtott bele egy
ritualéba, akik képesek voltak hinni a javulasban. Papinak
nagyon nem volt szandékaban tenni a kéd ellen, és 6 maga
sem tudott volna csindlni semmit. Kihasznalta a kodot, a
boszorkanyokat. Boszorkanyokat! El tudod képzelni milyen
veszedelmes varazstargyat hoztak ezek Gssze? Hiszen még
annak a széknek is hatalma van, amit az egyszerd gyerekek
faragnak kil

Pasztor kikép oldalra egy kis vizet, majd mintha
kifingana egy halat, de nem nézek oda, inkabb nem érdekel a
perverzsége. Fn sem szeretném, ha t6bbszor latna bugyik
kozt.

Valahogy tetszik az arcara ragadt, vilagité mosoly.

Talan engem is kezd felfalni a nyomorult kéd.
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- Pasztor és Samu kalandjai -

A gyontatoftilke félhomalyaban Papi tl, a reverenda alig
takarja azt, ami alatt az 6rdog ott lapul: foszladozik roéla
foltokban az emberbér.

— Hoztatok? — kérdi rekedten, ahogy Pasztorral
bepréseljiik magunkat a filkébe.

Pasztor 6sszerancolja a szemoldokét, a levegében a kod
sardje l6g. Talan épulet sincs az egész varosban, amiben a
kod megtlt volna, csak a templomban.

Hiadba a temet66r ragyogd mosolya, a kéd most nem
menekdl el6link.

— Csend — diinnyogte. A fejem ugy kapom felé, hogy a
szarvam beleakad a vallanal az egyik inba. Képes ez mas
szavakat is kinyognil

— Csend? — kérdezek vissza. Tényleg nagy a csend, sz6
sem rola. Mintha a kod mindent lefojtott volna.

Papi elmosolyodik, de ez a mosoly inkabb fogolykinzé
vicsornak tlnik

— Ha én nem készittetem el ezt a széket... — kezdi, a
hangja szinte csendesen morajlik, de a sulya a fillkében
megtolti a teret —, ...a kod boszorkanya nem elégszik meg a
kisértéssel. Fs lassan az Oriletbe kergetné a segité
boszorkanyokat. Ti meg... nektek sem nagyon lesz jo.

Megrandulok, és Pasztor egy mozdulatlan pillanatra a
tulkébe fesziti magat. Hazugsagszaga van az 6rdognek.
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— Miért nekiink kellett beszerezni a darabokat? —
kérdezem olyan vékony hangon, hogy Hannus, a fiatal
kisboszorkany hangja mellett is gyengécskének tlnik.

— Mert a szék nem muikdédik, ha az allitja 6ssze, aki raall
— kopi felém Papi nyersen. — Kell, hogy a bin mas kézben
legyen. Mas kéz szennyezze be, mas kéz tartsa a felel6sséget.

— Csend — mondja a zombi fogpiszkalé. Nem gy&zok
elég gyorsan bologatni. Papi még mindig hazudik.

— A szék nem egy leleplez6 eszkéz. Ha raallok, én
hatarozom meg a természetét. Fs én tudni akarom, hogy
6rdognek vagyok-e jobb vagy az Atyatristen foldi
szolgajanak. Aztan a széknek lesz jobb szolgalata is.

Lehunyom a szemem, mert nem gondolom elégnek a
tudast. Ofénoksége a pokolban néha sig.

Ezuttal a kéd arnyékol, mégis megrandul a szam széle.

A pap akarja eldinteni, hogy ki érdemli meg a megvaltdst.
Ldtszdlag Isten szolgdja, de valgiaban nem tudja elrejtent emberbir ald
a pikkelyes, virds bort.

A kod kétségeket suttogott a fillébe. De az alnok otlet,
a zsarolas Papi fejébdl pattant ki.

Gunyosan és 6rdogien elvigyorodom. Nem tudom
leplezni, az undor mellett Papi zsenije mosolyt csal az
arcomra.

— Tudni akarom, hibat kévettem-e el. Itt van-e a helyem
vagy a pokolban drként. Menjiink, hadd tudjam meg az
igazsagot!

Ideképzelem Judit valamelyik cifra karomkodasat.
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— NEM! — morran gyomorbdl Pasztor. Nem
kommentalom, mert pontosan tudom én is. Nappal van, és
ez hiba.

Kivonulunk Papi utan, mint reményvesztett hadsereg a
kodben uszo6 templomudvarra. Pasztor agy vagja le a széket
a térkére, hogy nyekken, de mégsem torik Ossze az atkozott.
A boszorkanyok magiaja az enyémmel csak erésebbé tette a
fat. Az alkatrészek 6sszeolvadtak.

Holl6 karog valahol, a kéd rank nyomul, 6sszeztzza a
mellkasom, hoérogve vagyok csak képes lélegezni. Pasztor
arcan a fényl6 vigyor elhalvanyul, mintha kifogyott volna az
elemlampabdl az elem.

A templomudvar tres. A szék ott all kbzépen, kicsit
ferdén, mintha mar most szégyellné magat. Nem néz ki
kilonlegesnek. Olyan, mint amit egy ugyetlen nagybacsi
rakott Ossze karacsony el6tt.

Papi mezitlab all el6tte. Az emberb6re mar rég nincs
rajta. Nem tnnepélyes. A kod teljesen belepi, ugy figyel.

A fal tévében guggolok az odarohadt tolgylevelek alatt,
mozog a testem, rangatézik a bérém alatt minden izom. Hat
mégis mi lesz ezutan? A farkam szinte binbocsanatot rajzol
a koszba. Milyen bintetést s6z ram emiatt majd 6rdog
6ténoksége, ha megtudja, miben vettem részt? Pasztor
mellettem all. Nem néz a szék felé.

— Nappal nem szabadna — mondom suttogva.

— Nem — d6rmogi mellélem a temet66r.

Papi magasrol tesz rank, raall a székre, de hala az égnek
semmi sem torténik. Ha vége van ennek az agymenésnek,
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visszamegyek majd Borihoz, és ellopom a csikos bugyijat.
Nem csak kis id6ére, hanem teljesen 6rokre.

Egy pillanatig tényleg csend van, akar a legnémabb
temet6ben. Nem hallatszik ide a varos nappali zaja, a félig
halott karacsonyi vasar, az autok morgasa. TemetScsend van,
aztan vel6trazé orditas razza meg a kodot. Papi teste
csavarodik, a lefirészelt szarvak visszandnek.

Annyira nem latvanyos, inkdbb egyszer csak ott lesz,
mintha mindig is ott lett volna. Papi sziszeg, kapaszkodik a
sz€k lapjaba, de az nem roppan Gssze a kinévé karmai alatt,
hanem megtartja.

Egytuttmuakodik, tartja. Még a kod is kissé hatrébb
hazédik.

Papi felnéz az égre, nincs arnyéka.

—J6 — mondja. — Akkor igy.

Es fut.

Fel a falnak, a parkanyra, a tetére. A mozgasa mar nem
emberi, durva, mint az emberi horrorokban az eltdlzott,
pokolbéli szornyeké. Kapkod, megcesuszik, karomkodik. Az
egyik szarv beleakad egy ereszbe, letori egy darabjat, de nem
érdekli, mert gy is felér.

A templom tetején allva megall az id6, és a teste a
kodben merevedni kezd. Az 6rd6gszarnyai félaton nyilnak
ki, a szaja tatva marad, mintha még le akarna kiabalni nekiink
valamit, de mar az izmai annyira megmerevedtek, hogy
képtelen forgatni villas nyelvét.

Ko6vé lesz.

Nem mondom, szép biintetés 6rokre vizkpSként fent
ragadni a templom tetején!
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— Nem... —leheli Pasztor.

— O, dehogynem! — vigyorodom el. Ime az 6rd6g, aki
rosszkor dontott, rossz  helyen, rossz testben, de
végigesinaltatta a tervet velink. Annyira ironikus!

Es lehetséges, hogy én, a kis zseb6rdog tehetek réla, és
persze a sok magia a faba faragva. A fa donteni képes, és
kénytelen is, ha raallnak. De hat nem mindegy, hogy itél a fa
vagy leleplez. Nevezziik ezt egy kis 6rdogi jogaszkodasnak.

Ez kellett nekem, hogy kissé jobb kedvre dertiljek.

— Csend — feleli a piszkafa bargyu, rajzolt vigyoraval, és
abban a pillanatban megszélalnak a templom harangjai
egyfajta tirelmetlen, belsé ritmusra.

— Gyere! Gyere! Most!

Es egész nap sz6lnak estig, de ma este nem a kardcsonyi
misére hiv a harang.

Addig zeng a templom harangja, mig az emberek
elindulnak, kabatot vesznek, gyertyat hoznak, gyercket
rangatnak maguk utan. A harang hiviasa még a folyot is
lehtizza. A kédnek olyan illata lesz, mint a folyénak nyaron.
Még emlékszem emberkorombdl. Iszap, hinar, meleg viz, és

szalmaagy a partjan...
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- A vizbe fojtott boszorkany -
II.

Azt tartjak, hogy a boszorkak az 6rd6ggel cimboralnak.
Kimassal cimboralnank, ha az 6rdogéknek van a legnagyobb
ereje?

Itt volt példaul ez a papbdbrbe bujt patas. Nem kellett
sokat figyelnem, hol mozdul meg a kod hatasara az erd, egy
hétbe se telt, hogy &sszecsomésodjon az Ordogtattya
temploma kéril. O feljétt a pokolbdl, hogy az Ordog tudja,
miért, papnak alljon, és ahogy a k6dom szép lassan beette
magat a gondolatai kézé, most érezte eljonni az idejét, hogy
megkérddjelezze a dontését. Szép is az élet ironiaja.

Nem tudom, mi hizhatta 6t el6 a meleg pokolbdl, hogy
aztan bealljon a magiat imaikkal elfojté és guzsba kotd
csuhasok kozé, de nyilvanvaldéan elment az esze. Egy jo
6rdégnek barhol, barmikor nagy hasznat lehet venni. Példaul
annak a kicsi vorésnek egy okos boszorkany mar meglatta a
hasznat, mert varazzsal volt a vérvonalahoz kotve.

Latod? Igy kell okosan cimboralni az 6rdéggel.

En is hagytam, hogy az 6rdog sététsége dolgozzon
helyettem. Varjd alakban figyeltem a pap minden
mozdulatat, hallgattam minden szavat. Még az elém vetett
doghust is felcsipegettem, mikor adakozékedvében érezte
magat. Néha megsajnaltam, hogy igy eltompultak az érzéketi,
és észre sem vett egy boszorkanyt az orra elétt, de elkovetett
6 mar annyi blnt, hogy a vildg 6sszes sajnalata se fehéritse ki
a lelkét.

Imigyen hallottam el6szor ezekrél a HimzEkoros
boszorkakrol, és ekkor mar tudtam, hogy j6 helyen jarok.
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De 6hatatlanul csalédottsagot éreztem. Miért, kérded?
Mert a j6v6 nemzedék boszorkanyai kozil egynek sem tdnt
fel, miféle szerzet a pap, vagy ha mégis, ilyen kezesen
engedelmeskedtek neki. De talan csak nem ismertem minden
gondolatukat, és 6k is kihasznaltak az 6rd6got, mint ahogyan
az Oket.

Nem szamitott. Amint megfogalmazdédott benntk a
Luca-szék gondolata, én is ki6toltem a sajat tervemet. A
Luca-szék készilt, a kodon keresztul lattam, éreztem
mindent, és egy kis ijesztgetéssel csak még magasabbra
korbacsoltam benniik az elhatarozast, hogy minél erésebbre
sz6jék a magiat a faban.

Sokat tltem keritéseken, haztet6kon,
villanyoszlopokon, bokrok agan, és csak figyeltem és
figyeltem. Sok nemzedéknyi boszorkat lattam és éreztem.
Szellemek nyultak vissza a tdlvilagrol, hogy megérintsék a
sziveket, kisboszikban ébredezett a friss erd, vén rokik
szedték Ossze magukat, hogy segitsenek. Nem akartam artani
nekik, de vannak az idének és a természetnek olyan
torvényei, amiket még én sem tudok befolyasolni. Az egyik
vén boszorka a korral elillané ereje utols6 morzsait szbtte a
varazslatba. Halala megremegtette a kodot. Gyantakonnyek
fagytak fekete tollaimra, de szivem egy része orilt, mert nem
veszett karba a vén boszorkany ereje, a vére fennmaradt.
Minden cseppre szitkségiink volt.

A boszorkanyoktol sosem allt tavol az 6riilet, vannak
dolgok, amiket csak egy modosult tudat szemén at lehet
meglatni, de azért a garaboncids ép eszét féltettem, mikor
képzelt  holtakkal  kezdett  kizdeni.  Civédtam,
kozbeavatkozzak-e, gyanitottam, hogy a kis voros patas keze
is benne lehet a dologban, aki folyton a fiilébe suttogott, de
aztan mégis rendjén elkészilt a Luca-szék darabja. A lelke
viharat azel6tt elfojtottam, hogy villimai porra tették volna a
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kornyéket, de ezutan mar tudta kezelni a gyaszat. Nem volt
szamara 0j az érzés.

Az egyik repilésem utan egy kortefan pihentem meg, és
akkor taldltam ra a tizenegyedik boszorkanyra. Ugy hiszem,
hogy a mélyen atkozott fa vonzott oda, az a végtelenil
gonosz erd, amit rossz emberek hitvany dontései szottek
bele az évek alatt, és meglattam a lanykat. Csak
Cserebogarnak hivtak, mintha nem is érdemelne jobb nevet.
Azonnal tudtam, hogy a latiasa is a gonoszsagnak esett
aldozatul, és nem hagyhattam 6t magara. Ujbdl elvaltoztam,
majd megszolitottam 6t egy régi archoz tartozo régi hangon,
hogy felébresszem benne az erejét. Nem kellett csalédnom,
remek munkat végzett még ugy is, hogy a szék végil a
foly6ban kotott ki. De tudtam, hogy a széket a helyére fogja
tenni a sorsa, Cserebogar sorsat pedig én magam veszem
majd a kezembe.

Mar csak varnom kellett.

Xk >k ok ok

A templom kertjében all egy régi tolgyfa. Az agan tlve
beszélgetek vele, és sorra meséli, hogyan kotottek fel ra tobb
tucat binost, akiket az egyhaz itélt el. Ennyit arrol, hogy az
6rdogoktdl kell a legjobban tartani, de a tolgy koszonte
szépen, jol tartotta magat a binosok utolsd soéhajaibol
taplalkozva.

Szenteste kozeledik, de barhogyan is tnnepelik
mostanaban, a meghittség most messze kertli a varost. A
kodom mindent beborit. Még nappal van, de majdnem
¢jszakai a sOtétség.

Talan ez téveszti meg az elmehaborodott 6rd6got, hogy
1d6 el6tt kihozza a Luca-széket az udvarra, és voros gunyajat
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mar semennyire sem takargatva olyan sietve all ra, mintha
lava izzana a patai alatt.

Ismét szanalom fut at rajtam, de az 6rdégok épp elég
szabadsagot kaptak ahhoz, hogy maguk dontsenek a sorsuk
felett. Te se sajnald, ahogy kévé dermed, egész élete minden
tette ehhez a ponthoz vezetett, nem lehetett volna masképp.
Megszolgalta, amit meg kellett.

Itt az id6. Felborzolom a tollaimat, még tébb, még
stribb kod gomolyog ki aldluk, és sebesen a vilagra
telepszik. Ebben most mas az lizenet, ez most meghivo, és
ahogy felér a templom tornyaig, veszett harangszé kondul,
ami tisztan hallatszik mindenfelé.

Ejféli misére hiv.

Ejfél el6tt par perccel a magasban korézok a templom
felett. Csak én tehetem meg, hogy a kéd folébe keriiljek, és
lassam a csillagokat. Az elsé héten még elégedettséggel
figyeltem, mit tesz a kod. A kivégzett boszorkanyok
¢évszazadokon at szunnyado lelke er6t vett rajtam és
bosszira szomjazott, de hamar betelt a vilag a sok
gonoszsaggal és halallal, ami kiszivargott az emberekb6l. A
bellem szivargd kod még tiszta volt és fényes, de par hét
alatt olyan mocsokkal és szutyokkal telt meg, hogy mar
engem is fojtogatni kezdett. Elég a tisztogatasbol!

Utolsé koromet teszem, miel6tt visszazuhanok a
kodbe, és immar emberlibakon foldet érek a
templomkertben.

Na, mit gondolsz, mit tett az apré 6rdog és a tohonya
temet6lidérc a székkel? Hat ott hagytak, ahol az 6rdog raallt.
Annyira félték az erejét, hogy inkabb hozza se nyultak.
Barmiért is dolgoztak neki, tobbé nem varta Sket se jutalom,
se buntetés.

Ott all el6ttem a varazslatos kis targy, amit az 4j kor
boszorkainak ésszefogasa sziilt. Ahitattal érintem meg elsé
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koz6s muviket, és meleg mosolyt csal az arcomra a frissen
zsongd erd. Még az 6rdog se tudta bemocskolni, és ebbdl
tudom, hogy a legjobb helyre vonzott a varazslat.

Felkapom a széket az egyik labanal fogva, és besétalok
a templomba.

Nincs konnyd dolgom, a templom koéril 6riasi tomeg
tolong, a harang szavara majdhogynem az egész varos
idesereglett. Firzem és hallom a gondolataikat, az érzéseiket.
A gonoszsag mar annyira kitrtlt bel6lik, hogy csak
néhanyan perlekednek és 16kdosédnek, a tobbiek csak
fasultan, kitrtlten allnak és néznek fel a kékeresztekre és a
festett vagy faragott szentekre. Most kezdem csak igazan
érteni a garaboncias lanyt, miért latott beléjuk zombikat.

Egy, csak egy érzés maradt mostanra bennik: halovany
remény.

Ugy suhanok at kéztiik, hogy észre sem veszk, a
természet rendje szerint el sem férhetnék ott egy székkel a
kezemben. A tomegben éber tekinteteket keresek és talalok:
boszorkanyokat, akikre nem hatott a varazs, de jottek a hivé
szora, és most Osszehuzott szemmel tekintgetnek felém,
mert ha nem is latnak, érzik, hogy valami kozeleg.

Az oltar hamis arany fényével ragyog el6ttem, a
feldiszitett feny6agak nevetségesen poganynak tdnnek a
keresztény jelképek mellett. Egy csettintéssel elhamvasztom
az oltar kozepére tett Bibliat, és leteszem a helyére, a
gyertyatartok kézé a Luca-széket. Sustorgas kel mogottem,
aztan kialtasok harsannak, de papot ugye itt mar nem kell
keresniink, a fehér ruhaba 6ltoz6tt koéristafiak meg csak
megszeppenve nézik, ahogy két Iépéssel fent termek az
oltaron, majd raallok a Luca-székre.

Igaz, hogy nem vettem magamra ruhat, de eziisthajam
takar bel6lem annyit, hogy tudjam, nem csak a
meztelenségem miatt bamul ram mindenki tatott szajjal.
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Sokan nem tudjak, hogy a fa holtaban is mennyire él.
Amint a talpam a Luca-szék fajat érinti, az iléke egyik fele
bészen belém harap, a masik meg gy éget, mint a pokol
tiize, de sz6 nélkil viselem a fajdalmat. A magianak mindig
ara van, a kiserkené vérem pedig csak megpecsételi azt.
Amint a barazdik feltelnek a véremmel, azonnal
megelevenedik a varazslat: a hatalmas tomegben ragyogd
ténnyel izzanak fel azok, akik magukbdl adtak a székhez.

— Mondanam, hogy Isten hozott titeket, de neki ehhez
semmi kéze. — Még miel6tt barmelyik boszorkany butasagot
csinalhatna, toppantok egyet a széken, és varazserejuknél
fogva guzsba kotom Sket. Némelyikitk megszeppen, egyikik
a sajat labara ejt valami robbands aprésagot, amitdl
visszhangzik a templom, egy-kett6é kairomkodni és atkozédni
kezd, de ezuttal nincs hatalma a szavaiknak. Nincs koztuk
olyan, aki nalam o6regebb lenne, nincs koztik olyan, aki
nalam tobb boszorkany erejét 6rizné. Egyenként vagy egytitt,
nincs hatalmuk felettem.

Ami kévetkezik, ahhoz nincs szitkségem kézonségre.
Két szemem pillairdl eziistés alomport torlok le az
ujjaimmal, és egy fuvallattal a tOmegre szérom mindet. Az
emberek hol dltiikben, hol alltukban elalszanak. Majd utébb
mesélhetik egymasnak, hogy angyalt lattak a szentestén,
banom is én!

A boszorkanyok nézik az embereket, bamuljak egymast,
aztan elhallgatnak és inkabb rim néznek. Enyém a
figyelmiik.

— Sok hét telt el az érkezésem Ota, és titeket annyira
lefoglalt, hogy rajtam akarjatok bosszut allni, hogy egyikétok
sem jott ra, a kéd nem gonosz varazslat, ugye?

— Mi az, hogy nem gonosz varazslat? — szolal fel
egyikitk. — Lattad te, mi tortént az emberekkel? Hanyan
haltak meg?
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— Mindent lattam — nyugtatom meg. — De meg akarod-
e blntetni a vihart, amikor rothadt, el6regedett fakat fordit
ki a f6ldbol? Bosszut akarsz-e allni a tz6n, amiért
elhamvasztja, ami volt, hogy helyet adjon a friss sarjaknak?

— Mi ez a stletlenség? — haborog a legbéregebb. —
Majdnem megkettyentiink miattad!

— Semelyiktek nem vette észre, hogy sosem voltatok
veszélyben? — hajtom félre a fejem. — Hiszen a nagy
jjedelemben az sem jutott eszetekbe, az évnek milyen ideje
van. A tél kézeledte ébresztett holt Almombdl, a vilag, ami
tnnepre készilve a lelkébe nézett, és megrettent attdl, amit
ott latott. A koéd csak az advent visszhangja volt, ha ugy
tetszik, ami a befelé figyelésre szolit. Mint amikor lekialtasz
a bércrdl a volgybe, és viszonthallod magad, gy ismétlédtek
egyszer, kétszer, sokszor a gondolatok az emberek fejében,
kinek mi jart benne.

Ahogy beszélek, tgy latom arcukon a megvilagosodast.
is id6be telt, mire rajottem, mi szélitott el6 a foldsirombol.

— Elmész te a pokol legsotétebb bugyrabal — horgad fel
a karmos boszorkany, és most, hogy szemtdl szemben
allunk, feldereng bennem egy gondolat.

— Ismerés az arcod — huzom résnyire a szemem, és
alaposabban szemtgyre veszem az 6rdog altal eltorzitott
kiilsét. — Foldim vagy, tgy-e? Erzem rajtad a Tisza szagit.
Ivadékom lehetsz, hat gyermeket hagytam hatra Szeged szép
tajékan, hogy virdgozzék az erénk. Ugy latom, szépen szarba
sarjadt, még ha rossz tzletet is kotottél, hogy gyarapodjon.

Torkara fagyasztja a szot, hogy belegondol a
mondandémba. Latom rajta, 6 is tudja, hogy ha tényleg
Osszekot minket a vériink, az csak szorosabb fogast ad
nekem a hatalman.

209



— Utoljara Szegeden haltam meg majd” haromszaz éve,
hogy megdrizhessem a rendem erejét, akiket maglyara
vetettek. A hangjuk  visszhang bennem, bosszura
szomjaztak, de csak annyit kivantak, hogy az emberek izleljék
meg a sajat mérgiket, és hogy a boszorkanyok visszanyerjék
régi méltosagukat. Ti valaszoltatok a hivasra. Ti vagytok
azok, akik méltok vagytok ra, hogy tovabbvigyétek a
boszorkanyok 6rokségét.

— Itt mindenkinek megvan a sajat 6roksége, nem kell
tobb! — zsortolédik a garaboncias lany.

— Nem teszel j6 benyomast azzal, hogy lefogsz minket,
mint a kutyakat! — veti kézbe a deszkan érkezett boszorka.

— Luca székén allok, latom a szandékaitokat — mutatok
ra. — Latom, hogy amint elengedlek, a véremet kivannad,
ugyhogy magad kotéd magadat guzsba. Nézd csak! —
mutatok a fiatalok felé, akik szabadon mozoghatnak. Azt
hiszem, Borinak hivjak a serdiil6t, aki Hannust vigasztalja, a
fia pedig védelmezén all el6ttik. Kicsit tavolabb a Médea
nevd lany all és figyel, mint aki tudja, hogy itt tudast
szerezhet, nem harcra kell készilnie. — Benntk nincs gyilkos
vagy. Amint leteszel r6la, te is szabad lehetsz.

— A pokol Gsszes 6rdoge csiklandozza a szemérmét
ennek a bestianak! — morog a leszarmazottam, de megérti a
probat, és mar szabad is.

— Hé, én aztan ezer 6rémmel megcesiklandoznam! —
ugrabugral a garaboncias vallan Samu, mikézben a lany is
szabadul. Amig a tobbiek is meggondoljak, milyen sorsra
vagynak, intek a szabadoknak, hogy j6jjenek csak kézelebb.
Vonakodva, de kivancsian lépkednek at az alvé emberek
felett. Csak Hanna nem hagyja ott a sziileit, de Bori vele
marad.

— Latjatok, mivé tette a vildgot az ezerszeres visszhang?
Latjatok, mi bujkalt az emberek lelkének a mélyén, mi
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mocskot okadtak fel magukbol, amitél szabadulni akartak gy
az unnep elott? Nézzétek, itt a szemetek elétt — pergetek ki
az ujjaim kozul egy kis friss, fehér, csillamlé kodot, és
mutatok a bokajuk koril terjengd s6tét masszara. — Itt allok
az Isten hazaban, és 6 nem tudja utjat allni semminek. A
papotok emberbérbe bujt 6rdog volt, aki most ott szobrozik
a templom tetején. Mit gondoltok, ki fog segiteni az
embereken, amikor igy elfordultak mindentél?

Valaszt varsz t6lik? Mert én sem. Ertik, mi lenne a
dolguk, és latom rajtuk, hogy van, akinek helyén van a szive,
de érzem sokukban a vonakodast.

— Végignéztétek a szenvedést, és mégis kin segitettetek
magatokon kivil?

— Az anyamon... meg a kolléganéin — veti kozbe
batortalanul Berta, akinek vorés cérna diszeleg a csukldjan,
egy melenget6, régi varazslat. 1d6é kézben 6 is kiszabadult.

— Minek segitsiink barkin is? — kopi a szavakat
Cserebogar, még mindig a varazslatom fogsagaban. Az &
lelkét eszi a harag.

— Ez a legjobb kérdés, amit feltehettek magatoknak —
bolintok. — Minek van az erétoke Kit akartok szolgalni vele?
Most meghozhatjatok ezt a dontést. Gondoljatok szivetek
legh6bb vagyara — nézek végig rajtuk. Megakasztja
haragjukat a furcsa kérés, latszik rajtuk, hogy nem
szamitottak ra.

Hagyok nekik par pillanatot, hogy megformalédjon a
gondolat a fejiikben és megérintse a sziviket, és még azel6tt
elragadom Gket, miel6tt barki megkérdezhetné, mire
kellenek. Hannus gyermeki hangon felkialt a meglepetéstdl.
Apré, aranylé  gombocok lebegnek el6 minden
boszorkanybdl, és gytilnek Ossze a két tenyerem felett, akar
valamiféle karacsonyi szentjanosbogarak. A Luca-széken
allva nem kellenek szavak, hogy olvassak benntik. Latom,
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hogy melyik gyermekien apro, melyik jott tiszta szivbol, és
melyiket sziilte hitsag.

A boszik felhorgadnak, tiltakoznak, de még mederben
kell tartanom a diihiiket.

— Ime mindaz, amire a legjobban vagytok, és ime az
alkum — szélok ujra hozzdjuk. — Megmenthetitek az
embereket a kodtdl, cserébe nekem kell adjatok szivetek
legh6bb vagyat. Mi a valaszotok?

Még a Pasztor se tudna agy elnyelni a csondet, ahogy a
boszorkak elhallgatnak.

— Sohal - érkezik az els6 reakcidé a deszkas
boszorkanytol. Még mindig a kotelékeiben vergédik, nem
valtoztak a szandékai. — Soha nem hagyom, hogy jatszadozz
velem!

— En mar nem vagyom semmire — csatlakozik hozza
Cserebogar, de pont ebben a pillanatban engednek a
kotelékei. Valami megtorik benne. — Nincs is mit odaadnom.
Amugy meg... rohadjanak meg ott, ahol vannak, mégis miért
kéne barkiért barmit tennem? Ok mit tettek értem?

Szomortan elmosolyodom. Tudom, honnan erednek a
szaval.

— Anya megmentéséért cserébe tiéd lehet a legh6bb
vagyam — veszi at a sz6t a vOros cérnas boszorkany. — Nem
a vilag vége, ha 6r6kre kényszeres maradok — vonja meg a
vallat, aztan megszoritja a medaljat, majd ellenérzi a csukléja
koril a voros cérnat.

— De ez teljes ellentmondas! — haborog Linett, a
bajitalkavaré a béklyéiban. — Hogyan mondjak le az emberek
megmentésének  vagyarol az emberek megmentése
érdekében?! A valaszom NEM! Valahogy majd csak
elpusztitunk, dgyhogy dogolj meg, banya, lehetéleg minél
elébb!
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— El6bb adagolom tdl az arzént, miel6tt lemondok
arrol, hogy Satanka beszélni kezdjen! — all ki makacsul Lola
is.

— Nem tudom, ti hogy vagytok vele, de én majd veszek
egy vibratort... — séhajt Judit. — De te, Samu, te sz6 se lehet
rola, hogy megszokj! Most is milyen bugyi van rajtad?!

Erre mindenki szeme Samura szegezédik, aki az orra
alatt mormol valami érthetetlent, de igyekszik gyorsan Judit
fels6je ala eldugni a fehérnemdt, amihez eddig dorg6l6z6tt.

— Az pont olyan, mint... — bukik ki Boribdl, de aztan
elvorosodik és inkabb nem fejezi be a mondatot. Maté nem
birja tovabb a fesziltséget, és majdnem kit6ér bel6le a
nevetés.

— Ti mit mondtok? — mosolygok rajuk, mire Maté arca
egybdl megkomolyodik, mar-mar ijedt lesz, és azért se mer
felém nézni.

— Vidd a vagyam, majd lesz ezer masik — szoélal fel Bori
hatarozottan. — A dédi is azt akarna, hogy igy legyen.

— Nem, én nem adom! — sir fel Hanna, ahogy
belegondol, mit kérek téle. Az & csoppnyi szivének hatalmas
ez. — Katka cica csak nekem dorombozhat! Nem adom! O
az enyém! Akkor is, ha nem igazis!

— Lemondani olyanrdl, ami most mar akar igaz is lehet?
Elég nehéz kérés — teszi hozza Maté.

— Fértiemberhez méltén annyit kéne mondanom,
nyaljal macskasz6rt, rohadvas banya szaz évig — unja meg a
tétovazast a karmos boszorkany, és ha tehetné, lyukat égetne
belém a tekintetével. — A szemed guvadjon ki, a csontod
sorvadjon, hat persze, hogy neked adom. Mindenemet neked
adom. Az életemet is.

— Boszorkany létedre jobban is megfontolhatnad a
szavaidat — mosolygok r4 cinkosan. — Es te, gyermekem? —
fordulok Médeahoz, az arvahazi boszorkany unokéjahoz.
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— Mentsd meg Sket! — mondja egyszertien, nemesen.

— Mind meghoztatok a dontést — bolintok, és sorba
rendezem a vagyaikat. Bal kezem felett hat arany bogarka,
hat nemleges valasz, jobb kezem felett csak 6t lebeg. — Ha
azon mulna az emberek sorsa, hanyan adnatok 6ssze az
er6toket az emberek megmentéséért, ratul cserben
hagynatok O6ket. De a kodnek veletek vagy nélkiletek,
immaron vége. Két célja volt csak, és azt elérte: hogy felfedje
az emberek lelkét és a boszorkanyok szandékat. Igy vagy agy,
mind kijelentettétek, mi a szivetek vagya, teljestljon hat.

A legkisebbre, Hannusra nézek, aki legkevésbé érti, mi
folyik itt. Csak érzi, hogy valamit talan rosszul csinalt, és
most keservesen sir Bori 6lelésében, aki szurds szemmel
mered ram, nehogy bantani merjem 6t.

— Hannus, a te gyermeki lelked vagya, hogy Katka cica
igazi cica legyen. Tessék, ebbdl itasd meg anyukadat —
poccintek felé egy apro fényt, és Hanna kezébe szallva kis
teaskanna lesz bel6le. — Ha lehull szemérdl a fatyol, 6 maga
fogja él6vé varazsolni neked Katka cicat, és még rengeteg
csodalatos dolgot fogtok egyiitt csinalni. — Azt nem teszem
hozza, hogy az apukajaval mi lesz, de hat mindennek ara van.
Hannus megszeppenve forgatja a kis teaskannat, de tetszik
neki, és az Otlet is, hogy az anyukajaval csinalhatnak egytitt
varazsos dolgokat.

— Meédea — fordulok a kovetkezé legfiatalabb
boszorkanyhoz. — A te leghébb vagyad egy levél a
nagymamadtol, vagy hogy ismét beszélhess a szellemével.
Olyasmire vagysz, amit mar megkaptal, csak tdl messzire
néztél, és ez elhomalyositotta a latasod. Nézz kozelebb —
mutatok mellé, ahol a kis Anya alussza békés dlmat. — Végig
el6tted volt, aki a helyes atra vezessen, és ha ra hallgatsz, a
neked hatrahagyott levelet is meg fogod talalni.
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Médea nem tlnik olyan meglepettnek, csak bélint, mint
aki pontosan érti, mire gondolok.

— Maté. — A neve hallatara a fii Gsszerezzen, és végre
felém néz. Talan nem sok jora szamit. — Nemes a szived, de
még fiatal. Ertem, miért lenne nehéz lemondani arrdl, hogy
beszélj a fak nyelvén, nekem is 6k a legkedvesebb barataim.
Nem fosztalak meg ettél a csodatdl, de figyelmeztetlek,
nehéz terhet veszel a valladra. Sok gyakorlas és nagy
fegyelem kell ahhoz, hogy csak akkor és azt halld, amit
akarsz, addig pedig nem fog 6rémet okozni a képességed. —
Kicsit sajnalom a fiat, ahogy egy intéssel megnyitom a fiilét
a fak hangjara. Az Osszes faéra, legyen az €16 vagy holt.

Maté pislogni kezd, zavartan korbenéz, aztan a fllére
tapasztja a kezét, de tudom, hogy ez nem fog segiteni. Egy
pillanatra hagyom, hogy én is halljak mindent, amit 6: hogy
beszél hozzam — mit beszél, atkozddik — a Luca-szék minden
darabja, sutyorog a gyertyatart6, harsog a nagy tolgyajtd a
bejaraton, motyognak a fapadok, jajgat a gyontatoszék.

— Elég, elég, hallgassatok ell Hagyjatok abbal — kialt a
fia.

— Te kegyetlen banya, mit kinzod szerencsétlentr! —
térmed ram Linett, de ekkor Berta odasiet Matéhoz, és sajat
nyakabdl atakasztja az 6vébe a vasfiives medaljat. Maté liheg,
de lassan megnyugszik és elengedi a filét.

— Lesz, akitdl segitséget kérj, hogy tanitson — bolintok
elégedetten, és miel6tt a nyakamba zdadulna haragjuk Gjabb
hullama, Borihoz fordulok. — A te szived vagya egy k6z0sség
és iranymutatas, hogy tanulhass. Tobben vagytok itt, akiknek
nagy sziksége lenne az Utmutatasra — mutatok Hannara,
Matéra, Borira —, ¢és legalabb annyian vagytok, akik at
tudjatok adni a tudast ezeknek a fiataloknak. Mind6tok
feladata lesz, hogy a szarnyatok ala vegyétek 6ket. Ez nem
parancs és nem atok, ez a sajat lelketek felel6ssége.
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Csak egy pillantast vetek az arcokra, hogy tudjam, ezzel
a kivansaggal nem lesz gondjuk.

— Judit. — O is 6sszerezzen a neve hallatara, Samu pedig
goromban razza felém az Oklét. — Te Ricsit szeretnéd
visszakapni, a férfit, akivel 0sszekot téged a sorsfonal. Azt
hiszed, végleg elveszett szamodra, de ez nincs {gy.

— Na, perszel

A kis patasra nézek a vallan, akiben felismerem egy régi
szovetségesem, habar akkoriban jéval nagyobb testben
rakoncatlankodott.

— Semuél pontosan tudja, hova dugta eléled a sorsodat.
De valasztanod kell: ha Samu egyszer elmegy, hogy
visszahozza a neked megirt parod, ott kell maradnia
cserében, és tobbé nem lathatod. Valassz bolcsen.

Judit két kezébe ragadja Samut, hiaba probal az 6rdog a
tilbeval6jaba kapaszkodni, és istenesen megrazza.

— Mir6l beszél ez a némber, te anyaszomoritor! —
koveteli, de kbzben potyognak a konnyek a szemébdl. Nem
lesz konnyt a dontése.

— Linett — forditom figyelmem a bajitalkeverére. — A
szived és a célod nemes, de a méreg elhomalyositja az
itéloképességed. Segiteni fogsz az embereken, ez nem
kérdés, de ugyanazzal a haraggal fognak tekinteni rad, ahogy
te ram. Te leszel a boszorkany, aki jot tesz, de fajdalom aran,
¢s az emberek megvetése lesz a halad, amig ra nem j6ssz,
hogy az erénkért milyen arat kell fizetnunk.

Linett elsapad a kotelékeiben, és megteszi az elsé 1épést
a jobb boszorkannya valas felé: kiszabadul, mert elillan belSle
a gyilkos kedv.

— Biszke vagyok rad, mert te voltal az els6, akiben
kicsirazott a kod magidja — fordulok most a piros cérnas
boszorkanyhoz. — Nem elég, hogy meglattad édesanyadban
a jot, és nem mondtal le réla, amikor hatalmas rogoket
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gorgetett az utadba, de most is te voltal az els6, aki Maté
segitségére siettél. — A boszorkany zavarba j6n, nem is jon
sz6 a torkara. — Mar csak a kényszerességedtSl szeretnél
megvalni, ennél pedig mi sem kénnyebb, de a sajat er6dbél
kell megtenned. Nincs mas dolgod, minthogy minden
kényszeres dolgod tizenharomszor elismételd.

— Ennyi? — nyulik meg az arca, mintha valami aprésaggal
szartam volna ki a szemét, én pedig felkacagok.

— Néha van, amit csak tulzasba kell vinni — vonom meg

a vallam, és a deszkas boszorkanyhoz fordulok. — Egy
tengerparti vityill6? — vonom fel a szemdldokom a vagyara
pillantva. — Ez minden, amit fel kellett volna adnod az

emberek megmentéséért?

— Nem tudod, hogy ez nekem mit jelent! — dacoskodik
a békly6jabol.

— Igaz — bélintok ra. — Epp ezért tiéd lesz, amit akarsz.
Megkapod a tudast, hogy megszerezd a pénzt egy olyan
vityillora, amilyenrél almodni se mertél, de vérrel és
verejtékkel fogsz megdolgozni érte. Nem lesz se éjjeled, se
nappalod, amig 6ssze nem sarcolod az arat. Erés hazat fogsz
létrehozni a boszorkanyrendnek, egy menedéket, ahol
barmikor szivesen latod majd barmelyik boszorkanyt.

— Ugy legyen! — szegi fel az allat. — Csak nehogy te is
odatévedj, mert kiszarom a szemedet!

— Ennyi kockazatot vallalok — bdlintok ra. — Kedves
vérem — fordulok a karmos boszorkanyhoz. — Torz kilséd
alatt még akkor is hatalmas szfv dobog, ha az életedtdl, amit
nekem adtal, igazabol minden erével meg akarsz szabadulni.

— Mit szamit az neked?

— A joakaratod? Epp cleget. — Felé intek, pokhaléhajam
a karomra szalad, onnan az eré mentén a levegében tancolva
Kalmanra tekeredik. O hessegeti, kiromkodik és szabadulni
akar, de tul sok a haj és halo, pillanatok alatt hatalmas bab
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sz6vodik koré. — Elveszem azt, amit oly régen naivsagbol és
nagyravagyasbol fogadtal el, és megkapod azt, ami a véremet
illeti.

A bab hideg mozdulatlansagba dermed, mint a halal. A
tobbi boszi tanacstalan, némelyek mar ugrananak, hogy
segitsenek rajta, de Kalman ekkor hatalmas levegdt vesz
odabent, és egyetlen s6haja lefujja réla az elhalt hajat. Az
ezist szalak kozul fiatal, joképt emberférfi bukkan el6
hegek, vagasok, karmok nélkul.

— Ime a vagyott halandésigod — engedem le a karomat.
— Az 0rdogi eréd nincs tobbé, helyette van tiszta
boszorkanyvér. Mennyi voltal, mikor lepaktaltal a patassal?
Huszonéves? Boszorkanyvérrel talan még szaz évig is elélsz,
miel6tt utolér a halal, addig hasznald bolcsen az életed.

Kalman arcan rengeteg érzelem fut at, végil valamiféle
csalédott harag gy6z, és atkokat szor a fejemre, de nem tesz
beléjik er6t. Megbékél majd.

— Lola. — A megszolitott azonnal a zsebébe nyul és
hatraugrik, talin 6 is a baboz6dastdl tart. — Eltes boszorkany
létedre egyszeri a vagyad, amit talan magad is rég
megoldhattal volna. Neked nem lenne nagy kunszt akar
szora birni az allatokat, akar megérteni a nyelviket, de eddig
valamiért haboztal. Most nincs tobb haladék, teljestl a
vagyad. — Csettintek egyet, és a semmibdl ott terem a
leveg6ben a Satanka nevl 6rdogfattya, hogy aztan puhan
Lola mellé toppanjon. Felborzolt szérrel mered korbe, fujtat
és gazdaja labahoz hatral.

— Ha bantani mered Satankat...! — fenyeget6zik Lola és
felkapja az allatot, hogy a testével védje.

— Bantani? Dehogy — mosolyodom el. — Etzel, a
neveden szoélitalak, mutasd magad! Tartozasod van felém, 4j
feladatot kapsz.
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Lola kezében megfesztil a macska, négy mancsat
négyfelé nyujtja, mintha szik lenne a bére, aztan hasad az
irhaja, nyulik a teste, recsegve nyulnak a csontjai, és par
pillanat mulva egy meztelen emberfia terpeszkedik Lola
6lében.

— Mi a picsa?!l — dobja le Lola, és a fid nyekkenve ér
foldet. A templom terét sulyos kénszag tolti be, Samu
kar6rvendon felrohog.

— O itt Etzel, mostantdl pedig az 6rdéggyermek, akire
vigyaznod kell ¢és megnevelned, mert ¢épp eleget
csintalankodott mar — mutatok a fiara.

— Ez nem ér, én jol megvoltam a kandall6parkanyon
meg az ustje koril stindorégve, épp elég egér meg patkany is
keringett mindig a vén méregkavard mellett, hogy mindig teli
legyen a bend6ém, és igy hogy aludjak a keble melegén, ha...

— Elég, elhallgass! — fogja a fejét Lola. — Fin egy beszélé
MACSKAT akartam, nem. .. nem ezt!

— Ezt?! — pattan fel Etzel sértetten, de el van szokva a
két labatol, gornyed és tgy pupozza a hatat, mint egy macska.
Lola lenéz a laba kozé és elfintorodik. — Amikor annyit
segitettem neked mindenben, még a Pasztornak is
nekimentem érted, és hagytam azt a vattakorongos
okorséget, mikor nekem vannak a legpuhabb és
legcsondesebb mancsocskaim a vilagon és...

Lola a szajara tapasztja a kezét ¢és felnyGg.
Osszeszoknak majd.

— BEs végiil te, Cserebogar — fordulok a lanyhoz, aki
egészen oldalra hizoédva all a falnal, és csak hallgat.

— Velem milyen csufsagot akarsz tenni? — sziszegl. —
Talan igazi cserebogarrd valtoztatsz? Atvertél, hazudtal
nekem és becsaptall Te sem vagy jobb, mint barki mas az
életemben!
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— Ki mondta, hogy a napsiités és a lagy szell6 neveli a
legszilajabb fakat? — szo6lok lagyan. — Az lesz a legerésebb,
ami tulél vihart, szarazsagot, jégesot és férgeket. Kétezer év
alatt tudod, hanyszor arultak el, szurtak hatba, 6ltek meg és
tortek kerékbe? Mit panaszkodsz egy-két goromba szd
miatt? — Csondben marad, de talan elgondolkodik a
szavakon. — Mar annyi mindent eltdrtél, és még mindig itt
vagy. Dontsd hat el, hogy ez a par vessz6csapas az
onérzeteden lesz az, amitél behorpad a cserebogarpancélod,
vagy elfogadod a segitségem és olyan boszorkanyt faragok
belbled, amilyet sok szaz éve nem hordott a hatan ez a vidék.

— Nehogy beddlj neki, latod milyen agyafurt ez a vén
satrafal — kiabal rd wvalaki, de kifejezéstelen arca mogott
érzem, ahogy kavarognak a gondolatai. Végil elloki magat a
faltol és kiegyenesedik. Csak a hangom alapjan tudja, merre
allok, de eskidni mernék, hogy vildgtalan tekintetét az
enyémbe furja.

— Nem maradt senkim és semmim. Akar veled is
mehetek.

— Helyes beszéd. De mostantél nincs helye
onsajnalatnak, és a haragnak is meg fogod tanulni a helyét.
Most pedig ne félj. — Azzal csettintek, és a lany tényleg
cserebogarra  valtozik. Oklomnyi, aranyls, acélnal is
keményebb, csodalatos cserebogarra. Szarnyainak déngése
ugy tolti be a teret, mint egy fenyegetés.

— Ti pedig — nézek végig az Gj rend boszorkanyain —
tanuljatok meg egyitt dolgozni, hogy senki ne lophassa el
ugy a kezetek munkéjat, ahogy én ezt a Luca-széket. Ne a
sajat malmotokra hajtsatok a vizet, mert gyengeség a magany.
Az emberekkel helyén banjatok, a kod felfedett mindent,
amit helyre kell hozni benniik. Segitsétek és terelgessétek
6ket ugy, ahogy ez az Isten is a nyajanak tekinti Sket. Benniik
is van varazslat. Most sokan ellenségnek tekintetek engem,
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pedig én vagyok a legnagyobb szovetségesetek. Nem leszek
messze. Figyelni fogok, és ha szikségetek van ram... —
Lelépek a Luca-székrél. Az tl6kéje uszik a véremben, de
ahol a vér beleivédott, izz6 vonalak szelik at az egészet. —
Csak alljatok a székre, és hivijatok.

—De mia neved? — kérdezi Médea. Az elsé okos kérdés,
miota betették ide a labukat.

— Freya elfeledett lanya, Frygge vagyok.

Ezzel Gjra magamra Oltom a hollotollakat, és a
cserebogarral egyiitt kiroppenek az éjszakaba. Nyomomban
néman oszlik a kod, ébrednek az emberek az dlombél és a
lelki tisztulasbol is, és a vilag latszolag visszatér a régi
kerékvagasaba.

De remélem, ez mar egy 4j vilag.

Es te is a része vagy.

- Estell Ivy -
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